ళల తా _(కెంకృతి 


| మయూరుని నూర్యశతకమునళు గద్యపద్యానుకృతి 


“కాంతి శ్రీ” 
జ౦ధ్యాఅవేంక్రటిశ్వరకాస్త్రి 
(పళాంతి నిలయం 


(ప్రథమ ముదణము ; 
(పతులు వెయ్యి 


సర్వస్వామ్యుములు రచయితవి 
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భగవాన్‌ శ్రీ సత్యసాయి. చరణ కమలముల 


న కృతి సమర్శితము 


ని ల్లి కలు 
డార్టర్‌, కరుణశ్రీ 


స్వామి నొక్కమాటు నంస్క్మరించిన చాలు 
"వండిపొండ నవ్వుచుండినట్లు 

గుండెలోన శివుడు తాండవించినయట్లు 
నిత్య శాంతిదాయి ! నత్యసాయి ! 


సాయిమాత ఒక్కసారి నవ్విన శాలు 
సురలు విరులవాన కురిసిసట్టు 

నవ వసంత లక్మి నాట్యమాడినయట్లు 
నిత్య శాంతిదొయి ! సత్యసాయి ! 


(ప్రభువు పెదవి విప్పి పలుకరించిన చాలు 
ముగ్గ మధుర మురళి (మోగినట్లు 
సరస రాగలహరి జాలువారినయట్లు 


నిత్యశాంతిదాయి ! సత్యసాయి | 


కృతి పెరు “మయూర |శేం 

కృతి” “శాంతి క్రీ” బుధాళి కిడు నూత్న బహూ 
కృతి; “సూర్య శతకము”న కను 

కతి; వెలుగుత జగతి (ప్రగతి కిది జాగ్భతియె ! 


సుభాకాంక్షలు 


క శా పపూర్ణ 
మధునాపంతుల నత్యనారాయణళా స్ట్రి 


సంస్కృత కవితా లోకమున ను పతీతమైన మయూరుని 
సూర్యశ తక మునకు వ్యాఖ్యా సహితమైన ఆంధ పద్యానువాదమును 
కావించిన శాంతి శ్రీ జంధ్యాల వేంక 'పేశ్వర శాస్త్రిగారు ఆధునిక కపిజా 
లోకమున సుప్రసిద్ధులు: మయూరుని కవిత రస ప్రొఢమైనది. (పతి 
శ్లోకము గంఫీర భావ సంభృతము, ఏతాదృశమైన మూలళ్లోకములకు 
అనుగుణమెన అనువాద పద్ధతిలో శాంతి శ్రీగారి సీనములు అర్ధ భావ 
భానురములె శోఖిల్లుచున్నవి. సామాన్య పాఠకులకు అవగతమగు 
రీతిలో శోక వ్యాఖ్య సాగినది, _పకృతము వ్యాఖ్య యొక్క అక్కర 
ఎంతేని కలదు, 

అభౌతిక మైన ఆధ్యాత్మిక మార్గమున ఆదిత్యునివలె భక్తుల 


చిత్తములకు దీ ప్లినిచ్చి నడపించుచున్న భగవాన్‌ శ్రీ నత్యసాయిబాబొ 
వారికి ఈ కృతి సమర్చితము బేనిన శ్రీ కాస్ర్రిగారు చరితార్థులు, 


సునూంజలి 


శ్రీ మయూర మహాకవి విరచితమైన (లన సూర్యు శతకం” 
సుహా మహిమోపేతం. ఇది ఆరోగ్య భాస్కరం, ఇది అంక సం 
ధాయకం,. కవితా కల్యాణికి ఈ కృతి శనణావంతనం, ఇది మయూర 
భావ పింఛం, 

జయచదేవృడు తన “పసన్న రాఘవంి' లో కవిస్తుతి యిలా 
చేశాడు. 

యస్యాళ్ళోర శ్చికుర నికురః కర్ణపూలో మయూరో 

భాసో హాసనః కవికుల గురుః కాళిదాసో విలానః 

హర్ఫో హర్ష హృదయ వసతిః పంచదాణస్తు బాణః 

కేషాం నైషా కథయ కవితా కామినీ కొతుకొయ ! 


చోరకని కవితా కామిసీమణి ముఖవింబాని్ని అందగింపవేసే 
ముంగురుల సోయగం వంటివాడు. నుయూర మహాకవి కర్ణాపతంసం, 
భానుడు ఆమెకు మందహాసం, కవికుల గురువు కాళిదాసు ఆమె విలా 
నం, హర్షుడు హర్షమె, బాణుడు సంచబాణుడు సుమా ! అటువంటి 
కవిత ఎవరికిష్టం కాదు ? 

కవితొ పనితకు క రావతంసంగా విరాజిల్లన మయూర 
మహాకవి కాళిదాసాదులవలె కావ్యనాటకాదులను రచించినట్లు (ప్రశ స్తి 
లేదు. ఈయన రచించిన నూర్యశ తకం ఒక్క" కే ఈ రవిని అజరామ 
రుణ్ణి చేసి చైచింది. సూర్యుడున్నంతకాలం సూర్యశతకం ఉంటుంది, 
సుయూరుడు అమరు డె అందగిస్తాడు, 

హర్షచరితం, కాదంబరి కృతుల్చి రచించిన జాణుడికి 
మయూరుడు మామగారని ఒక ఐతిహ్యం ఉన్నది. బాణమహాకవి 


హరపరనుడి ఆసానంలో ఉన్నట్లు చరిత చె ప్పన్నది, హారవరనుడు 
ఎ అ య దిగి ణన ఇ 4 

ఏడవ శతాబ్దంలో రాజ్యపరిపాలన చేశాడు, 

అహో | (పథావో హా గ్దేవ్యొ 

యన్మాతంగ దివాకర; 

శ్రీ హర్షన్యా భవత్సభ్యః 

సమో బాణ మయూర యోః |! 

| హర్షుని ఆస్థానంలో బాణుడు మయూరుడు కూడా కవి 

శేఖరులుగా విరాజిల్లి నట్లు రాజశేఖరుని ఈ శోకంవల్ల విడితమౌతున్నది: 


దర్పం కవి భుజంగానాం 
గతా |శవణ గోచరమ్‌ 

విష విద్యే మాయూరీ 

మాయూరీ వాజ్న్‌కృంతతి ! 

కుకవి భుజంగాల దర్పాన్ని మయూరుని వాక్కు 
మాయూరి యనే విషహరణ మం(తంవలె చెవి సోకగనే నశింప చేస్తు 
న్నదనీ మరొక (పశ స్త. ఇలా మయూర మహాకవిని గురించి అనేక 
ప్రశంసా వ్యాక్యాలున్నాయి, 1 

మయూర మహాకవి ఒకానొక కారణంవల్ల రోగ పీడితుడు 
కాగా ఆ రోగమునుంచి విము కి పొందటానికి మయూరుడు ఈ శ్లోక్రా 
లతో నూర్యభగవానుణి ఆరాధించాడని, ఇందుకు సూర్యుడు (పన 
న్నుడై మ మూరుని కి సంపూర్ణ 'మైస ఆరోగ్యాన్ని (పసాదించాడని 
అంటారు, 

ఈ మ.మారుని సూర్య శతకం (పొఢ కావ్యం. ఇందులో. 
కవితా చమత్కారాలు కోకొల్లలు, అలంకారాల కలంకారీ తనాలు: 
అనేకం, భావనా వైభవం అద్భుతం, ఒకే ఒక్క లక్యుభూతు'డై న 
సూర్యుణ్ణి ఈ విధంగా శతాధిక ఊహలతో భావన చేయటం ఆ. 


మయూర మహా కఠనవికె సాధ్యమయింది, ఆ మహా కబికి సహ సొఖి 
వందనాలు, 


ఈ సూర్యశతకానికి వల్ల భదేవాదులు వ్యాఖ్యలు వెల 
యింబొరు, (శ్రీనాథుడు కొన్ని కాలను తలుగు చేసికొని తన కాశీ 
ఖండంలో చేర్చుకొన్నాడు. ఆధునికులలో ఆకొండి వ్యానమూరర్తి 
గారు, పడ్డాది సున్చొారాయుడుగారు పద్యానువాదాలు చేశారు, 
పండిత (పవరులు వింజమూరి శషఫణి శ శర్మగారు వ్యాఖ్యను చలువ 
రించారు, 

మయూరుని కృతిపె నాకూ మనసయింది, ఫలితంగా ఈ 
ఆకృతి ధరించింది. ఈ కృతికి “మయూర (కేంకృతి అని నామకరణ 
ముంచాను. ఇది నాకు కూడా ఆరోగ్య భానస్యరమయింది. శ ర్తిలేక 
పోయినా ఏడో భ కితో ఈ కృతిని వెలయించాను. ఒప్పులు మయూర 
మహాకవివి దొనగులు నావి అని విన పుతతో విన్నవిస్తున్నాను. 


ఈ కృతికి భుభాశీన్సు లను |పసాదించినోక రుణ క్రీ” బాబాయి 
గారికీ మధునాపంతుల సత్యనారాయణ శాస్త్రిగారికి హృదయ 
పూర్వకమైన అభివందనాలు, 


ఈ పుస్తక _పచురణకు ఆర్ధిక నహకారాన్నీ అందించిన 
తిరుమల తిరుపతి దేపస్థానముల కొర్యనిర్యహణాధికారిగారికి, సప్తగిరి 
సంపొదకులు సుబ్బారాపుగారికి తకృఠతజతాఖినందనలు. 

“అరుణ”రాగ రంజితుడైన శ్రీ నత్యసొయి చరణ కమలా 
లిపె (సేమతో ఈ కృతిని సమర్చిసున్నాను. 


ఎళొంతి శ్రీ 


నొ స్వామి | 


నిను తలంచి మనస్సును నిలుపలేను 

జప తపమ్ములు దీక్షతో సలుపలేను 
లేనిగొప్ప పూసికొను అజ్ఞాని నేను 
నన్ను కాపాడరా! తండి ! నళిననేత | 


కష్టసుఖములతోడి నత్కార్య పూర్ణ 
జీవనఫలంజె నేను కొంకీచు వరము 
నిను |పతీకించు విరహ చేదనములోన 
ఎన్ని జన్మమ్ములైన కొంకింతు దేవ! 


ఇది మయమూరమహాకవి కృతివరేణ్య 

మీది మనోజ్ఞ మ యూర (కేంకృతియె నిజము 
దీని నృత్యకళావీథి తెలియజెప్ప 

ఏను జాలను! నత్యసాయీరపీం ద! 


నీ పన్మిత శ్రీచరణ సాన్నిధ్యసీమ 

చెదురుగా పూచినట్టి ఈ చిన్నిపూలు 
నీవె = నీ పూజఠర్చింతునో విభాయి | 
సర్వలోకాలిశాయి ! శ్రీసత్యసాయి ! 


or 
డే! కృఠిరర కృతిళర్త వీని అండ! 
న్‌ ప 


అంధకొరాసురులు పలాయనమసు ఇప్పు 

రవిమహారాజు భువనదాంధప్పడు వచ్చా 

సములు బెం విపు అర అనిల 
అలు నిచ్చ వ రకము స 


ఇద mf అచ ను న ఆయాని న 
సదయ (వైప హ్మసంరూప అటు అలు ౦0 ఫ్‌ 
(త్యంబర స స్వరూపవ శ్రి పుధాాహ్బూ సశ 


మాధవ న్వరూపము ముని మాపుబేళ 


మూడు రూపుల దేవుండు (పొద్దు బల్బు 


హకూర్యభగవానుని_అనంత భొర్యయుతుని = 
పొపజీమూత పవనుని.దీపరరుని. 
యోగపవ రిని. భపభయరోగహ ఫాంను నిం 
కాలమూ ర్రినీ.సరల(పకాశవరునీ. 
అది చేవుని.(ప్రభువు ని_ఆత్కవిభుని - 


ఉత్సహించి ఖభజింటు భుభోదయాస 


సూ ర్య (ప భ్‌ లు 


జంధారాతీభకుంభోదృవమిప దధథతసాం(( 


శ 
గ, 
క్‌ 
స్‌ 
ల 
ab 
ఫై 
లి 


రడాస్పిదా ప్రవే nL 
ఖని bw అజాత యం ఆశ ౪ | 
ఆయాంత్యా తుల్యకాలం కపుంపనరుచేవాలుణా దో విభూతె 
వూ 
గీ xf nn He *. (కీ వ్‌ మ A 
భూయో సైర్మాసయంత ఘుపనఘు9ిననా ఫొనవో ధావసీయూా; 


¥ ఖీ 


బయం 


(పొచీన దిక్కుంథి భదకుంభమ్ము-పే 
టు 
తోర మై హంగు సిందూరర జమొ! 
క ల లం చో 
ఉదయ ది ఎ రికొఘ్యల్టాన ఫరి పూర్థి 
ంటణిత భాతుభారా (దపందొ! 
వర ణీయు వాలభాస్కర దీ పితోపచ్చు 
ఆర నిందపనఘుబ అరుణినుందోాో! | 
తూరుబ్బు బంగారుతొయ్యలి నుదుటి 
కోరి మె చిందాడు దుంఠరుపుంబటో! 
కాత 
నా (పఠాభించు భాస్కర సుప్రభాత 
సత్య సౌందర్య దిప్య (ప్రశాంతి కాంతి 
ఇలుగుచున్నది మన పుణ్యఫలము ఏ ప్రో లై 
అనుజ! పెల్కునూ! 'పగమ్ము న్వాగతము | 5! 


భు ంసూ నో (కేంక్ళేతి 


వ్యాఖ్య 


శ్రీసూర్యనారాయణుడు దివ్య,పభలతో ఉదయింపబోతు 
న్నాడు. ఆకాశంలో అరుణకిరణ కాంతులు అందంగా అద్భుతంగా 
అలముకొన్నాయి, విహంగాలు కిలకిలారావాలు బెస్తున్నాయి, 
(పకృతి పులకించిపోతున్నది. తూర్పు తెలతెలవారుతున్నది, (శ్రీనూర్య 
భగవానుడు చితాంబరుడై ఉదయిస్తున్నాడు. దేవతలు ప్రొద్దు 
చేలుపు"పె పనుపు కుంకుమల వసంతం చల్లుతున్నారు, 
అదిగో లోకొబాంధవునికి లోకం స్వాగతం పలుకుతున్న ది. 
ఇందుని ఐరావత కుంథస్థలాల పైనుంచి సిందూరం పొంగి పొరలు 
తున్నది. ఆ కొంతులే కొబోలు ఆ అరుణకొంతులు, ఉదయ పర్వత 
సానువృలందలి గై రికొది ధొతువుల నుంచి (స్రవించే (దప ఢారలలో 
తడినినందు వల్ల కోబోలు ఆ సూర్యకిరణాలు రోగరంజితమఘులై (పకా 
శీనున్నాయి, 'కమలబాంధవుడు వస్తున్నాడని కమల వనాలు ఒక్క 
సొరిగా పులకించి పుష్పించినాయి. ఆ పృష్పాల ఎఖ్జని కొాంతివ ల్ల 
కాబోలు ఆ నూర్య_ ప్రభలు ఎజ్జబడి తళతళలాడుతున్నాయి. తూరుట్ళ 
దిక్కు అనే నుందరీమతల్లి ఫొలభాగంవై రుంకువు తిలకమా అన్నట్లు 
సూర్యుని అరుణవర్ల! పభ అందగిస్తున్నది. 


సూర్యభగవానుని తొలి బంగారు లేత కిరణాలు లోకానికి 
సన్మంగళొలు చేకూరుస్తున్నాయి. సరల విభూతుల నందజేస్తున్నాయి, 


x న 
“ఓమ్‌ తల్‌ నవితుః వరేణ్యమ్‌” 


1} 


సులభమా ర (3 6-క్ళ ఛి 


2. శోళం 
గ్రా 


భక్రిఫహ్వాయ దాతుం ముకుళప్పటకుటీకోటర్మకోడలీనాం 
అన్మీమాకష్టుకొమా ఇవ కమలపనోద్దాటనం కుర్వతే యే " 
కోలొకా ధొంధకారానసపతిత జగతాధ్యసధ్యంసర ల్యా; 
కల్యాణం వః | కియాసు? కిసభయరుధయ'స్తే కరా భాస్కరస్య 


పద్యం 


సుకళిత పంకజమ్ము లలోన బందియౌ 
ఇందిర ఇర విడిపించదలచి 

ఆ నుందరీమణి నత్యంత హర్హాన 
శ్రీవిష్టుమూ ర్హి రర్పించ నెంచి 

ముదముతో రాజీప హృదయమ్మువిచ్చగా 
నీటుగొ తగిన ఏర్పాటుచేసి 

కారుచీరటిపంటి చోరుల తెగటార్చి 
జగతికి శీయమ్ము సలుపగోరి' 


సచ్చనొకుల తోరణ ఫం కినుండథి 

ఇఅఇరుణకీర ణాలు లోకాన బరపి నేడు 
వచ్చుచున్నది దివ్య దివార రార్చి 

అనుజ! పల్కుమా! వేగమ్ము స్వాగతమ్ము! 


12 


మయూర (శే రక్ళ్‌తీ 
బాభి 


సూర్యుడు తన భక్తుల్ని శ్రీమంతుల్ని చేద్దామని లతీచేవి 
కోసం 'వెతరసాగాడు, ఈ ఎదుకులాటలో సూర్యుడు కా స్త వనుపురు 
గయ్యాడు, అంతిలో అంధకారం వ్యాపించింది, కమలాలు ముడుచుకు 
పోయాయి, తిమిరాసురుడు అమ్మిని నళిన గుహల్లో బందీ చేశాడు, 
ఖోరం చీఠట్లో చికొ'కై పోయింది, 


జగచ్చతవు అయిన కమలబాంధవుడు లక్ష్మీకి విముక్తి కలి 
గించటంకోసం వీర కంకణం ధరించాడు, ఉపకారానికి ఉపక 
మీంచాొడు. ఆ కణమే అంధకారానురుల'పె దండెత్తాడు, సహన 
కీరణాలవంటి బాణాలు వేసి తిమిర సెన్యాన్ని పొర థోలాడు.. తిమిరం 
నుటునూయనుయింది, లోకం ఖిళిని వదిలింది, 


పద్మవనాలు వికసించాయి, లక్ష్మీదేవి దశకళలాడుతూ 
భర్పుల్ని కటాతీంచింది, విష్ణు వకస్థలం'పై లత్మీ'దేవి (ప్రకాశించింది, 
భక్తుల'ై అమ్బీని విడిపించటం.భార్యాభ ర్తల్ని కలపటం అంధకారం 
హరించటం ఆర్హులళ్ని ఆపదల్లో ఆదుకోవటం ఆదిత్యుడికి అతి సహజ 
గుణాలు, 
లోకమంతా ఉత్సొహ కొంథులు వెల్లి విరిశాయి, మంగళ 
తోరణాలు డ్య్వొరాలపై మిఅమిలలాడొయి, మామిడి చివురాకు తోరణ 
కిరణాలు దశదిశలా వ్యాపించాయి, దేవాలయాలలో మంగళతూర్యు 
నాదాలు మారు[మోగాయి, స్వామి దర్శనమిచ్చాడు. జగత్తుకు 
ముంగళం రలిగింది, 
త X 
“నమస్త సన్మంగళాని భవంతు” 
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నుయాూార (కేంకృ్ళ శి 


3 శోకం 


గర్భేష్యంభోరుహాణాం నీఖరిషు చ కితా|'గేస్లు తుల్యం పతంతః 
ప్రొరంభే వాసరన్య వ్యుపరతిసమయే చై కరూపాొ స్రధైెన 
నిష్పర్యాయం (పవృత్తాస్త్రిభువనభవన పాంగణే పాంత్రు యుష్మా 
నూష్మాణం సంతతొాధ్భ శమ జమిప ధృశం నిభతో |బధ్నపాధాః 


సడ్యం 


సుందర సుకుమార నూత్యాతినూత్యు ఘౌ 
పద్మాంతరంగాస (పతిఫలించి 
రఠినొతిఠరిన శుష్క మహాది $ఖర్మోగ 
భూముల సంచొరవుల నొనర్చి 
ఉభయనంధ్యలలోన ఒర్కురీతిగ మంగ 
కారుణ పథభలలో పరిమశించి 
ముల్లోకములనుండు ముద్దులుగొర గా 
పద్వరాగాలు నింపొరనోసి 


అమిత దీర్హ(పయాణాల (శమలకోర్చి 
చెచ్చచెచ్చని ఊర్పుల సెచ్చురేగి 

ఉష్ణ మెక్కు'డై వచ్చె నూర్యుని వెలుంగు 
అనుజ! పల్కుమా! చేగమ్ము స్వాగతమ్ము! 
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మలయూ త కోంక్ళి తీ 


వ్యాఖ్య 


అవిగో! చితఖొనుని విచ్శిత కిఠలణాలు, అవి కిరణాలు 
కొవ్స పద్మబాంధవుని పన్నిత పొడాలు, ఆ కిరణాలు శుభములు 
బైలికీ ఉఅలంరరణాలు, ఇవి చొభా శ క్రిమంజొలు, 


భి థరితొలు. పిటి స్వభావం చాలా చిత్రంగా ఉంటుంది, 


ఆవిష్కర ణాలు, et 


ఇవి అతి సుకుమార మైనవి అంతేకాదు రఠినాతికఠినమైనవి, 
పద్యాల హృదయాలలో జొరబడి అనందం అందించి చక్కిలిగింతలు 
"పెడతాయి, పర్వత పొషోణ చిత్తాలోనూ (పవేశించి చైతన్యాన్ని 
రోలుగజేస్తాయి, 

ఇని ఉదయ వేళల్లో అభ్యుదయకరంగా హోయిగొ నులి 
వెచ్చగా తాకుతాయి, ఆహ్లాదాన్ని అందిస్తాయి, ఇవి నిరంతరం 
మండుటాకొశంలో శ్రమించి [శమించి గమించటంపల్ల చేడెకిిఫో 
తుంటాయి, మధ్యాహ్నవేళల్లో మానవృలలోని మగత వదధిలిస్తాయి, 
మళ్ళి సొయంకాలం సరన వీచికర్ని పసరింపశేస్తాయి. ఉథయ 
సంధ్యల్లోను ఒరే విధంగా సువర్ణ నువిలసితొలై (ప్రకాశిస్తాయి, 
అరుణా(9ణ రాగరంజితొలై. అనందం అందిస్తాయి. (తిభున) 
భనన _పొంగణాల్లో చలువసంది౦ వేని మంగళ తోరణాలు రచు 
తుంటాదు, 

సూర్యు టేషృని సపొదపద్మములై న ఈ కిరణాలకు ప్రణామాలు! 

x ఖ్‌ 


''జుంగళం మహద్‌” 
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1 యూ శ్‌ (శే 0.8) తీ 


4, భోక్రం 
nr) 


(ప్మ్రభశ్య తు త్తరీయత్సిషి తమసి సస సుద్వీ& త వీతావ్యకీన్‌ (పొ 
గింతూ స్రంతూన్యథా యానతను పను తిగ్మరోచిర్య రీచిన్‌ 
లే సొండీభూయ నద్యః (కమవిశదదళశాశాద శాశీవిశాలం 


నతృంపొదయంతో ఒంబరపమఘులనములం మంగళం దో దిశంతు 


పద్యం 


రొ తికాలస్సునన్‌ (ప్రజలు చీకొటిపంటి 
దుప్పటి నిండుగా రప్పుకొనిరి 
_ తెలవారునమయాన మెలమెల్లగా జారి 
పోయ దుప్పటి ఉ త్తరీయములును 
అంత దిగంబరులైన అల్పులజూచి 
రవిరాజు రిర ణవస్రమ్ముతలొన'గ 
అబ డిక్కు,లనుకప్పి అంబర సూాన్యత 
రొపొడణాల లోరమ్మునందు 


అట్టి సూర్య దేవృని కీర ణొంచలములు 

జనుల చిర మానమర్యాద ధనములెల్త 

(పిలి కాపాడినందుకు (పేమతోడ 

అనుజ! పల్కుూమా! వేగమ్ము స్వాగతస్ము! 
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మయూర (కైంకృతి 


వ్యాఖ్య 


లోక్‌ బొంధవృని ఆగపునం తెలిపే తూర్పు రేకలు ఉదయి 


ల్‌ జాలి లీ 
సున్నొయి. దింజ బృందాలు ఆంలుకెన్నలు, మంగళ్‌ వొడొగలు 
అణా టం ధ్‌ ట్‌ అ బి 


త 

మున జంగా ఉంది, అది చూచి రవిందుడు రమనీయ వల్పస చేశాడు, 

(సజలంతా పగలంతా (శమించి రాతి తిమిరో త్తరీయాన్ని 
దట్టంగా రొప్పుకొని గాఢంగా నిధహోయారు, ఆ దుప్పటి నల్లగా 
నులివెచ్చగా ఉంది, అందు వల్ల వారికి ఆ రాతి బొగాని ద పెట్టండి, 
న నిదలో చీకటి దుప్పటి జారిపోయింది. భళ్ళున లెల్ల వౌరిండి, 
గుడ్డలు తొలగిపోవటంటో వాలు బట్టబయలయ్యారు, 

అప్పు డే పచ్చుస అంభుమారలి ఇది గమనించొడా, సత్వరం 
సహోయం అందించి వారి మానం కాపాడాలని నిశ్చయించాడు, 
సంటనే చేయి చేతులతో ' వేలకొలది వెలుగు దారాలు వెలువరించి 
సూతన వస్త్రం అల్లాడు. ఆ నూతనాంబరాలకు దశదిశలు అనే రంగు 
రంగుల జరీ అంచులు అసుర్చాడు, అవి ధగ ధగ మెరుస్తున్నాయి, 
ఆదిత్యుడు ఆనురాగంతో వాటిని (పాణికోటివై కప్పి జాటిని 
ఆఅదుకొన్నాడు, 


ఆ సూతనొంబరొలు సరల పొణికోటికి సట దా యురి లు, 


వాటిని తయూరుచేసిన అ కిరణాలు మంగళము నొనగుగార. 


XK 


+ 


థం భూయాత్‌” 


3 17 


csr 5 (శే 0 క 8 


వ 


రొంతెని కోలుపోరో 


చూ శా 


ip 


<3 


$ 
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ఘబీలనో 


ఉడురాజు సీడి మహౌష్ష 


ప్షిగట 


నా 
బుల్‌ భండింపబడుటచే శా 


స 


బోలు! 


* 
చో 


ఫి 


అరుణమయ్యెను ఉదయా।ది గిలలు 


రాయ కాదిందులకు మహాకారణమ్ము. 
దివము వెలిగించు ఖొస్కర్‌ దేవదేవు 


కిరణోదయమ్ము. 


థ్‌ 
అనుజ! పల్కువమా! న జి సా 


స్రీ 


జ అందబగు 


wy 


ao 


| 


(వే 


సు 


త్‌ 


# 
(1 
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సయూర (60ళృళి 


ప్యోఖ్యి 


శుభంఠర మేన (పౌత కాలంలో ఉహోరేఖలు ఉదయిస్తు 
న్నాయి. పసుపు కుంకుమ వర్జితాకైన ఆ రేఖలు బాలభాస్కరస్వామి 
ఆగమన నూచకాలు, 

ఆ రేఖలు చూచి ఓషధీశుడైన చందుని ముఖం వెలవెలా 
కోశోయింది.  ఓషరీశుని విరహంచేత కాబోలు ఓషధులు కాంతులు 
కోలుపోయాయి. భాొస్కరదేవృని |పతాపంవరె అరుణకొంది దిశల 
న్యా ప్రిసందింది. నూర్యకాంతమణులనుంచి అగ్నిజ్యోతులు ఉవికివచ్చి 
సూర్యభగవానునికి కర్పూర నీరాజనాలు సమర్చిస్తున్నాయి, 


పాక్‌ సర్వతరాజ శిఖరాలు ఇందుని వజాయుధ (ప్రహా 
రాల చత రాగరంజితాలై నాయి. పర్వత పక్షాలు ఛదించబడటంచేత 
అంతె ర గ్రసిక్రారుణ (పఖథలు దిశల వ్యాపించాయి, 

ఆ అరుణకొంటులు శ|తుభంజనం సూచిస్తూ ఆనం 
మందారాలై ,పజకు ఆశీస్సులు అను, గహిస్తున్నాయి, అనిష్టాలు 
తొలగిస్తున్నాయి, 

Kk KX 
“త్యం వరుణ పశ్యసి” 
సోర్‌ పొఠం 
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నయూర టే౦ంళ్ళళి 


టె కా వ! 
ర భూతాల పార్టి న నైరర్తరాహ్యర్త 
రొ ధూతానభఘో్యు? పునర సి భుటయ త్యేర ఉల్లాఫ యన్యః 


ఇగుణభునఘ్యృణా నిఘృనిర్విఘ్నవ్య బ్రః 
న గ్ర యల్మీఘమంహోవిఘా తమ్‌ 


పద్యం 


వికలాంగములుకల్లి విక్కతధ్వనియొనర్చ్భు 
వ్యాధి పీడితు లైన భారి Ek 

సక గ్రాగ్యాతముకర్గి శ కోజితమ్ములు నొ న్‌ల్కు 
బహురోగములకుంగు (పజల'పైన 

దీనొతిదీనులై దిన పెచ్చమును లేని 
గర్భదరి[దదర్గమ్ము పెన 

జ్ఞానమ్ము కొరమాలి మానషఘ్ము తెగనమ్మి 
(బతుకుబండలు లాగు అడుగున 


శ్ర 


మిత కారుణ్యము వహించు అంశుమావి 
రోగహరణ ధన్వంతరీ యోగమూని 

హూ గార్ల వర్ధన కిరణాలు అంపినాడు 

అనుజ | ! పల్కుమా |! వేగమ్ము స్వాగతమ్ము ! 


{0 


= 


ఘరధసూర కేం కడి 


వొర్టీఖ్య 


అవిగో! జాలభాన్యర కిరణాలు వస్తున్నాయి, అవి ఆరోగ్య 
భాస్కర కిరణాలు, అవి భక్తులకు యశనస్కరాలు, అవి (టక్కొతి వైద్య 
పరికరాలు. రోగహరణాలు. ఆయుశణారణాలు, అవి లేజన్సుకు 
దోహదాలు, 

(ఫజలు పూర్వజన్మ సంచితాలుగా, _పారబ్బకర్మ ఫలితా 
లుగా కష్టాలను అనుభవిస్తుంటారు, కేశాలు మానసిక రోగాలు అనా 
రోగ్యాలు పొందుతుంటారు. అర్హితో అల్లాడి వికలమైన అవయబాలతో 
వాధలుసడుతూ దుర్భర దుఃఖాలు పొందుతుంటారు, నీరస వ్యాధు 
లతో నీరుకారిపోతుంటా రు, 

ఇది పరికించిన పద్మబొంధవుడు పరుగు పరుగున పస్తు 
న్నాడు, (పజల వ్యాధుల్ని పొరకొట్టాలని అందరినీ ఆనందపరబచాలని 


అనేక బొషధ కిరణాలు తస్తున్నాడు, లోఠరబొాంధవృడు చుకీ తీక్షణ 
కిరణుడుగా ఉన్నా నునస్సులో ('పజల'పె ఎంత దయో ఇెప్పనలవి 


కాదు కదా! 

ఆ జగద్బాంధవృుణ్లి కారుణ్య ప్రసార ప్రభువుని అమరులు 
సీదులు టఅర్చిస్తున్నారు, ఆయనకు (పణమిల్లుతున్నారు, అడుగడు 
వ అజంత యగ 


గునొ ఆదిమ బుషులు అనురాగహనాలు జోడించి “వచ్యో నొరా 
యణో హరిః” అని స్తుతిస్తున్నారు. 

గ్య ¥* 

“భాస్కరం భువనేశ్వరమ్‌” 
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నుయూా రో కేంక్ళోతి 


గ్గ శ్లోకం 


ది భాకకా సామునత్వం (ప్రథషఘుమథభ త ఫై వొంశ పః (పొంశవో సః 
[కాంతొకాళాంత రొళొ స్తదను దశదిశః పూరయంత స్తతో ఒసీ 
ధ్యాంతాదాచ్చిద్య దేవద్విష ఇన బలినో విశ్వమాశ్వళ్నువొనాః 
కృ్యబ్బాబ్యుచ్చ్బాయ హేలోపహసిత హరయో హారిదళ్యా హరంతు 


వ ద్య౦ 


భుభమంచు కన్నించె సూర్య మయూనాలు 
తపనీయ వామనత్వము వహించి 
ఆపైన కన్చింబె ఆదిత్య కిరణాలు 
అత్మున్నతా[థ మధ్యమున నిలిచి 
అంతట దశదిశల్‌ వ్యాపించి దీట్టలు 
అసమానసర ణి (బహ్మాండ మెట్ల 
అటుపై మరీచిక లద్భు కొావహముగాొ 
బుహితమైన (తివి కనుమ్ములయ్య 
తిమిర బఠిదెత్య దిర్హ హా స్తములనుంది 
విశ్వలత్మీని కావాశు విషమూ రి 
E93 శాక 
సూర్యు తేజనస్తుతోనిండె చూచినాస! 
అనుజ! పల్కుమూ! వేగమ్ము స్వాగళతమ్ము! 
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నసుయారో (కేంళ్ళలి 


వ్యాఖ్య 


అడుగో! సూర్యభగవానుడు తూర్పుకొండి ఉదయిస్తు 
(rE ఊబ? 


న్నాడు, ఎంత అందంగా ఉన్నాడు, చిన్నదింబం, అరుణమూ ౦0 
చూడటానికి వామనమూ రివల ఉన్నాడు, 

నూర్య ప్రభలు అంతలోనే ఉన్నతషకై [క్రమంగా 
(తిని రమాలొతున్నాయి. (తిలోకాల్ని ఆకమించేటట్టున్నాయి. సూర్య 
నారొయణుడు ఆదినొరాయణు దే, ఆయన విశ్వమంతా నిండి ని 
పయ్యాడు, 

సూర్యుని కీరణాలు మొదట్లో తూర్చుకొండపె హొట్టినై 
చిట్టివె ఎరఎరగా ఎంగారుడ్యోతులై మెరిసిపోతూ ఆరాళానికే 
అందాల ఆఖభరణా లై (పకాళించాయి, 

ఆ తరువాత అవి బంగారు శభాఠ లై తదుసరి వజఘాలాలై 
ఉష్టకిరణాలై ధథగథిగలాడుతూ ఉన్నత నుయూఖారై మద్యాహ్న 
సమయంలో మంటగు మండింణొయి, సూర్యుడు తన (అతాజరోచిస 

ఆ విష్ణు [ప్రభలు తివి కమస్పూ ర్తితో గాఢాంథకారంనుంచి 
బలిదైెట్యునినుండి వలె విశ్వాన్ని విడిపించి వెలుగులు నింపాయి, 
అ హరినళ్వకిరణాలు (ప్రజలకు ఆయురారోగ్యాలు కరిగించుగార్‌'! 

* ఖ్‌ 
దిగ్విజయోస్తు! 
p=) 
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8. శోకం 
గొ 


ఉదార నొ రుణిష్నూ విదథతి బహుళం యేఒరుణస్వారుణత్వం 
రోరూలౌ ఖరీనకతరుధిరరుచో యే రథాశ్వాననేటు 

ఇలానాం శేఖరత్వం |శ్రితశిఖరి శిఖా స్రన్వతే యే దిశంతు 

ఖే Rom ఖచితది న ముఖా స్టే మయూభా సుఖం పః 


పద్యం 


ఇని అరుణిమ నధిరంబు గావించు 

సొగసెన నిందూర సోయగందొ 
సపాళం ముఖముల సంధించు రళ్ళాల 

గాయాల జారు రశ్రదపంబొ 
వ్‌. జ ఫో A తో 
కరస దరాజస్య ఖద కిరీటా[గ 

రమనీయ పద్మరాగ్మపజందొ 
ఉఎదయకాలమ్ములో ఉవ్వెత్తుగా లేచు 

ల, 
రజడాశ్వ పొాదపరాగతతులొ 


నా కిళోర భాస్కర కిరణాలబాల 
అంసిచండాల మృదు ర క్రచందనమ్ము 
దేహ మలదుకవచ్చె ఆ దివ్యకాంతి 

అనుజ! పల్కుమా! వేగమ్ము న్వాగతమ్ము! 


వన్య 


అవిగో! అరుణకిరణాటు మహోవయింలో మంగళలిర్‌ 0గిి 


నా Cre 
సురింట అధికం ఇస్తున్నాయి, 
అషగో! అభ్వాలు! అండాలు చిందుతున్నాయి,. అనిగో! 
ఆశాల నోళ్ళల్లో ఇలు! ఆ కళ్ళాల [పరు గాయాలు! గాయాల 


ళ్‌! 

డీ ప్పెవుడుతుస్నాయి రాపోలు! వొపం! లోక 
కాల బద న ఈట్‌ శ 
ఇవరై ఎన్ని కష్టాలు భరిస్తున్నూయి! 


(8 అలుణరౌాంతులు పర్వత సఖరాల పైన ఎర ఎరగో 


మెరిసిపోతున్నాయి, అవి పర్వత సొర్వఖాహుల శరోఖాగంపు బక 


కిన్లుస్పు రత్నరిరిటకాంతులు కాబోలు! 


ఉదయపరంతం పెనుంచి వేగంగా (పయాణీంచటంపట్ల 
జ ల్ల అ పాదాల నుంచి రేగిన పరాగ సహమూహాలా 
ఆఅస్నట్లు (పరో స్తున్నాయి అరుణమయూథా లు, 


ఫ్‌ 
క్‌ 
ఆ 
౪] 
Cc 
ఇం ్ట 
€ 
జ 


ఆ కిరణాలు (పళ్యతికి అలంరరణాలు. (పజల ము 


వగ 


జ 


గ ల 


CO Ly ఒక అ? 
“సూర్యో పురికి లాడు ర స్ట 


ఆజా రె తరీయం 
జ 


నాబ్‌ 


థ్రీ 24 


జు యాతో శైంకృతీ 


9 శోకం 


దత్తానండాః (ప్రజానాం సముచిత నమయార్య్మొష్ష సషైః పయోభిః 
యా 


పూరా హ్హా విప్రరీర్లా దిశడిశి వరమలత్యహ్నా నంటోధరఖభా జ: 


(టు 
దివం? ఫోరీర దుఃఖ పభపభప ఫియోదనందుతారనొదో 
Cen - దా కాలని 


ఓ ్క్ళ 4 కె 


గావో వః పొవనానాం ఒరముప౦ిమితాం (పతి తా దయంతు 


స 
wp 


షీ గజ 


ఇరముల్‌ స్తనముల చేపుకువచ్చి జ 
నులకు త్య పినిడు దేనున్సృలవో లె 

తూర్పుమొదిలు అన్ని ఓద్పుగాతిరిగి స్వ 

నషుల్‌ జేరు రర్షకంలరీతి 

అధిర్‌ భయంకరమైన సంసార నా 
గరము దాటించు గౌకలవిణాన 


ey 


సిద్భావజాలమై నొహిత్య నీఖరాల 
వెలుగుచున్న కవిత్వ విధ్యలటుల 


సొర కిరణాలు బహురూపధార ణాలు. 
నవ్య (ప్రకృతి కలంకరణాలు. నర్వ 
మంగళొఫీష్టములుదీర్సు మమత మీర 


అనుజ! పల్కుమా! వేగమ్ము సాంగతమ్ము! 
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ఫి యూ త (లే వ్‌ లి 


వ్యాఖ్య 


అవిగో! అరుణరిరణాలు అందంగా ఆలమందలదళే 
ఉన్నాయి, ఆనందంగా అలరారుతున్నాయి, 


ఆ గోప్పల వంటి కిరణాలు సెలయేళ్ళతో నీళ్ళు కోనిపించ 
గానే ,తాగుతున్నాయి. అవి సప (తాగి పొలు ఇస్తాయి, పొలు 
పోసి పరమాన్నం “పెడతాయి, పరమానందం కలిగిస్తాయి. 

అవి అచ్చంగా ఉలమందలే సుమా! అవి ఆదిత్య సత్య 
దేవృని కరుణకిరణాలు, అవి ఆలమందలవలెనే ఉదయం లేవగానే 
నానా దిక్కులకు పోతాయి. అన్ని దిక్కుల్లో సంచారంబేసి చివరకు 
సాయంకాలానికి స్వగ్యహాలు చేరుకొంటాయి, 


ఆ గోమాతలు అధిక దుఃఖాలను హతమారుస్తాయి, తమ 
తోక అందించి నరరలోకాలు దాటిస్తాయి, పుణ్యబలం చేకూరుస్తాయి, 
సంసొర నము[దాలు తర౦ంపజేస్తాయి. నొవలై భవసాగరాలు దాటించి 
పృణ్యలోకాలకు తీస్సకుపోతాయి, 

అవి పొవనాలలో అతి పొవనాలు, అవి మంగళొలలో 
అతి మంగకొలు, పరమ (శీష్టాలు, కొమగేనువృలెంతటి మహిమా 
నితొతో ఈ గో సమూహాలూ అంతటివి, గోవులంటే ఆవులనీ, కిరణా 
లనీ కూడా అర్థాలు. ఈ కిరణాలు గోవులవల అందరికీ ఆనందం 
అందించు గార! 


x శో 


ఫ్ర 


“పూర్వా సంధ్యా (ప్రవర్తతే 
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కష యహూ ర (శే ౧క్య జి 


10. శోకం 


శారు 
అ వా అ బం కన నంతా wf 4 ఇచ్‌ పీ్‌నో 
బంధధ్వం మైద వాతుం నరసి సరిరసాబద్ద సంధ్యాంజ నొం 
లోకానాం డీ (ప్రబోధం విదధలి విషులాంభోజషండాశయేన 
జల ఒల్లో వ ఇల ME 1 pan foamy WY on కం 4న 
యుష్మాకం లే స్వచిత్త | పథిళపృభుతర పార్గనాకొల్య పృటిః 


కల్వంతాం నిర్మికల్నం దినళర$కిర ణా? శేతనః ౮ సస్య 


2 
చు 


ya 
సద్యం 


సంష్యా నమస్కార శమిత శీర్షములఅకు 
వరదొన కల్బ మీ కిరణసమితి 
పొర్ళాతబంధథ విధఇంసమ్మునరు తత 
రొజు విజ్ఞాన మీ రళ్నిచయహు 
ఘుకంశిత పద్మనమూహామ్మునకు బంథ 
విచ్చేదయోగ్య మీ వెలుగుగుంప్ప 
ఆలర్హితో పొర్టించు అర్ధిసంఘమనునళు 


రల్చ్పవృతమ్ము ఈ కరదళ మమ్ము 


లోకణాంధదవ దేవ విలోశనములు 

విశ్యలత్మీకి మాంగళ్య పేరణణబులు 
జాలభానుని బంగారు పథలు అవిగో! 
అనుజ! సల్కుసనూ! చేగమ్యు స్వాగత స్సు! 
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“1 


ఘన రణా వి శేంకిశి 


ప్యాఖక 


అవిగో! అరుణకిరణాలు ఆకిర్పలించాయి,. ఆ దివ్య 
కొంతులు గమనించి ద్య్విజపరేణ్యులు సంధ్యాం ల ల పప | 
మంచొారు, వారు నూర్వ్యునికి అర్హాల అనిచి _పణబాంజలులు ఘటి 
నున్నారు, 

పద్మపుష్పు సమూహాలు సహృదయ హ్యదయాలవలె విరసి 
స్తున్నాయి. అవి పొక్కతాదిబంధ విచ్చేదకాలు, అవి త త్ర్వజ్ఞానానికి 
కొారణొలు, అవి నుంగళ సూచకొలు, అని షకుళ బంధొలు (అంచి 
వికాసొన్నీ _పకొళాన్నీ నాల్గు దిక్కుఅరు వ్యాపింపబేస్తాయి, 

ఆ సూర్యభగవానుని కరుణకిరణాలు భర్తల (పొర్గనలు 
ఆలకించి నఫలంబేసే చింతామణులు, అవి కొమితాలు ఇర వేర్చే రమ 
నీయ కల్నప్యకొలు. అవి నిస్సంశయంగా పాప ఏధ్యాంసకాలు, 
అజ్ఞాన తిమిరానీకి నొశకొలు, 

అవి లోకబంధు విలక్షణ విలోకనాలు, విశ్య విజయలక్నీకి 
బంగారు పఫపొకాలు, 
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చు రమా లో (గేంళ్ళ శి 


ధారా రాయో ధనాయాపది సవది కరాలంబభూతా; (పపొజే 
తత్తాలో కై రదీపాస్త్రిదళపతిపురపస్థిలౌ వీథ్య ఏవ 
నిర్వాణోద్యోగి యోగి పగమనిజతనున్వారి పవేతాయనూణాః 
(తలాయంలౌం తీ వథానోర్టివసభుఖనుథా రశ్మయః కొళ్ళలాద్యః 


పద్యం 


ఉదయకాలనము మహాషుదమును కలిగించి 
జగతికి న్ఫూర్తి నొసంగునేవి? 

అర్థించువారికి ఆనంద మొనగూర్చి 
సిరుల వానలు సెల్లు రురియు నేవి? 

నరకొన బడకుండ నర సమూహమునిల్ల 
ఒగి ఉద్దరించు చేయూత లేవి? 

త త్త్వళోధకములై ధన్యుల గావించు 
భద చిజ్ఞాన దీపమ్ము లేవి? 


యోగులకు ముముక్షవృలకు యోగ్యమైన 
ద్వారరక్షకహ స్త వే తమ్ము లేవి? 

అష్ట ఆదిత్యకిరణాలు అవిగొ వచ్చె 

అనుజ! ఫల్కుదూ! వేగమ్ము స్యాగతమ్ము! 
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అవిగో! అవి బాలఫొనుని బంగారు కిరణాలు, మంగళ 
తోరణాలు, పక్కతిరి ఆఅలంరర ణాలు, వశ్వాసుందరికి ఆభరణాలు, 


అవి ఉదయ'వేళల జనొభ్యుదయకరాలు, ప్రజలకు నుఖ 
కరొలు, మంచి మనస్సులకు ఆఅలరరొలు. అవి అర్ధ కోరి _పార్థింబి 
అభ్యర్థులకు థనరానులు కురిపించే వర్షథారలు, అవి నరులు నరరి 
కూపొల్లో పడకుండా కాపా దే ఆధారాలు, 

ఇవి త త్త్వజ్ఞాన రొంతులు నాల్గు పక్కలకు (వసారంబేసే 
ఏక్రెక పదీపొలు. అవి వీరన్యర్గం అధిరోహించే మహోభూరులకు 
ఘంటాపథాలు. అవి ముముతువులకు మోతగవాడదొలు,. శరిరుంతో 
మోతం పొంటే పరి వొబకులను అన శరీర ద్వారమున నిరాటంతంగా 
(ప్రవేశింసబి సే వేతొాలు ఆ సూర్యకిరణాలు, అవి ము క్రిప్బరం నిగా 
టంరంగా (ప్రవేశించచేసే మార్గాలు, ఆ సూర్యకిరణాలు రొల్వష 
హారణొలు, 


శ శ 


“ఇంధియావత్పుష్క్టలం చి తఖానుఃో 
ఎత తరీయం 
చూ! కాటు 


సో 


గ ॥ నాటీ FP 
ty cm 0 —౦0క్భ్ళ త్రి 


12. శోకం 


మ్‌ హ్‌ ఊటీ న్‌ా గ లీ 

సస ఇ గాచరంత్యోఒనతిచిరమచ లే బొరుచూడణొమణీత్మం 

" శ“ చ పా షో “ న న్‌? ఇ జ కలో 

అన లలో TOT పకల టై దిశాముచ్చపై శ రసాయ 
oe dr 

ఖీ జె ఖగ శాన 5 బృ me 
శు: తనామ్నూం చతురఠరమవిచ లె రి బబ రర్చ్యుమానాోః | 
చా On థి 

సైగ 


eT Wi 
డరోచీ రుచో హః 


జషంరొం చింతితొనాఫుచితమచలత మా శ 


€్‌ 


'బహ్నా్థంటథభపనాన పసుప్పకుంకును నవ్య 
మంగళకాంతులు రంగరించి 


పర్ణనీయసూ పుణ్యాహవాచనమ్ము 
దర్శినయహౌో శుభనూ[ తథార ణఘ్ము 
సలుపవచ్చెడి నూర్య తేజస్సు అఏగొ 

అనుజ! పల్కునూ! వేగమ్ము స్వొగతమ్ము! 


$4 


మయూర (శేంకృతీ 


వ్యాఖ్య 


ఇవిగో! అరుణకిర ణాలు (పర్యతిచూతకు మంగళొభరణోలు, 
అపి జగత్‌ కొవ్యానికి పుంగకౌచర ణాలు, 


సూర్యభగవానుని తొలి పలుగులు ఉదయపర్వత రొజ్జి స్‌ో 
భూషణాలు, అందులోని ఆంప్పుల సొంపులు మనోహర రాంతురీను 
తున్నాయి, ఆ దృశ్యం మనోజ్ఞంగా ఉన్నది, 

పసురికొంథత "సెపటికి ఘరోరక మైన దృశ్యం రనీపిస్తున్నడి, 
దిశాంగణాలు అలంకరించటం కోసం గోరోచనాజలం చుట్టూ చిలక 
రించిసట్లుగా దృశ్యం అత్యంత ఆనందవీఠరంగా ఉన్నది, 

ఆ సుందర సుకుమార నుప కిధణాధర ణాలు అటుపై 
మరోభావం స్పురింపజేస్తున్నాయి. చ్యకవాకోలు (షాణప్రియులను 
చూచుకొనడానికి తహతహపడుతున్నాయి. తమ మనోహరుబ మధు 
రోత్తులు ఏినడానిరీ నిశ్చల ఫ్రతిషులై (పతీఠిస్తున్నాయి. అందువల్ల 
బోటీ నేతొంచలాలు సూర్యుని తెరి నలుగు కీరణాబను బాతుర ఇంగో 
. ఆరాధిస్తున్నాయి. ఆ కిరణాలు చర్రీపోకాలరు షనోరథ ("పేరరాలు, 

అవి తోలి వెలుగులు, అవి ఆవాంళగలు పంగడిస్తాయి, అవి 
జీవులకు ఆహ్లాదరారకాలపుతుస్నాయి, 

x x 
“నఠత్యావ జిన్‌ సహ సన్రగిం నూర్యాః” 


జాత తరీయం 
డ్‌ రాత్‌ 


నుయూర (కేంక్ళతీ 


13. 4౪06 
te) 
సీరం రరర రాక Cr గచితోనంబణజా స్య భవతుర్చి క 
స లి a Ou «eV 
భూతొనాం పంచమం యాస్యలమృతుషు తథా $ కటు నానా ఏథో ని 
యుషాారిం తెనిస ప తిదిళ ముసి నుతోనంషదిగోంంజి భొనోః 
య్‌ నూట ఈం Spa ఓ 
ఇ వం కాటి ఇ ఇటలీ ? ళ్‌ వ 
NTE న్‌శొ సపళ్కం దశ ఉథలు శిపం దీధిలీనాం శతాని 
పచ్యం 


లోళమంతటిరీ సంర దివ్యజ్‌ గిరీ 


నిం డువెలుగునరు రెండుర నులు 


మోహన స్యష్టిలో పూడులోరమ్ములు ' 


ల 


లో కేశ్యరునళ నాలుగుముఖాలు 
(నహ్మాండమబునకు న్వభావభూతము చదు 

గతిచ్మశ్రనేమికి బుతువ్చలారు 
సుఖ్యులె ధాసిల్లు మునిపర్యు లేడ్డురు 

అందాల దిక్కులు అష్ట్షవవ డ్రి 
ఆద్భుతావహ పూర్వాహమందు చూడ 
సవ మహత్వమ్ముపొందె ఆనందసీము 
దశశతములయ్యు రవితేజతతులు అదిగో 
అనుజ! పల్కుమాూ! వేగమ్ము స్వాగళమ్ము! 
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నయార పేంకృి తీ 


వాశ్టభిక 


రః అఖిలాండకోటి (బహ్మాండానికి ఏళైర వలుగు జ్యోతి 
ర్కయ 'దేన్నడు, అతడు ఏకైక వెలుగు చేలుపు. 

పరాత్సరుడికి జ్యోతిర్మయగోళాలై న సూర్యచం( దులు 
రెండూ రెండు నేతొలు. ఈ విశాల విశ్వంలో స్వర్గమ ర్యపాతా కాలు 
మూడూ మూడు మూర్తులకు (పతీఠలు, 

సష్టయెన ఏభాతకు నాలుగు ముఖాలు, అవి బుక్‌ యజణుూ 
సామ అధర్వణ బేదాలకు నిలయాలు, తరువాత వి స్తృతరూపం 
భూత పంచకం, అవి పృధ్విజలం తేజస్సువాయువు ఆకొశం అనేవి. 
కాలచక్రంలో ఆకులు ఆరు, అవి బుతువులు, వసంతం (గిష్టం 
శరత్తు హేమంళం శశరంవాటి పేర్లు, 

మూలబప్బరుషులు, పమహసీయులైన పుహర్షులు ఏడుగురు, 
వసిష్ట అలి గౌతమ రశ్యప భరద్వాజ జమదగ్ని విళ్యామిత వీరు 
వైవస్వత మన్వంతరంలోని హార్‌. దిక్క్టూలు ఎనిమిది, అవి తూర్పు 
ఆగ్నేయ దశీణం న్రైబుతి పశ్చిమం వాయవ్యం ఉత్తరం ఈభాన్యం, 
ఇది రపికి పరిధులుగీస్తాయి, సూర్యకిరణాలు నవం, ఇవి నిత్యనప 
త్వంతో (పకాశిస్తుంటాయి, 

ఇలా అరుణకిరణాలు ఏఠసంఖ్యతో (పారంథభ'మె 
సనహ్మస్రాధిక మైనాయి, అందువల్ల నే సహ్మస్రశీర్ష పురుషుడు అతడు, 
విశ్వం విసస్వతుడిరూపం. 

ఖో ఖ్‌ 
కరీ ౦ సహస ఫీర్ణా పురుషః 
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మయూర కేంక్ళశి 


14, ల్లోత౦ 


ఆఅవ్బ త్రీ భొంఠవిశ్వాశ్యమమిప దధతః భోషిణః సోంష్మణేన 
గష్మే దొవాగ్నితపొఇవ దసపుసరఠ్కద్వ్యే ధరి. జ్యో ధయుంత్‌ 
లే _పొసృష్యా త్తపానాతిశయరుజ ఇనోద్వాంతతోయా హిమరల్లో 
సూరాండస్యా (ప్రచండాళ్ళిరమశళుభభి దే జ ఫీశటో నో భవంతు 


సద్యం 


సుండువేసవి మాటీమాటికి భువి చుట్టి 
నచ్చుటబే కడు వడలి వడలి 
(గీష్మాన వడగాడ్పురేగి తాను తపించి 
రొఠిన నిదొఘాన కోగి కౌగి 
గావాగ్పితపనతో తల్ల డిల్లి నయట్లు 
గోతుల జలములు (గోలి గోలి 
అతిసార ఘోరరుగ్మతబేత వాంతి వి 
రోచనమ్ములతోడ |కుంగి|కుంగి 


ఫీతకొలప్ములో అతికీణయిడగుచు 

పొటవ రహితుడయ్యును భానుమూర్తి 
అరుణకిరణాలు మన'పైన బరసినాడు 

అనుజ ! పల్కునూ |! చేగమ్ము స్వాగతమ్ము 
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భుయూర (శేంళ్యతి 


బ్యాఖ్య 


అవిగో | సూర్యాంశువులు వెచ్చ వెచ్చగా ఉన్నాయి, అవి 
మండువేసవిలో విశ్వమంతా ఏర విహారం చేయంటంచేత కాబోలు 
డస్సి (శమ బెందినట్టున్నాయి,. 


సూర్యకిరణాలు తమ తాపంచేత తామే తపించి కృశించి 
(కుంగి [కాగి పోతున్నాయి పాపం, అవి దొవాగ్నిలో వేగివేగి కను 
పించిన చోట్లల్లా ఎక్కడపడితే అక్కడ నానారకాల గుంటల్లో నీళ్ళు 
(తాగి దప్పిక బాధ కీర్చుకొన్నాయి, 


రవి కుమారుడు (గీష్కంలో అధిక జలపొనం వేయటం వల్ల 
కొనోలు వానికి వర్షాకాలంలో అతిసారం వొంతులు (ప్రారంభమైనాయి, 
నీళ్ళు అధికంగా కక్కుకోవడం మొదలు పెట్టాడు, 


అంతటి ఉష్టరశ్మి చలికాలంలో పాటవం తగ్గి చల్లని కిర 
కొలను (పసరింపబేస్తున్నాడు. మార్గాండుని కిరణాలు ఇలా రక 
రకొల దశలలో కనిపిస్తున్నాయి. ఆ సూర్యాంశువులు (ప్రజలను 
చల్లగా కాపాడుగాక | 


ఖ్‌ ౮ 


“మారాండ అంశుమాన్‌” 
---అదిత్యహ్యదయం 
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చయూర (వేం ళ్ళి 


15. శోకం 


తన్వానా దిగ్వధూనాం సమధిక మధురాలోకరమ్యామ వష “ 


ఆరూఢ। పొధిలేళోత్క్మలితకపిలిమాలంక్యతిః కేవలై వ 
ఉజ్బృంథాం భోజ న్మేతద్యుతిని దినముఖే $ీంచిదుద్భిద్యమానోొ 
శృషళుళబీవ భాసాం దిశతు దశశతీ శర్మ ఘర్మత్విషో వళి 


పద్యం ర్ట 


(పాగ్గిశాపాంతమ్ము పసనుప్పకుంకుసులతో ' 
వలరాజు నందాల భపనమయ్యె 
దినరొజు యువకుడై కేజరిల్లుచునుండ 
రోమనీయ కమలాలు కన్నులయ్యె 
హరినీలమణులుగో మెరయు నవ్య మయూఖ 
సాహా స్రీ మొలక మీనమ్ము లయ్యె 
హేమాంగ దశదిశా భామినీముణుబలకు 
దర్శ్గనంబన విల్లతాపనుయ్యె 


వాలుగంటుల చూప్పలు పెనసోకి 
రవికుమారుని వెడదయురమ్ము నుబికె 
సహజ సుందర థాను మీనమ్ము లవిగో 
అనుజ ! పల్కుమా ! వేగమ్ము స్వాగతమ్ము 
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కయూరో (శ్రేంళ్ళతీ 
ప్యోఖ్యు 


ఆఅ ఉదయం భువనం సువర్దకొంతులు 'వెదజల్లుతున్నది, 
రవికువూరుడు మన్మథునివలె మెరిసిపోతున్నాడు, చూడ ముచ్చటగా 
ఉన్నాడు, 

ఆ స్వామికి అన్నీ సహజాలంకారాలే, విశాలమైన న్మేతొలు 
పద్మపలొాలవనలె చక్కదనము చిందిస్తున్నాయి, ముఖం మంచి 
తేజస్సుతో తళకళలాడుతున్న ది. పురుషత్వం పృంజీభవించింది, నల్ల గా 
అప్పుడే వస్తున్న మీసాలు ముఖానికి (క్రొత్త నగ 'పెట్టినట్లున్నది, 
సుఖం'పె నీలిరంగు మొలర మీసాలు పద్మం (వొలిన గండుతుమ్మె 
దల్లా ఉన్నాయి, మోము ముసిషఘుసి సవ్వులు ఒలకపోన్రున్చది. అది 
మారుని తూపులు రువ్వుతున్నాయి, 


దడిగ్నధూవీముణులు దని కుమా రుణి చూళొరు, రన్నులు 
విప్పార్చి చూశారు, చూసినకొలదీ ఇంకా ఇంకా చూడొలనిసిం విందిట, 
భరిమరీ మార్చి మార్చి చూశారు, అతనిపై నొాలుచూష్యు ౪ 
తూపులు విసిరారు. అతని అందాన్ని తనివితీరా (గగ్రోలారు. ఆనందం 
చెందారు, మీసొాలనుచూచి మోజుపడ్డారు, ఇరువురూ ఘుగ్ధమనో 
హరంగా చూసుకొన్నారు. కన్నులు కలిశాయి. కమలాతులు కల్యాణ 
గీతాలుపొడారు, 


సూర్యుణ్ణి యుపకుడుగా, కిరణాలు అయనకు అంద్‌ మైన 
ఖీసొలుగొ, దిక్కులు ఆయనను వలచిన కాంతలుగా కవి 
ఉరిహిొంబచోదడు, 


X న 


“కల్యాణమస్తు” 
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సుయూరో కేం కృ త్రీ 


16. శోకం 
గా 


మవౌశిందోర్మైష మోషీద్దుతిమిలి సృషభాంకేన యశ్శంకి నేవ 
(ప్రత్య గోద్దాటితాంభోరుహకుహర గుహాసుస్థి తే నేవ ధాతా 
కృషైన ధ్య్నాంతకృష్ణస్వతనుపరిభవ తన్ను నేవస్తుతో ఒలం 
(తొణాయస్తాత్తనీయానసి తిమిరరిపోన్స త్విషాముద్దమో పః 


పద్యం 


తన ఫక్షమందళి ధవళొంశుకొంలిని 
ఏహొద్దునై న హరించునేమొ | 
తస జసన్మభవనమ్ము తామరప్పవునుండి 
ఏ హొద్దునైన పంపించునేమొ ! 
తన డేహమంగధలి ఘనవర్ణ రాజస్సు 
ఏ్‌ (ఫొద్దునవైన మాయించునేమొ | 
తన రండురన్నుల త తమ్ము పసిఠట్టి 
5 (పొద్దునవైన తగ్గించు నేమ య 


అని శివుండు ధాత వనమాలి విష్ణువు 
స్తుతులొనర్చిరంత శుభ మటంచు 

అట్టి స్తుతి (గ్రహించు ఆదిత్యరుచులనె 
సాదరముగ పలుకు స్వాగతమ్ము 


శ 


ను యూ ర (క0కృతి 
బాత 


సాంబకివృడు చందమాపును తలపూవుగా అలంకరించు 
కొన్నాడు, చందుడు చల్లగా హాయిగా ఉన్నాడు, గివుడిరీ సుఖంగా 
ఉంది, 


U a ళీ జే 7 ణ్‌ బ్‌ శ” ra ed హో 
WY 57 చుడు పాడు, సూ ల్యుడా నా. 

ge 5 జ ఎ ళీ a] శ జో ళీ worry ఆ (Ya జ్‌ ష్ణ 
మెరిసీపోళ్సునా సు. హూద్‌ చలదునసిదిం చం రేడోపంలతంగాొ ఉండి 


జు 
తన తలలోని పూవృను వాచేలాగ చేనాడేమూనని శంరతో శంరరుడు 


,అభఖానిరుడు ప ఉవెంధపృుడు, సూరోోదయంతో పద్యాలు 


ar జ్‌ 4 ఇ ww ఇ ఆర Ww we i 
జరి సిన్తూయి, (బ్రహ్మ ద్రిదృవుడు, (బ్రహ్మ అనుకొన్నాడు రదాం 
సూర్యుడు పముడుచురుపోతున్న కమలాన్ని విక సింపజేళాడు. ఉప 


రారం చేస్తున్నాడు. మంచిది కాసి ఇర నా నివాసం కాళీ చేయిన్లా 


డసూననీ, పద్యాన్ని గికసీంటచినీన ర-తజతతోనూ (బహ్న [కూరల 
యు చా ఖా జ్‌ 
స్తపం చేయసాగా. 
డివారరుడు నల్లగా ఉండే చిష్కుచీరటిని దూరంగా పొర 
(వోలాడు, ర్య్‌్లుడు నల్ల టివాడు, షప్టుతనుకొన్నాడు రదా. చీళటి 
పంటి నల్లటివాటిని పారగొట్టటం ఇతడికి సహజం, నల్లగా ఉన్న తన 
తనువునుకూడా ఇతడు పరాభవిస్తాడేమోనని శ్ర్రీర్యష్టుడు సూర్య 


ను 

స్త్‌పం చేయటం మొదలుపెటొాడు ఆ పరమాత్మకు సూర్యుచం దులు 
డు రశ, సూర్యుడుదయించి చందుఖ్ఞి కాంతి విహినులణ్లి చెగాడు, 
కన్నుగా ఉన్న సూర్యుడు తన కాంతి నెక్కడ తగ్గించు 

కొంటాతోననీ ఏష్టువు సూర్యనారాయణ స్లోతిం చేయసాగాడు, 
కోరణం ఎదినా (బహ్మ్న విషు మహేళంరులు అడితు 
ర య టే ఛి మ్‌ 
హృదయం సోతం చస్తున్నారు, సరల దెపతా స్వరూపుడు an సత్య 


X KX 


smh rr 2 a అమ్‌ hh 3 
అటి ఇషం దట” 
టా! వో నమ ఇ 


6) 4] 


ఎటు సివిపి 


ర్‌ం 


శిలలో, 


శా! 
i 
Nr: 


ఆ 
(ళల) 


17, 
దిశలను దీర 


సనా షస్తాన సంతు దు 


జు రఘూ టి డంక్ళోరి 


ఇ a 


y 


ని 
స్ట థూరుభా సై 
మిత ధారుణి విళాల 


జూ 
న్న 


లాల 


by 
నన ర్చి 
పర్‌ చూ 


=? 


4? 


ఎ సరం 


నంతో షపడ+ 
జగతి కొనందరుచులు (ప్రసార 
42 


తో 


వి 


( 
ఈవి సహ|నమయూభాలు అవిగో పచ్చి 


భద్మిలతలును 
అనుజ! 


నయారి (శేంళ్ళతి 


బలి 


శ్రీ సూర్యనారాయణ భగవానుడు లోకచాంధవృడు,. లోక 
సేవా కార్య|కభూనాలు ఆయున నిత్యి|పతాలు, పిన్మజాంధపృుడు పరస్సు 
లోకోపకారి, 

సూర్యదేవుడు ఉషఃఠాలంలోని చెల్కాంచి తన కరుణ 
కీరణాలతోనే బాణాలు వేసి మునుముందు అంధకారాసురుల్ని హత 
మారుస్తాడు, అంతటా |పభాతకాంతులు ప్రసరింపచేస్తాడు, ఆ తరు 
వొత ఆదిత్యుడు ఆకాశం ఎత్తు ఎగిరి దశదిశాంగణాలనూ సువిశాలం 
సు పకొశవంతం బేస్తాడు, [పక్ళతినంతా పరము శోభాయమానంగా 
అలంకరిస్తాడు, 

అటుపిమ్మట సప్తాశ్వరథుడు వచ్చాడనీ సప్తసముదాలూ 
జలాలు తెచ్చి ఛర్మితీమతల్లిని పన్నితీభూతం చేయటానికి సత్వర 
తరంగాలతో సం'పోకణ చేస్తుంటాయి. అపుడు లోకబంధథు కర్మసాక్షి 
పచ్చిచూచి భూ ప్రదేశంలోని అనేక నగరాలు పట్టణాలు (గ్రామాలు 
కొండలు కోనలు గట్టులు మిట్టలు చెట్టు చేమలు అన్నీ దాగా కను 
పించేలాగా |పస్సుటంగా కాంతులు (ప్రసాదించి వొటిని |పకాశపంతం 
చేసి వాటికి నూత్న శ కిని అందిస్తాదు, 

దివాకరుడు సహస్రకిరణాలతో సహన విధాల అల్బ 
జీవుల్ని ఆదుకొంటాడు, జగత్తుతో పొటు చిన్నచిన్న పద్మలతలను 
సెదం ఆనందపరుస్తాడు స్వామి, ఆ నత్యసంధుడు త్యాగమయ టీస్‌ 
నుదు, జగచ్చతుక్ళు అయిన (_పభాకరస్వామి కరుణ వర్షనొలీతం, ఆ 
రవికిరణాలు | ప్రజలకు రక్షొభర ణాలు దివ్యక వచాలు, 

x శ 
“వుహా తేజః” 
= అదిత్య హృదయం 
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వయాశ (వే౦ంకృతి 


18. భోళం 
గా 


అ సవ్య సత్వభాన్యో నిజరుచిరనిశానశంర రర్తుమీళో 

విశ్ళం చెశ్నేన దిపః |పరిహుతతిమిరం యః (ప్రదేశస్థితో ఒపి 
దెర్కాలా'పేషయానొ | రిభువనమదత న్రిగ్మభానోర్నువాఖ్యూం 
యాతశ్శాత క తవ్యాం దిశిదిశథతు వం సోజర్భిషాముద్గమా నః 


4 


పద్యం 


త తళూన్యమ్ము అ స్పవ్యమ్ము దీపస్సు 
స్తవనీయత త్త్యమ్యు సవితృ కరము 

నిజకొంతి బలములేనిది దివె = అవిరళ 
సహజభానురము భాస్కర మరీచి 


భావమ్ముగలదిది 
శ్రయం[సఫకొాశముగ అడది 


పక్క దిక్కా లవిభజన అక్కు లేర 
(సొతహెత్తలు లేనిది ధానుదీ ప్తి 
తూర్పు నుదయించుచున్నట్లు తోచు నదిగో 
అనుజ! పల్కుమూ! 'సేగమ్ము స్వాగతమ్ము 


దనుయసూర (౫ ంక్ళ థి 


బ్యాఖ్యి 


దీపం దివారరగిధిత ఒరటికాదు, దిటం రా|ఉషపూతు గ్యహం 
లోని చీకటిని తొలగిస్తుంది. దినమణిద్యుతి లోకంలోని అంధకారం 
అంతా మూయం చేస్తుంది. 


దీపం అ స్తవ్యం, సవిత.కాంతి సవనీయం, దిపం త లం 


షై అమ 

జానశూన్యం, దివాకరదీధితి త త్త విజ్ఞానదాయరం, దీపం వినాళ 
సంభవం. లోకబంధు పభ వినాశదాధారహితం. దిపం నాయం ప్రభా 
శ క్తిీహీనం. ద్యుసుణిద్యుతి స్వయం పకాళవిలసితం, దీపం లై లాొది 
సరా'పేకీతం. ఆదిత్యసత్‌ త్యణ్యోతి సరాటఉవరహితం. సహాజ (నభా 
భాసితం, 

పూధాండ మరీచి అనిశం అనశ్కరం,. అది మూడులోకార్నీ 
చేలిగిస్తుంది, అది సదా నిశ్చలం, దానికి (పౌత;క్రొ త్రలు లేళ్ళ, 


డఉిణోరరుడు దీకొ కూల అ బభాగంటడల వ్లమ్మూతం (పొచనం ఉడి 


గ్‌ 


యించీ అర్వాచీనం అ సమిన న్నట్లు ర్‌నిసీ వాడు, అంతే. అసలు 
కర్మసొతీరి ఉదయా సమయాలు లేనేలేవు ఆయన (తయో తనూ 
రూపుడు. ఆయన నిత్యుడు సళ్యుడు ఆదిత్యుడు, సవిత్యలేజం సర 
లోకన్యా ప్పం, 
x XK 
“ధాస్కరాయ విద్మ హేనుహ,ద్ఫుతిరరాయ ధీమహి 
తన్నో అదిత్య (పచోదయాత్‌” 
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మూగాన్గ Do ముక కానీము డు దయయేణా విక్‌! బహిర్‌ 
గోకాలోక స్యపార్యంం ప్రతపతి న పరం యు 
5 శో 
టీరిర్హ్వం (బహ్మా ండఖండ స్పుటనభయపరిత్య కో [లి ద్యుసీమ్ని 
-సచ్భావకా [్రవకాళా లు రవతు సవస్తాపనో రోచికోఘ: 


FE 


భర్య భేకాలోర పర్వతంబున శేవి 
అపలి పద్మకు అరుగకుంచే ? 
సుకుమార నర్వాలు [సొర్కుకుండగ వి 
దత కథభూయరుట పొరకుండే ? 
(బహ్నాండ భాండాలు పగలరుందగ నేవి 
బెల్ల తీల్ళిషు (పసరింపకుందె ? 
అందొలుచిందాడు ఆకాశమున శేపి 


అ వసుంబుగ నడయాడరకుండి ? 


ఆఅ ఘయూఖొలు భారగ్టియో గ్యాౌలు వద ము 
ప్రై అశెల్ల కే మావలోళనములు 


సని 


ఎసదలొెనంగు ఉదయభానస్కరక రాలు 
నుణ! పల్కుమా! పెగస్సు స్వాగతమ్ము 


& 


Wp 


అదిత్యదేవృడు అనురాగపమూ ర్తి ఆయన లోదబొాంధపవ్పడు, 


ఇ లోరదాంధప నురుచిరరీరాలు దయకు అకరాలు, ఆఅ కొాంలి 
(ఫో వొాళాం రారుణ్యర న పజాహం నుమూ! ఇఅంధుళ ఎన్నో అదా 
పారణలు, 


మహోరగాలు పాతోళలోకంభో ఉంటాయి. అవి అతి 
రోమలాలు. అవి లేత తాసురయాండ్లవరె పూలతీగలవరె సుటునూ 
రంగా అత్యంత మృదువుగా పు బడి ఆ నర్వాలకు హోకి 
వాటిని తపింపబిస్తాయి, అన్ని బీపులూ ఆ వేడి తట్టుకోలేస్ప, ఇది 


పంపడు, ఎంత దయామయుడు! 

మేఠుపరాతరాజం సేరు లోకొలభోకం, లోకంలో అది 
సార్థఠ మైన భూఖర్‌ం, అందు రసి ఆ పర్కతనామం పాడు చేయ రాదని 
దాని ఈపలఠినే కానీ ఆపలివ్రైబ్బకు అంశుమాలి అరుగస అరుగడు, 


(బహ్మాంటల ఉరి భాండం, దాని “మెగ నుకిఘు తన, 
4 శ ఇస శిరో జ r శ ‘at జ జగ్గీ 
(బహ్మాంశం'పెస తన a దీన్షంగ* పసరస్తే ఎక్కడ పగిలిసి తుందో 
టెం బాటే 


అని మధ్యాహ్న పుటం మకుకూడా తన ఉషరానిని అటు" ప నీర (౧9 

రం మం Men 
(వసరింజనే (పనరిం అనవీయడు, సువిశాల ఆకౌశం మొత్తం థిరింం 
తున్నా నినుగుచల గోదుందోొ ఓర్పుగా సర్చుగా నర్వ శేయఃనర లగా 
పర్యటన చస్తుంటాడ; మహానుఖిాప్పుటు, 


స 


అ రర్మనొతీ రాంథి ప్రవాహం అందరినీ రశీించుగార్‌ | 


ఖీ న 
bid ర్టశ్చ మాము న్యుశ్చ మన్యుపతయశళ్చ” 


నుయూర కేంక్ళ తీ 


20 శోకం 


ఇ? గ 0 ఖో ఇల ఉ 
అశాాపుః కాల ఏకో న ధఫతి ఫువనాంతో ఒపి వీతెజంధ 


“4 
ol 


భం 


నద్యః పాలేయపొదో న న వలయపుచటలశ్చుంద్రిపూ అప్ప్కుపై 
బంధస్ఫిద్రాంజలీనాం నహి కుముదవన స్యాపె వ. 


[యె 


తృత్చాతః (పేషిజీయం దిశతు దినపతేర్హామ కొపూధిరం వః 


zh ట్‌ 


క్ష 


ఫ్‌ దం 


a నాస్క రసురీచి ఇంచుళ నొనిపింప 
అంధక ర ౧ బెల్ల అంత రించు 
ఏ భానుకిర అమ్ము ఇంచుక దనిపింప 


జగతి పముధ్యమ్ము నశ్యామయగును 


1 (పభాదిధితి ఇంచుక కోనిపింప 
సరిషఘుంచుకొండలు సీపగారు 


Cc 


ఏ ఇలుంగులగమి ఇంచుక రనిపింపి 
పృుతకరుడు విలయమ్ముఖొందు 


సిద్యులెనవా౦ వీతులి రారుండ 
ఇంగుదరలుపపూలు ఘుడుచుకొ నును 
అట్ట సూర్య తేజ మారోగ్యభాగ్యమ్మ్యు 
సొదరమ్ము పలుకు! స్యాగతమ్ము! 
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జయూర (కేంకృతి 


న్యాఖ్యి 


నూర|ోదయం నర్వ జనొాభ్యుదయం, సూర్యస్కర ణం చాలా 
శ క్రివంతమైస మంతం, తంతం, యం|తం, 

సూర్యోదయం రాగానే అజ్ఞానానికి (పతీర అయిన అంధ 
కారం అంతరించి పోతుంది. జ్ఞాన ప్రతీఠ అయిన (ప్రకాశం పన 
రిస్తుంది. అంతేకాదు రాలం అంతా (పకాశపంతనువుతుంది. లోరం 
అళ్యాసుసువుతుంది, లోకులు రన్నులు అరుస్తారు, 

సూర్యోదయం కాగానే నలపై హిమవత్న్వర్వత పొద 

భూముల మంచు కరిగిపోతుంది. ఆకాశం'"పై విహారంచెసే హిమాంళుపు 
చూడా కోళవభపడి కరొంతివిహినత పొందుతొడు, హిమం అంతరించి 
పోతుంది. 

సూర్యోదయం రాగా సే సిద్దులు సాధ్యులు యతులు కీంపురు 
షాదమలు అందరూ అత భ ర్తి శద్దలతో సూర్యనమస్కారాలు చేస్తారు, 
నూర్యునిముందు చేతులు జోడిస్తారు, ముకుశితహస్తులాతారు, ఇం 


రాదు సూనప్ఫలే కాదు వలువపూలు "సె 


యు 


తం ముదంతో మురుశిత 
పోతాయి. నూర్యుడం టే వాటికికూడా ఎంత భ క్రి!! కమలాలు తన్మ 
యత్వంతో తలలత్తులాయి, ఇది సూర్యోదయ ప్రభల (ప్రధావం, 

Xx «x 
ఇతొయా ఇరిణ శంపాయనఃి' 


“ఏతయైవాస్పతా నహ్మస్ష్రసూర్య 
54 క్ష 


7 §9 


క్‌ 
న 8 
తొరరాభాం కిరయరి నితరానూశు యన్నిత్యమేప 
కరుం నాలం నిదుషం దివసమపి పదం య తదేకం (తిలోక్యాః 
అనాలో అవ్‌ మ 


హలఠవలి కురుతే పతు తొ ధిక్యర మ్యూం 


RE ఇరు వసత + సులి గ వం ల స 4 క 4 ఇచ, అల్ప సీ Ye nf 
చకున్ఫ్సామాన్యచటర్ని సద్కశవుఫఘఫిడ్చాన్వ తస్త్రాన్మహా సః 


పద్యం 


సరళ నేతయుగమ్ము సొరనమ్ములలోని 
అందాల నెల్లను డిందు సేయు 
థాస్కర నేతమ్ము పద్మ పభారా? 
ననురాగ మొప్పగా ఆదరించు 
సరళనే తయుగమ్ము తారకావళిళోభ 
(ఫియమైన రీత్యతిశయత మించు 
అరుణుని నేతమ్ము తారకావళిదీ ప్తి 
రాజసమ్మునను తిరస్కరించు 


సహజమైన నే|తము నిమేషమ్ము సేయు 
దివ్య భాస్కర న్మేతమ్ము దినముకూర్చు 
నూర్యనే తమ్ము దురితమున్‌ నొక్క."సేయు 
అనుజ! పల్కుూమా! వేగమ్ము స్వాగతమ్ము 


శాత 
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Pa కు ధూ రో డేంక్ళి తీ 


సొమాన్యంగా మానవుల కాంతినుంతములన కన్నులు 
కమనీయమైన సౌందర్యం కలిగి మలాల సొందర్యాన్ని తక్కువ 
చేస్తాయి, అందంలో అతిశయిస్తాయి. 


కానీ సూర్యతేజమనే నేతం విలక్షణంగా |పకాళిస్తుంది. 
అల్పములైన అంబుజాల సొందర్యాన్ని అభివృద్ధిపరున్తుంది, అది 
చిన్నదికదా అని చిన్నబుచ్చడు. తగినంత మేలే చేస్తుంది. రాజీవాల 
జీవనాన్ని రమ్యతమం చేస్తుంది, కోలం పరోపకార పరాయణత 
అట్టిది, 


మానవనేత్రం తనలో నల్లని తారకలకాంతిని పొందుతుంది. 
తన సౌందర్యాన్ని ఇనువుడింపచేసుకొంటుంది. సూర్య నెతం తోరల 
కాంతినిపొందక వాటిని తిరస్కరించి పకాశిస్తుంది. తన మహా తేజస్సు 
చేశ నర్వాన్ని పకొశవంతం చేస్తుంది, 


మనుష్యుల నేత్రం నిమేషం అం'కే రెప్పపాటు కలిగి 
ఉంటుంది, సూర్య నేత్రం జింతకంపె మించి నిమేషమును మాత్రమే 
కాక దినమునుకూడా కలిగిస్తుంది, రోజునంతా (పభాపూర్ణం చేస్తుంది. 
ఇలా ముల్లోకాలన్నింటీలోకి సామాన్య నే తంఠంపీ సూర్య 
నే తం ఎన్నోవిధాల విలక్షణమైనది. అటువంటి సూర్య తేజం షాపొ 
అను పటాపంచలు చేయుగోక, 
ల * 
“స్వ స్తినః పూషా విశ్వ వేదాః” 
సు a ఎల త్ర రీయం 


Ban బాలో 


తా ఖ్‌ లీ " ప | 

గ్‌! Pa ' wa 

mY pp ష్‌ 
Shey సే 


మయూర గేంక్ళతి 


22 గోతం 


తాం శేపీయఃక పాంభకిశిరతర తల స్నర్శతర్షాద్యతేవ 
(దాగాథా నైతుమాశాద్విర దఠర సరఃపుష్కురాణీవ బోధమ్‌ 
(పాత; (పోల్ల ంభఘ్య విపోః పదమ పి కృసయేవాతి పేగాద్దఏీయ 
స్యుద్దాముంద్యోత మానా దహతథతు దినపళేర్చుర్నిమి త్రంద్భ్యుతిర్భః 


సద్యం 


హిసుజలస్థానాలు స్ప్యృశియంచు కాంటతో 
త్వరితగతిన్‌ భూమి తాకునవియు 
 దిగ్గంతికర సరోదీర్తి కాబ్బము విక 
సింపజేయ దిశల చేరునవియు 
పత్యూషమున విష్ణపదము గమించి దూ 
ద్‌ (ప్రదేశాలకు పాకునవియు 
భూనభోనశదిశల్‌ పొంపిరిపోవ వి 
శేషద్యుతుల (పకాశించున వియు 
అయిన ఆదిత్య సత్య విఖ్యాతమూలరి 
స్వర్షకీర ణాలు దిక్కు లవ్యా ప్తమైం ను 
మంగళజ్యోతులై (పభామయములయ్యె 
అనుజ! పల్ఫుమా! చెగమ్ము స్యాగ తమ్ము 
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వరమా ర కేంక్ళ డి 


వ్యాఖ్య 


అవిగో! అవి నూర్యునారాయణస్నామి రరుణకిరణాలు, అవి 

నేలతల్లికి ఆభరణాలు, అవి ఎల్లరకూ స్పూ ర్రినిస్తన్నాయి. అందరికీ 
cn డ్రా అయన అలలపై 
ఆహ్హాదం అందిస్తున్నాయి, 

మంచునీటిచేత మిక్కిలి నీతలంగా అలరారుతున్న డి భూమి. 
అటువంటి చల్ల ని భూమిని. స్పృశించాలనే ఉత్కంఠతో రవికుమారుడు 
తన బంగారు హస్తాలు భూమివైపు బాదుకొని పరుగుపరుగున 
పస్తున్నాడు. 

అష్టదిక్కులు అషదిగజాలనలి ఉన్నాయి. ఆ బరాపతాలు 

లు (cv (౧ | 
సిందూరం అలంకారం బేనుకొని వస్తున్నాయి, నడకొండల్లాగా నడు 
స్తున్న ట్లున్నాయి, చేదండతుండాలనే ఆ సరోవరాలలోని పద్యాలను 
వికసింపచేయటంకోసం కాబోలు కసులబాంధపుడు ఉత్సాహంతో తన 
చేయి చేతులు బాచి ప వెత్తుకు వస్తున్నాడు. ఎంత పరోపకార 
పరొయణత |! 

(పత్యూషకొలంలో ష్తుపదమైన ఆకాశాన్ని దాటివెళ్ళి 
కూడా సిగ్గుపొంది మరింత వేగంతో దూరంగా చెళుతున్నాయా అన్న 
టున్నొయి సూర్యుని కిరణమూాలికలు. మిక్కిలి |పకాళశవంతమెన ఆ 
భ్‌ల్స లు 
భాస్కర కిరణాలు మంగళ జ్యోతులై దుఃఖాలను హరిస్తూ తేజరిల్లు 
తున్నాయి, 

ళ్‌ బో 
“మూర్టన్నాన్‌ సూర్యవర్చా” 
—తై త్తరీయం 


ఫ్ర 


అగ లో శ! తాట # 
సియా స 
ఉన Vi” (ఇ న్‌ ౧ క త్రి 


23. శోళం 
ఛి 


నో కల్పాపొయబవాయోర దయర యద శజాధథర స్వాప్‌ గమ్య 
గా ఢోర్షల్లోజ్వల శ్రీ కీ హని నరహితా నో తమఃకజ్ఞ లేన 
బా తిః పతంగాన్న పునరుపగతా మోషముష్టత్విషో వో 


సర్షిస్పైవాన్యరూపా సుఖయతు నిఖిలద్వీప దిపస్య దీ షిః 


శు 


సద్యం 


పర్వతమ్ములుకూల్చు (పళయ్యప్రభంజన ' 
మద్దాని నొక్కింతనార్ప లేదు 
వికటపతంగాలు విరివిగా వచ్చినన్‌ 
గొయమ్ము నొక్కింత సేయ లేదు 
దినభాగ మల్లను 'దేదీప్యకొంతితో 
విశ్వ రాజ్యం బెల్ల వెలుగ జేయు 
అజానతిమిర మ్ము ఆవంతయును లేక 
" స్వచ్చమై సుప్రకాశమ్ము జిమ్ము 


మరి పతంగోదయమ్మునే మహికిగూర్చు 
దీంప రశ బ్ర కగు సోబకు దవమై మెను 


నూర్య'చేవుని దీధితి భోఖ అవిగో 
అనుజ! పల్కుమనూ! పేగమ్ము స్వాగతమ్ము 
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మయూర శేంక్యకి 


ప్యోఖ్య 


ఆదిత్యుడు ఆఅకాశదిసం, ఆయన నిత్య నత్యజ్యోతి, ఆయన 
విఖ్యాతి |తిలోకాతీతం, ఆ దినకరది ప్రి తేజోవిలసితం, 

వొయుప్ప దీపొలను ఆర్పిపస్తుంది. (ప్రళయకాల _పథంజనం 
పర్వతా లను పగులకొడుతుంది, కులనగాలను కూల్చి చేస్తుంది. సప్త 
సాగరాలను ఘోషిల్ల జేస్తుంది, కానీ సూర్యకాంతిని ఏమిచేయ లేదు, 
విభాకర దీధితి విశ్వవిజయజ్యోతి. 


సాధారణమైన దీపాన్ని మిడుతలుకూడ ఆర్చి'వేస్తాయి, 
కొని అద్బుత రాంతుల్ని పనరింపచేసే ఈ దీపం పతంగర్భత 
వినాశం లేనివి, పెగా ఈ కాంతి సూర్యునినుండి ఆవిర్భవిస్తుంది 
కాబట్టి ఇది పకంగక్ళతో త్న త్రీగలది, పళంగ అనే శబ్దానికి మిడుత 
అని సూర్యుడని రెండర్ధాలు, 

సాధారణమైన దీపం పగలు |పకాశింపదు. కాని ఈ సూర్య 
దీపంకాంతి దినభాగంలో మిక గాలి వెధజల్ల బడుతుంది. ఈ డాంతి 
మహామహిమో పేతం. సాధారణమైన దిపొనికి ప ఘసిఫ నట్ట టమనే రళ కం 
ఉంది, గీనికి చీకటి కాటుక అంటనే అంటదు, 

మామూలుదీపం ఒక గృహానికే పూర్తిగా కాంతిని ఇన్న 
లేదు, ర్రొని సూర్య జ్యోతి సమస్త జంబూప్ల కౌది దీ పొలనుకూడా 

శోవంతం చేస్తుంది, వృతొలను పెంచుతుంది. పూలు పూయిస్తుంది, 

ఫలాలు అందిస్తుంది, ఆదిత్యసంపద ఆరోగ్యం ఆనందం కలిగిస్తుంది, 

దిసకరదీపం అనంత (పభాపం గలది, దినిసుందు గృహ 
దీపం అత్యల్పంఠత దొ | 


శ ళో 
“డో్యోతిషాం పతయే నమణ 


వుయూ రో కేంకృతి 


నిశృషాళావపూర (ప్రపరగురుగుణక్లాఘసియ ఎసంరూపొ 

పర్యా ప్రం నోదయాదౌ దినగమన మయోప ప్లపేఒపు 
అత్యంతం ల యాన భిజ్ఞా కణవుపి తమసా సాక మేక(త వస్తుం 
అిధ్నహ్యేద్దా రుచిర్వో రుచిరివ రుచిర స్యా ప్రయే వస్తునోఒనస్లు 


పద్యం 
సంతోషరుచితోడ సకలాశలనునింపు 
గుణములో తోఠకభూషణమువాడు 


ఉదయా స్తమయముల ఉన్నతస్థితినంది 
ఉచిత స్థిత పజ్జనుండువాడు 
అజ్ఞానతిమిర మ్యు అంటి ఉణండా న 
యు ర్‌ం 
ని విచియు౦డ ని (శ్రీమనీషి వాడు 
పదునాల్గు లో కాలు పట్టని రుచులతో 


నిత్యవముహన్సులు నింపువాడు 


౮0 


మయూరి కీ ంక్యతి 


అవిగో ! అవి రవి రుచులు, అవి ఆదిత్యుని అఖిరుచులు, 
జీపకోటికది తీయని పయన్సు. 


అడి జేజో మయం చేసుంది, ఆఅ ఆకాశ 
అందరి ఆశయాలను అలరిస్తుంది. 
అర్క. తేజన్సు, అదే ఆర్ష తేజస్సు. అది ఉదయా సమయా 
అలో ఒకే విధంగా అత్యంత ఆకర్షణీయంగా ఉంటుంది, అభ్యుదయ 
ఏనాశొలలోనూ అది ఉన్నతంగానే ఉంటుంది. అది (పత్యుదయం 
భ్యుదయం సూచిస్తుంది, చూనభా భు్యువయాని దిగి మంగళతోరణం, 
Fa eR సర్వమంగళాచర ణం సుమా 1 
ఇది ఉదయం బహ్నాపుయం, మధా? 
ఓ (య ది 0 
స్వరూపం, సాయంరాలం విష్టురూపం. సూర్యడ్యోరి ఒక జ్రానజ్యోత, 
జద్ధగశీ న హ్‌ ణ్‌ ఖల 
ఇది మహోన్నతం సహా జలం, సూర 
తలఎత్తదు, అజ్ఞానం కనిపించదు. 


సొధారణుల యిచ్చ ఎన్నికోరిరలు శీరనా తనివిసొందనిది, 


అభ్యవ యంలో హర్షించి ఆపదలో దుఃఖంబేది, కొంచెం జ్ఞానం ఫ్‌ 


ఫ్టీటిక్సి ప్యతిరేర అ, ఈ భాస్కర రుచి బు అభిరుచులను నర వేళ్ళుగార, 
క్‌ KX 
“సూర్యాయ వళ చః షష? 


క్రి 57 


మయూర (శే౦కృతీ 


23, శ్లోకం 


విధాణ శృక్తిమాళు _పశమితబలవత్తారకోర్టిత్యగుర్వీం 


జ 


రుర్వాణో అీలయాధశ్శిఖినమపి అసచ్చం[దకాంతాపభాసమ్‌ 


ఆదోధ్యాధంధకారే రతిమతిశయినీమాపహ న్వీతణానాం 


నే 


బారో అటమ్నీమపొరావుపర ఇవ గుహోజ హర్పలేరాతపో ప 


( 


అలి స్‌ 
ప్‌ద్యిం 


౮ 


తొరకాసురుని సంహారపమ్యుగాపించ 
శ కిబూనినవాడు షణ్ముఖుండు 
తొరర తే జము దబ్బరచయగా 
ws డగువాడు భాన్యరుండు 
ps 
య కుమార విభుడు 
శుం దా హాగ్నివష్యశేజన్సులు 1 హారియించి 


శీ 


ష్‌ 


5 


భాసిలునొౌడు (ప్రభావ పరుండు 


3 


అంధికొరియొతడు = అంధకార థ్యంసి 
చ|కనేతసౌభఖ్యశారి యొకడు. 

అర్క గుహులలోన అంతర మే లేదు 
నాదత ముగ పలుకు 'న్వాగతమ్ము |! 


ఫల 


కు యనా ర కే రక్ళ తి 


బౌక్టణిక 


అదిగో! దర్శించండి! అది భానుని చాలాతపం, అది 
ఎంత అంధంగా ఉంది! అది అచ్చంగా బాలకా ర్రిశయ (పతాపంవలె 
భాసిస్టున్నది. 

బాలాతపం తనశక్రి యుక్తులతో తోరక తేజః పుంజాలను 
పటాపంచలం చేసింది, కుమారస్వామి పతాకం బలవంతుడై న తారకుని 
రాతస బలాన్ని నంహారంచేసింది. తారకులంటే ఇద్దరికి విరోధమే, 


బాలాతపం చందాతపాస్నీ అగ్నితాపాస్నీ తన (ప్రతాపం 
ముందు పనికిరొకుండాచేసింది. కుమారస్వామి (పతాపం చంద 
కములతో తేజరిల్లే శిఫిని అధీనం చేసుకొన్నది. అంపే నెమలికన్ను 
అతో |పకాగించే నెమలిని వాహనంగా చేసుకొన్నాడు. శిఖి అంపే 
అగ్ని అని నెమలి అని రెండర్ధాలు, 


బాలాతపం అంధకారంలోఉన్న వీకణాలకు అమితాహాదం 
కలుగచేసింది. వి అంతే పకల ఈకణాలకు అంటే చూపులకు అని 
అర్థం, అంతే బాలభాస్క_ర కిరణాలు చ|కవాలకు ముదం చేకూర్చింది 
అని. కుమార (పతాపం అంధకారి అయిన ఈశ్వరుని వఏీక్షకణాలకు 
అమితొనందం కలిగించింది, 

ఇలా బాలాతపం కుమార (ప్రతొపంవళె పీకు శుభములను 
రూర్చుగాక ! 


* * 
“నువర్ల. సదృశః 
ళా 
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౨౯, శోకం 
గ్య 
'జ్యోత్చొో్యోంశాకరపొండుద్యుతి తిమిరమపషి శేషరలా ల్యాషమీష 
1 ల 
| ల అక్‌ క 
జ్యంభోద్ఫూతేన పింగం సరసిజరజసొ సంధ్యయా కొణభొ చి? 
స్‌ 


(ప్రాతః పొరంఖరా లే సరలమివ జగచ్చి,తమున్మిలయంతీ 
త్తి 


కాం సీళ్లత్విషో ఒల్లుం ముద షఘుఫనయతొ త్తూలికవాతులాం సః 


పద్యం 


పాభాత పరిమళ సవనగుంఫీతమైన 
చల్లని వన్సెల అల్ల దనము 
తిమిరసుందరి మషీరమజణజీయమగు పట్టు 
వల్లెవాటు చెరంగు సల్ల దనము 
వికచాధవిందాలు వెలువడి కించిత్తు 
వచ్చిన పృప్పొడి పచ్చదనము 
ఉభయనంధ్యలలోన మభముగీలించి 
ఇంపుసొంపులు నింపు ఎరదసము 


చితకొరుని రంగుల చ్మిత్రమట్లు 
జగతిపటము'పె కనుపించె సత్యళో; 
ఉజ్వులంబయ్యి నవ్య సూర్యోదయమ్ము 
అనుజ! పల్యూమా . వెగన్ము స్వాగతమ్ము 


00 


ఎ యూర [కీ కొ త్రీ 
| న 


బాణ 


అడుగో ! “హొడుస్తూన్న వాలుడూ హొన్నపుప్యూచాయ.' 


ENS 
శ 
సో 


{ 


లోకబాంధవృడు ఎ తభానుడుసువూ ! విచ్శితమూ భవి తమూఅయింది 


(తయీతనుషృ కొంలి, నానావరకిమ్సీరం అదిత్కుదీ ప. ఇది సత్యం 
(లు ప భ్‌ చా ముని ౪ 


నిత్యం, 


ఉదయ |పొరంభసమయంలో చల్లని వెన్నెల తెల్ల దనం 
వ్యాపిస్తున్న ది. అదేనమయంలో _పభాత పరిమళాలు |పసరిస్తున్నాయి. 
దురొకపంక తిమిరనుందరి మషీశేషముయొ క్క నల్లదనం ఆమె 
అలంకరించుకొన్న రనముణీయమైన పట్టు వళ్లెవాటు చెరగువ లె 
ఫొనిస్తున్నది. 


మధ్యహ్నం అవ్బతున్నది. కమలాలు దాగా వికసించాయి. 
పుప్పొడి విరజిమ్ముతున్నాయి. అది పచ్చగా ఉంది. పనిమిరంగులో 


బంగారంముద్దవ ఇ నేలతల్లి 'మెరుస్తున్నది. పక కతి కపోూడి ర గులో 


క 
నృగాఉింది. సంధ్యాసషుయం అమింది పు స వ్యొపిం 


ష్‌ 


సోయం ( స fart wr eA న్‌ న వ బి 
"జీ పశ్చిమాంగిస తన CN (scOoOw అ[ఇంల్యు నీళ్ళు బబ్లీ నట్టున్నది, 
చిత తభానుడి కుంచె నుంచి (పపంచ చత్రం ఆఅందంగాే దర్శన 
ఉర గార 
బునున్నది 
ళో « 
“సర్వభవోద్వవాయ నమళ 
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27, నోర ౦ 


ఆయాంతీ కిం సుమేరోస్సరణిరవముణితా పద్నరాగైః పరాగ 
రాహోస్విత్సఇన్య మాహార జనవిరచితా వే జయంతీరథస్య 
మాంజిష్టీ |ప్రష్టవాహావళివిధుతశిరక్చామరాశీ ను లోశె 

రాశంకొాాలోకితై వం సవితురఘను'దే సాాత్పభాత ప్రభా వః 


ww ఖీ 
పద్యం 


పద్మరాగ పరాగపటలి. గ్రమిన లు. 
రు గిరీం ద మార్గ తొరుణ్యమేమొ | 


కొనుంభరాగ సం|కొంతభూషత సూర్య 


రథ 9ఏఖర పతాకరాజమేమొ! 
సపాళ్య రాజ కీర మనోజ మాంజిష 
జూ ఫె జ @ 
తరళ బొమర సముదాయ మేమేు |! 
పాచీననుందరీ ఫాలభాగము'పెని 
కమునీయ కుంకుమ కొంతులేమొ! 


జనులు వీకీంప పెక్కు. ఆశంక లొడమ 
దివ్యకిరణాలు నొలుగుదిశల (గమ్మ 
సూర్య తేజస్సు లవిగౌ ! ఆశ్చర్యకరము 
అనుజ ! పల్కువూ ! వేగమ్ముస్వాగ తమ్ము 


(2: 


వయూర డేంక్ళ తీ 


వ్యాఖ్య 


ఆహా ! ఏమీ ఆ రత్న పభలు ! కెంజాయలూ, (కొంజాయ 
"లూను వెల్లి విరిసినట్లున్నది. 


ఆ రనిపించేది సుమేరు రు పర్మత (హపాంతంగా ఉన్నది, అవి 
పద్మరొగ మణుల ధూళులవల కనిపిస్తున్నాయి. ఆ పద్మరాగమణుల 
ధూళులచేత ఎరబడిన సుమెరు పర్యతంనుంచి వచ్చ మార్గమా 
అన్నట్లున్నది ఆ అరుణరాగ రంజిత కలాపం, 


అదిగో ! నూరంరథం. నపెసెింథవాలు పరుగులు స్తీస్సు 

(౨ హో మ హా 

న్నాయి. ఆ శనిపించేకొంతులు అశ్వ నిరోనా గాల" నె విరాజిల్లే చామర 
నా 


కొంతులు అయియుంటాయి,. అవి సూంణిషరాగరంజితాలు, 
షు 


(బి (పాక్‌ దిశాకాంత వాలఖొాగంపెని కుంకుమములు 


| 
డొబోలు, బంగారు కాంతులు పరుస్తున్నాయి, అవి (పజలకు స్రాభ్ధా గ్య 
(పదీపఠాలురదా | 

x * 


“స్వర్ణరేతా దివాకరః” 
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a 
కే 


వే. 1 0 
| హే 
2 రశ 
ల) 
న్‌ వో ! 
9 3 
స 
fh 
3 “3 
ఈత “ 
నేనీ 
2 
2 0 
న 
{3 b 
పె ళల 
శ “3g 
3 23 
9 td 
sa సతి 
రం 
1 
ag 2 


రి 
ఛో 


స్థ 


హ్‌ 


ద సత లబటిఘూ పూరయినుర్రష్కదా థా 
కహూరియిలచువోడయుం 


ళళరో రా తినీ పో 


oa 


Ey 


ఇ, 
ప్‌! 


లౌ 


ము 


నుపకొర మొనరించు శవికర ౪ 


(ప ణం 


G4 


మయూర (శ్రేంకృళతి 


నసూర్యదవుడు సద్గురువర్యుడు, ఆయన ఆగమన సూచ 
కొలు తమో వినాశకాలు, జ్ఞాన (పదీపకాలు, 
ర 
దాలఫానుడు లోరంభో వ్యాపించిన గాధ తమస్సును 
హరింప చెస్తాడు. రాసి ఇతరులేవ (ఈం కూడా తాపం రలిగించడు, 
అలానే సద్గురువు రూడా తాను అజ్ఞాన తమారహితుడై తన శిష్యుల 
అజ్ఞానాన్ని అంతం చస్తాడు తప్ప వారికి మనస్తాపం కలిగించడు, 


ఖద్య|ోతుడు కాంతిధాముడయి నప్పు టికి తన సయం 
చ 


(పకొ శాన అతిగా (పజానీఠం"పె పధర్శించడు, అదిమాడిరిగొ 
క 
అమిత విజ్ఞాన సంపన్నుడైన వ. తన జ్ఞాన అజస్సును కమ 
హ్స్‌! 
రహిత గా వదర్శించదు. ది శీషుంనికి బీరమయే? (రమ పదితి 
వ ౯9 భి వ 


ర్ట నిదానంగా బ్‌ షన 

అయినా పగటిని గర్వంతో అతిశయింపనీయడు. అదే తీరుగా గురు 
పర్యుడు విపతల్ని ఓడించి పరాఖూతుల్ని జేస్తాడు, కానీ 
భా తకోటిని గర్వ మొందనీయడు. 


నహ సొంశుపు రా,తిసీ రా తించరుల్సీ పొర, దోలతాడు, 
| న్న టీ వ స 


ఖే జ లో భ్‌ ఇగో “టే * 
గురువు జాన పభాఠ రుడు, సూర్యుడూ గురుపరు;డూ 
27 జట జ్‌ శ! 
దరూ ఒక్కరే, వారి జ్ఞాన దీ పిలో పపంచం ఈ న్నది. 
ణం గౌ కాని దిబల పపంచం పర్తిబ్దుతుస్నృది 


న శ 


sy రక్‌ 


మయూర (30క్ళతి 


49, శోకం 


తీవం నిర్వాణ హెతుర్యదపి చ విపులం యతృ్ప9కగైం. చాణు 
(పత్యం యత్చరోశం యదిహ యదపరం నశ్వరం శాశ్వతంచ 


చ 
యత్సర్వ్యస్య (పసివ్రం జగతి కతిపయే యోగినో యవిందంతి 
ఆ 9 యు సు 
జ్యోతి స్త్పద్ద్వి పఠారం సవితురఫతు పో బాహ్యమాభ్యంతర ౦ చ 


Mowe Ew న న 
నీలుపభు ఖ్‌ గ్యమ్ము నిర్వాణ సొఖ్యమ్ము 
సువిశాల మత్యంత నసూత్ము తమము 
eRe జలా, 9 1పతండ దె పుం. 
భాపవపల్‌ తఉహ్ము (ప్రత్యష వి వమ్ము 
ళ్‌ 2 G YC ను 
నశ్వరంబును సర శాశం తమ్ము 
అతిదూర మరినన్నిహితము నగమ్యంబు 
ఆనందఠరము అత్యద్చుతముు 
సర్మఫజావళి నకలమెరిగినది 
దీమంతులకె కొంత తెలిసినదియు 
బహిక ముగా మిగుల ఆధ్యాత్మిక ముగ 
రండు విధముల దీపించుచుండువౌతు 
సూర్య దెవుడు = దినకరజ్యోతు అవిగొ 


ర 1 సలు? | are తప 
అనుజ! పల్కూవూ! ఐగమ్ము స్వాగత్‌ష్ము ! 


@6 


నుయూర (కేం కృతి 


వ్యాఖ్య 


సూర్యభగవానుని తేజన్సు రెండు విధాలుగా (పువరిల్లు 
తుంది, దాహ్యము అభ్యంతరము అని రెండు మార్గాలుగా పయని 
స్తుంది. ఇందులో మొదటిది బహిరిందియ గోచరమైనది, రెండవది 
యోగనమాధిలోనే గోచరిస్తుంది. 


సూర్యశ క్రి పెకి తీవ్రంగా కనిపిస్తుంది. యోగద్యష్టితో 
ఆలోచిస్తే ఆ తేజస్సు నిర్వాణ కారణంగా భాసిస్తుంది. ఒకే కాంతి 
అతి స్థూలమూ అతి సూత్మమూ అయింది, అది పరమాణువృకం యే 
మిక్కిలి చిన్నది, హిమాలయంకం టే "పెద్దది. 


ఆ సూర్యకాంతి పత్యక్షమూ పరోకమూ,. సన్నిహితమూ 


దూర స్థమూ, నశ్వ్నర మూ భాశర్షత సూ, ఆది జగత్పఏసిద్ధమూ అతి 
గోప్యమూ, బహిరిం|ద్రియ గోచరమూ అంతలోనే అంతర్షోచరమూ, 


ఆ సూర్యకాంతి బాహ్యంగా ఆలోచిస్తే మానవుల చక్షువృ 
లకు కనిపించేది. ఇంకొ పరిశీలిస్తే యోగీశ్వరులకు మ్మాతమే తెలియ 
బ'డేది. అది సాధారణదృష్టికి బహికంగా విశేషమైన దృష్టికి 
ఆధ్యాత్మికంగా కనిపిస్తుంది, ఇటువంటి బాహ్మాభ్యంతర రూపమైన 
సూర్య తేజం మిమ్మల్ని రశకీంచుగాక, 


x x 


“ పచండాయ నముః'’ 
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30. శోకం 
రత్నానాం మండనాయ (ప్రథవతి నియలోగ్ధశ లబ్దాపకాశం 
పబ్నార్దార్వాది దగుం నిజజడిముతయా ర ర్లుమానందమిందోః 
యత్తు తై 9లోర్యభూషావిధిరఘదహనం హ్లాది వ్యష్ట్యాశు త ద్యో 
హుళ|ోత్సాద్యకార్యాధికతధ నుషతా దెకమునార్కు లేజ? 


న్‌ 


అనుపమాలంకార మై మహాభూషణ 
రాజమై పొలుపొందు రత్నకాంతి 
గృహ ౭2 లవనముల దహియించు గొప్ప దొ 
హకరాజమై వెల్లు అగ్ని కాంతి 
అతినీతలానందగతి యోగ్య భాగమై 
సంతోషమొనగూర్చు చం దఠొంతి 
భవనాల వెలుగులు (పసరింపజేయుచు 
చూపుల కింపొను దీపకాంతి 


పొ :డాహఠ మె లోకభవనముల క 


కట 

= 

లంకృతమ్మయి నషి కూహాదకరము 
ప్‌ చ్‌ తు య 

నై స్ట వివిధకార్యములుగూర్చు అరుణకాంథి 


అనుజ! పల్కుమా! చేగమ్ము స్వాగతమ్ము! 
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భు మాద. (శే ౦.క్ళ -తె 


వ్యాఖ్య 

సూర్య జేజం ఇతర తేజస్సులతం'పె సర్వోపరి, ఆ తేజస్సుకు 

మించింది మరొకటిలేదు. లోకంలో అనేక తేజను స్సులున్నాయి, కాని 
అవి అన్నీ ఆదిత్య తేజస్సు ముందు తీసిక ళు, 


యు 


రత్న తేజం అలంకార[పాయమే, కొనీ దానికి దాహశ క్రీ 
లేదు ఆహ్హాదమొసగే శ క్తీలేదు. దాని ప్రయోజనం పరిమితం, సిమిత 
ఆనందం అందిస్తుంది. అగ్నిశక్షికి దహించే గుణం ఉన్నదేకాని అది 
అలంకొరమూ కొదూ, ఆనందమూ ఈయదు. ఇదీ పరిమిత (పత 
జనకొరి నూూతమే, 


చందకొంతి సఏీతలత్వాన్ని (ప్రదానం చేస్తుంది, ఆమోదం 
ఆహ్లాదం కలిగిస్తుంది. కానీ అది స్పష్టమైన అలంకారమూ రాదూ 
దహనకారీ కొదు, ఇక దీసప్పు వెలుగు గృహం నరశే పరిమితం, 


సూర్యదీ ప్తి బహు |పయోజనకారి, మూడు లోకా లకు 
అలంకారం. జీవ కోటికి | పాణాధారం, అంధకారానికి అజ్ఞానానికి 
అంతశ్శ తుపు. పొపజాలానికి దాహాకం, (పజావాహినికి ఆహ్లాద 
కారకం, 


త్య * 


“దృహా తెజసేనముళి” 


రర 


భయూర కే ం.క్ళ తీ 
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మీలచ్చతర్వి జిహ్మ(శుతి జడర సనం నిఘిత|ఘూణప్య త్రి 
స్వవ్యాపారాకమత్వక్సరిముషత మనః శా్యసమా|తావశేషమ్‌ 
ఏ పస్తాంగం పతితా స్వపదపహరతాద|కియం వోఒర్క జనా 
కాలవ్యాలావలీఢం జగదగదఇవోత్లా పయన్నా9క్పఏతాపః 


పద్యం 


కాలమ్ము నర్పమ్ముగతి కొటు వేసిన 
ఆతని కన్నులు మూతవడును 
కాలమ్ము సర్పమ్ముగతి .కాటు వేసిన . 
శవణయుగమ్మును చెవృడువడును 
కాలమ్ము సర్పమ్ముగతి కాటు వేసిన 
(ఘాణేందియము పీల్చు కమముహోవృ 
కాలమ్ము సర్పమ్ముగతి కాటు వేసిన 
చర్మమ్మునకు పోవు న్నర్శగుణము 
మనను పనిమాను.శ్వాసమ్ము మా్యతనూడు 
విషముత ల కెక్కునానికి వేడి వేల్పు 
విషహరణ చికిత్సావిధి వేగసేయు 
సోదరా! తెమ్ము పూజ్యాపనూన వితతి 


/0 


మయూర (కేంకృతి 


వ్యాఖ్య 


కాలం బలపత్తరమూ అనంతమూ అయింది సుమా! 
సూర్యదేవుడు దినకరుడు, ఆయన ఇంకా ఉదయించలేదు, అప్పటి 


జ a 
పరిస్థితి యిలా ఉన్నది. 


రాతి సమయం కాలనర్పంవలె ఉన్నది. జనం ఎక్కడి 
వొళ్ళక్ళడ పడిపోయి నిదిస్తున్నారు, ఈ జనుల పరిస్థితి చూస్తుంతే 
కొలసర్పుం కాటు వేసినట్ల్టున్నది. కొలసర్స(దష్టులెన జనుల కన్నులు 
మూతలుపడ్డాయి, చెన్సలు దిబ్బడులు పడ్డాయి. చర్మం స్పర్శ జ్ఞానం 
కోలుపోయింది. మనన్సు పనిచేయటంలేదు. అవయవాలు శిధిలమై 
నాయి, ఒక్క భాస మాతం ఆడుతున్నది. కాలసర్పం ఎంతపని 


చేసింది! 


యై 
యి 


_పొతఃకొలం అయింది. జగదడ్చొంధవృడు కరుణించాడు, 
సూర్యోదయం యింది. అరుణకిరణాలు విషహరణాలు. అవిగో! 
బాొలభాసుడి బంగారు కిరణాలు. ప్రజలకు అవి భాధా పహరణాలు, 
ప్రజలు మేలుకొన్నారు, 

& ళో 


“సర్వతాపనాయ నమణ” 
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0౦ క్ళ్‌ ఖీ 


fs 


ఉన్‌ 
క 
టై 


యూ ల 


భముపనుదన్న (శులీకానుకొరి 


పనీతొరుణరుచి రచిఠరావ స దోషానుషంగః 


అకా 


రుద 
జు 
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అవిగొ! సనూర్యమయూఖాోలు అవతరించె 
సోదరా! తెమ్ము పూజ్యాపనూన వితతి 


మ యూ "56 “డే-6 కృతి 


హ్యాఖ్య 


అడుగో ! అరుణ మూ రి ఉదయిస్తున్నాడు, తూర్పు రేవలు 
జ! = 


పొడుస్తున్నాయి, లోకం అప్పుడే కళ్ళు తెరుసున్నంది. 


ఎందుకో! జనులత ళ్ళు శాంలివంతంగా తేవే, రఘు సళ్ళు 
కారుతున్నాయి ఎర్రబడి ఉన్నాయి, 

అదిగో ! సూర్యోదయం అయింది, ఆరుణకిరణాలు వె 
పరికరాలై హొడుచుకువచ్చాయి, (పభాఠర వెద్యుడు కళ్ళల్లోకి అ) 
సూదులు గుచ్చాడు, సూధుల మందు వేశాడు, 


fe ఆడ" 


రొరి రురిసిన మంచువిందువుల్ని కన్నీటి దిందువులనువలె 
తొలగించాడు సూర్యుడు, కొంచం ఉన్న ఎజ్జదనాన్ని పోగొట్టి 
నంబంధ దోషాలను డౌ మెర్ల వంటి రంటి దోషాలను వదిలించి ముల్లో 
రొల కన్నులకు నిర్మలమైన ద్యష్టిని _పసాదిస్తున్నది సూర్య తేజస్సు, 
సిద్రాంజనం పంటి సూర్యునికాంతి (పసారం మీ అనిష్టాలను హో గొట్టి 


ఆరోగ్యాన్ని [పసొదిం చుగాఠ, 


తా 


KX KX 
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మయూర శేంకృకి 


భూత్వొ జంభస్య వని — పరిభవారంభభూ శు భభానో 
సధభమధినవాంభోజ జ్వ ఫ్రంఖా పగల్బా 
ఖూషాఖభాయిష్టళోఖా _తిభువనభవనస్యాన్య వై భాకరీ యా. 

వి భాంలి భాజమానా విభవతు విధవోద్యూతయే సొ విభావః 


పదం 


ఆనందళరముగా ఆఖండలుని దిశన్‌ 
మునమార శుఖభముగా ఉదయముంది 
రోషష్ముతో జూచి దోషాచరునిబ ట్టి 
రాజమార్గమ్ము'పె పరొభవించి 
గుణములో నేకాక గో తమ్ముపె మించి 
నవ్య కాషమాయవర్హము వహించి 
బహుదూరమందున్న పంఠజాల్‌ (వోచి (గా 
గద్బాంధవుడను విఖ్యాతివడసి 


మ్మతుడై మూడుజగముల మేలునేసి 
భఘువనభవనమ్ములకు మహాభూషణమయి 
సుప he వెధజల్లై సూర్యదీ షి 


నోదరా అమ్ము పూజా (ప్రసూనవితతి, 


F& 


ఘయూర కేంకృ్ళతి 


వ్యాఖ్య 


అవిగో ! రవి (ప్రభలు తూర్చుకొండ'పె రాబోతున్నాయి, 
జయం జయం, 


లోకంలో అరివర్గం ఎక్కువయింది. విపక్షులు స్వపలుల్చి 
బాధిస్తున్నారు. అయినవారినీ, ఆపదల్లో చిక్కుకొన్నవారినీ ఎలా 
ఆదుకోవాలా అని ఆలోచిస్తున్నాడు ఆదిత్య నిత్యసత్య(వతుడు, 

ప్రభాకరుడు పన్నిన వ్యూహం ఫలించింది, రవి ముందుగా 
మహేం;దుని పకంచేరి ఆ దిశనుంచే దాడి |పారంధథించాడు, అరుణ 
కిరణాలు అనే వొడి బొణాలు సంధించి యుద్ధం చేశాడు, అంధకొా 
సురుడు హతాశుడయ్యాడు, చందుడు పరాభూతుడయ్యాడు, 

దినకరస్వామికి |తిభువన విజయం లభించింది. రవిరాజు 
అనురాగ రంజితుడయా్య డు. పద్మాలను లాలించి వొటిని వికసింప 
చేశాడు. అందరికీ ఆశ్చర్యం ఆనందం అయింది. రవి ,తిభువన 
భూషణమై రాణించాడు, పద్మినీ వల్లభుడు లోకదాంధపవుడె 
పకాశించాడు, 


x XX 
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న అట్లీ 
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34. కోశం 


సంస క్షం సి క్రమూలాదథినద భువనోద్యానకొతూహలిన్యా 
-యామీన్యా కన్యయేవామృతకరక లశాపర్ణి తే నామృ తేన 
అర్కాలోకః (కియాద్యో ముదముదయశిర శ్చ క వొాళాలనాలా 
దుద్యన్భాల ప్రవాళ (పతిమరుచిధహ; పాదప పొ[క్చవాళ; 


అల్లో 
(3 
పద్యం 


భువనమ్ము నుద్యానభూమిగా పోషింప 
ముగ్గ విభావరి పూనుకొ నను 
అమృతాంళువింబమ్ము అమృుతథాండముబేసి 
జలములు నర్వ్మత చిలరరింబె 
బంగారునాగళ్ళ పదునై నరితిలో 
ఉదయపర్యతభూమి పొదుచేసె 
దినవృతమునునాొటి తేజరిల్లుచునుండ 


చెలుగులచెట్టుకు బలసువెై 


అంత “పెరుగనాగిన చెట్టు అందగించి 
లేత చిగురాకుడొంపాలు పూతసె'పై 
భువన మెల్ల ను బంగారు భననమయ్యు 
సోదరా ! తెమ్ము పూజా |పనూన వితతి 


76 


ఘు యూ “ర (కేం ళ్ళ త్రి 


బోరు 


రేరాణికి ఒక కుతూహలం రలిగింది. భవనాన్ని ఉద్యాన 
వనం చేసుకొంటే ఎంత అందంగా ఉంటుంది అనిపించింది. 


ఆమె అమృత కిరణు బి జలకలశంగా స్వీకరించింది. 
భువనమంతా అమృతమనే జలంతో తడపసాగింది, చల్ల ని అమ్యత 
కిరణాలు చక్కని జలధారలుగా భాసిస్తున్నాయి, 


ఉదయ పర్వత శిఖరాల |పొంతాన్ని ఆ కొంత పొదుగా 
చేసుకొన్నది, అందులో దిన పృతొన్ని జాగత్తగా నాటింది, ఆ 
న్యతం చిగురాకులు తొడిగింది. అరుణ పల్లవొలు అందగించాయి, ఆ 
పల్లన (ప్రవాళ కాంతులు దశదిశల వ్యాపించాయి. లోకం కుంకు 
నూంకితసుయింది, 


* KX 
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భుయూ ర కేంక్ళ శి 


33, శోకం 


భిన్నం భాసారుణస్య కషదిదభిసవయా విదుమాణాం త్విషేవ 
త్వంగన్నతతర త్నద్యుతి నికరక రాళాంతరాళం కషచిచ్చ 
నాంతర్ని శేషకృష్ట శియముదధిమివ ధ్వాంత రాశింపిబన్‌ స్తా 
దౌర్యః పూర్వో ఒప్య పూర్వో ఒగ్నిరివభవదఘప్లుష్టయే ఒర్కావథా స; 


పద్యం 


అరుణకాంతులుచిమ్మె అందాల పవడాలు 
ముంగిటిలో ఆరబోసినట్లు 

నక్షత ములు వె భె నవ్యనవ్యమ్ముగా 
మిలమిల రతనాలు మెరసినట్లు 

అంధకారము సందుసందులనీలిచెను 
హరిసిల నుణులెల్ల పరచినట్లు 

నులివెచ్చనై న కొంతులు |పొకుచుండెను 
అంభోధిలో బడబాగ్నియట్లు. 


'వేయిచేతులరేడు విచ్చేయుచుండె. 
ఆశలన్నియు నవ్య దివ్యొాతిదిప్య 
శేజములునిండె క డుదిద్దితీర్చినట్లు 
సోదరా! తెమ్ము పూజా (ప్రసూన వితతి 
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మయూర (క్రేంకృతీ 


బుక 


అదిగో [సూర్యోదయం అయింది, స్వామి సహ సకిరణాలు 
సువర్ణ ఆథరణాలై వసుంధరను అలంకరించాయి, ఆ కిరణకాంతులు 
అ నేకరకాలు, ఎంతబాగున్నాయి ! 

ఆ సూర్యదేవుని కిరణాలు భువన భవన (పొంగణంలో 
ఒకచోట పగడాలు ఆరబోశాయి. అవే మయూఖాలు మరోచోట 
నకతాలనే రతనాలరానులవలె మిలమిల మెరుస్తున్నాయి. హరిసీల 
మణులు పరచినట్టు అంధకారం అక్కడక్కడ విలసిల్లుతున్నది, 
అంతర్ని శేషకృష్టశ్రీలతో ఆ దృశ్యం వినూతనంగా ఉన్నది, 

మరికొంతసేపు చూడగా చిమ్మచీకటి అనే సము దాన్ని 
బడబాగ్ని నోరుతెరచి (గ్రహిస్తున్నదా అనే ఊహ కలుగుతున్నది, 
ఇలా ఆదిత్య సత్య తేజస్సు వివిధ భంగిమల్లో దృశ్యమానం అవ 
తున్నది, 
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మధురార్థ మానన మాంగల్య నిర్భర 
సవ్యాతినవ్య కం 
విశ్వమంగళకకా విస్తార విపులార్ధ 
త త్వ వేదాంత వాదములతోడ 


నొరడాదుల సంకీరనములతోడ 
రంభనృత్యమ్ము తోడ ఆరంభమైన 
రంగమునకు విచ్చేసే సూర్యుకరదీ ప్తి 
సోదరా ! తెమ్ము పూజాప్రసూన వితతి 
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వ్యాఖ్య 

అడుగో! వేయి చేతుల చీల్చు రాబోతున్నాడు, తూర్పు 
తెలతెలవారుతున్నది. జెలి తొఠథిరేకలు విచ్చుకొంటున్నాయి. 

కొండలమీద చంద కాంతులకు చం|దకాంతశిలలు చల్లగా 
దవిస్తూండేవి. సూర్యదేవుడు వస్తున్నాడని ఆ శిలలు చెమర్చటం 
మానుకొన్నాయి. ఇంతవరకు చిక్కగా అలముకొన్న చిమ్మచీళటి 
విచ్చుకొన్నది. చుక్కలు పలచబడ్డాయి, చందమామ వెలుగులు సన్న 
గిల్లాయి, ఓషధులు కాంతిటానములయ్యాయి, నూర్యుడు వస్తున్నా 
డంకే చం|దుడు తన బలగంతో ఆకాశ రాజ్యంనుంచి నిష 
మిస్తున్నాడు. 

ఉదయాది శిఖరాలమాటున అదిగో ఆదిత్యకాంతి కని 
సినున్నది, స్పష్టంగా అనిపించటంలేదు కానీ ఆ వెలుగులు కనులా 
కరుడి కమనీయకాంతువే! ఆ రంగురంగు కిరణాలు అనే. 

ఉష్టరశన్మి ఉదయకొంతులు (పజలకు కన్నుల పండుప 
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థా వో భావోపళాంఠిం దిశతు దినపలేర్భొనమానొ సమానా 
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పద్యం 


ఎవ్వానితో వచ్చు నిట పద్మరాగొలు 
సంతోష సమయాన సఖులభొతి 
ఎవ్వొని సువిశాల హృది రొగరంజితం 
బగు పునద్యొవ్వననందినట్లు 
వ లని: 
ఎవరని కరములు ఇంపుగాసాగి వ 
న అతాంగి నొలింగనమ్ము సేయు 
ఎవ్వని పాదాలహినమ్ములందుచు 


పరిముశించును నిమ్నపరిసరాలు 


అతడు (గహపలి దినపతి అంశుమాలి 
అదిగొ! భాస్కరచేవుని అరుణకాంతి 
వచ్చుచున్నది తూర్పు పర్జతచునుండి 
సోదరా! తెమ్ము పూజా్యపసూన వితతి 
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అవిగో! అరుణారుణ సూర్య పభలు, ఆ ఉదయ్యాది 
సొనువుల'పై న్వర్హరుచులు వా్యపింబాయి. ఆఅ (ప్రథలు దిశాంగన లకు 
పసుపుకుంకుమలు పంజారం చేస్తున్నాయి, 

రవిప్రభలపె (పేమతో పద్మారాగాలు వచ్చాయి, అవి 
నొటితో పొటు పర్వతసానువులపె విహారం చేస్తున్నాయి. బాలభాను 
డుదయించగా నే వనం యవ్వనం పొందినట్లుంది. వనంలోని అరుణన త 
కొంతులు దేదీప్యమానంగా మెరిసి హసిస్తున్నాయి. 

అరుణప్రభలు తన హౌఢతచేత ఇంకొ  విజృంథింపక 
గుహాభ్యంతరాలను నిమ్న! పదేశాలను పరిహరిస్తున్నాయి. లోకచాంధ 
వుడు కిరణరాజితో దశదిశలను సమానంగా ఖాసమానం చేస్తూ చయ 
చేస్తున్నాడు, 


అందరికీ ఆనందం అందించే విధంగా సూర్య! పభలు (పకా 
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పుష్టాత్యాలోకమా(తం నతు దిశతి దృశాం దృశ్యమానావిఘాతమ్‌ 
పూర్వా దేలేవ పూర్వం దివమను చ పునః పొవనీదిజ్మాథానా 
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పద్యం 


సరసీరుహాలున్న జలరాకి కెప్పుడు 
బహుళోభనములె తాసమ్ము లేదు 
చారునే తాలున్న దూర దృష్టికి నెప్పు 
బహుసొఖ్యములె కాని బాధ లేదు 
అటవీవనాలున్న బాటసారికికూడ 
మార్గమే మరి దుర్గమమ్ము లేదు 
ధర్మయుడ్ధాలున్న కర్మశీలుర'కెప్పు 
స్వర్గమేకాని నొశమ్ము లేదు 


అట్టి కరుణాకరుండు అహస్కరుండు 
మొదట (పొచిన శిభిరియై పిదప దివము 
దిశలు పూతమ్ముగా అరుదెంచినాడు 
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అడుగో! పద్మిసివల్ల భుని రాకను సూచిస్తూ అరుణజ్యోతులు 
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కరంగా ఉన్నది, 

అంభోరుహ విజృంభమాణం వలన అంభన్సుల శోభ లష్మీ 
వంతమవుతున్నది. అరవిందబాంధవన మధురావలోకనం వలన. ఉష్ణ 
రశ్మీ బాధ కలిగించటంలేదు. 

సూర్యకాంతిలో (పక్కతి దృశ్యాలు చూడటానికి కడు 
శోభాయమానంగా ఉన్నాయి. సూర్యకిరణాలు కన్నులలోకి (గుచ్చి 
నోప్పి కలిగించటంలేదు. ఉదయ వాతొవరణం అభు్యుదయకర౦గా 
హాయిగా ఉన్నది, 
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నెత్తమ్ములకు పసుప్పకుంకునులతో పూజ చేస్తున్నది. ఆ తరునాత ఆ 
కొంతి దిజ్మాఖాలను అలంకరిస్తున్నది. ఇలా సూర్య పథలు స్తుతి 
యోగ్యాలై (ప్రజల పొపొలు పటాపంచలు చేస్తున్నాయి. 
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వ్యాఖ్య 
జో మె అ ఇ” ఇటుల డల జ. re 
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వఏవయూర (కే 0ళ్ళతి 


వొగ్గఖి్టి 


అదిగో! రమణీయ రవిరొజ రథం వస్తున్నది. వస్తూ వస్తూ 
ఎన్నెన్నో శుభములను తెస్తున్నది, ఆ రథం త త్రగం తెదిసీకొనటం 

6 సూర్య స్యందనం ఒక్కరోజులోనే తిభువనమంతా 
అతి సులభంగా పయాణంబేసి “లాఘవం” ప్రదర్శిస్తున్న ది. అ 
స్యందనం మేరుపర్యతంపెనుండే పజ మణిమయ శిఖరాలను చక 
ఘాతొలచేత చూర్ణంచేసి తన “గోరవంి” నిలుపుకొంటున్నది, 

ఆ రథం విశ్వం ఊర్థ్వ భాగంపై విశిష్ట విలతణ కొంతులతో 
విరొజిల్లుతున్నది. సాయం సమయంతో అస్తాదినిజేరి విశ్వానికి | క్రింది 
భాగంలో సంచరిస్తున్నది, 

ఈ రథం తత్త్వం ఎవరికీ అర్ధమయ్యేదికాదు, ఇది అఘువో, 
గురువో, సర్వోపరియో, సర్మమూలపొాయమో తెలియటంలేదు. ఇటు 
సంటి అంతుపట్టని పర మాత్మ త త్ర్మంగల సూర్ర్టార థం (పజలను 


సంరక్షించుగాత్‌ |! 
KX Kk 
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ఇకా ష్‌ అమ్మే _ లో ఖగ ళీ. 
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ry 9) 
నాంతొశం భా ఏస్‌ హాలాధథుతి విబుధధుసి నిరురాంభాసిభ; దం 
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we ర 
'దేయాసుకోం డదదీయూ దివిదివనపతేన ందనపస్థితాని 


లై ఎ 


ఉన్నతశిఖరాల ఉష్ణ రశ్వులచేత 
దుష్ట గ్రహాలను తోలివైచి 
వ జయంతి పట వాతోద- తమ్ముబ 
మ ఖు హా 
లీల చం|దుని కదిలించి మించి 
మింటి 'మెట్టలలో న (మింగ వచ్చెడి రాహు 
వునకు చరవ్యధ లొ నర జేసి 


తూర్వుతురంగాల నూరు; గాడు లచిత 


ఛం 


గిగనగంగాధార రెగుల గొట్టి 


అకు పదమున కాంతులు ది సరింప 
ta మూ 
ఇహ 6 షో ఇ ఆహార ణా 
చితచి తమ్ముగా మహ చితభి ను 
పీతము వచ్చెను అరుకా సొరథ్యమందు 
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బదగారుగంటలు 
(పజలకు 


న్నది, 
ఆ రథగతులు 


చం 


ఆటే 


జ 


14} 


రథం ఎంత అందంగో వ 
ఆ కింకిజీధ౩నులు 


నూర్య 
(మోగుతున్నాయి, 


నుయూర కేంక్న్ళతి 


67. శోకం 


అశెరటొం నిబధ్య,ప్రతినరపలయమైల్యోజయంత్యో యుగాాగం 
ధూ he ద త్తధూపొఃప హితనుమనసో గోచరే కూబరస్య 
చర్చాంచ కే కే దధతోోస మలయ ఎరజనె సిద్దవధ్వ స్త్ర సంధ్యం 


వందంతే యం ద్యుమాళే స నుదతు దురితొ న్యం శుమత్స్య ఇందనో వః 


లో 


€ 


అత్షసమ్ములకు సూర్యు రకగట్ట 
స మేడల కాడిఅంచులకును 
రనముణీయమై న తోరములుచుట్టి 
అందాలు చిండాడు స్యందనస్మున రగ 
భాగాల కగరు ధూపములు వెట్టి 
చకాల ఇరుసుకు చందన (దవముతో 
దినము స్‌ శందియన "పెట్ట 


అరుణహోారథి రథము తయారువేసి 
తెచ్చుచున్నాడు వేల్పు ముద్దియలు (మొక్క 
మూడులోకాలవానులు పూలుజల్ల 
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మ ర లో (కేంక్ళ తీ 


బోని 
అడుగో! అరుణ అనూరుడు రథం సిడుపుకొనీ వస్తున్నాడు, 
ఎంత "పెద్ద రథం అది, అది విశిష్టంగా పిలజ ణంగా వినూత్నంగా 
విరొజిల్లు తున్నది. అది ఆకాళాన వంత సోయగంగా నడుస్తున్నది, 


ఆకాశంలో సిద్ద సీమంతినీమణులు అరదం బండి కంటికి 
రత కొట్టారు, సు స నురవరూథినీమణులు రథం కాశి అంచులకు సుంగశ 
కరంగా మాలతీ మల్లికా మాలలు కట్టారు. ఆ భామామణులు రథం 
ముందుభాగంలో నిలబడి అగరు ధూపొలు వెసి దిష్టి సీశారు, 

ఆ ఠాంతాముణులు కాడికచ్తు నొగలలో పృష్పృషమూలికలు 
అలంకరించారు. ఆ చందసగంభఘులు చక్రానికి చందనం పూసి 
పూజిస్తున్నా రు, ఇలా రోజూ మూడువేశల ఆ ఇంతులు పూబంతులు 
"పెట్టి ఆదిత్య రఛాసిరి అల ంపెరిస్రారు, అలా ఆ పూబోణిలు రథాన్ని 


రంగరంగ వైథో గాలతో అర్చించి సంజ ధ్‌ ఘటిస్తున్నాలు, 
అటువంటి పఘహాోమణేసుంజుల మహిమాన్విత నూరాండ 


రథం మనోవేగంగా వస్తున్నది. 
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త ఇిఖరాలమీద నుంచి 
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రత్న నీరాజనం నీయరా 


ఒట్టి 
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పాచ్టీఖ్య 


అదిగో! తూర్పుదిక్కున బంగారురజం ఉవ్వెత్తుగా లేస్తు 
న్నది, ఆ వచ్చేది సూర్యరథం. అది రథగమన చళధూళి. ఆ వ్యశ్యం 
ఎంత మనోహరంగా ఉన్నది. 


ణి 


గురాలు పరువెత్తుతూ వాడియైన ఇనుప గిట్టలతో మేరు 
పర్వత శిఖరాలను చూర్ణం ఇస్తున్నాయి, ఆ చూర్ణం తూర్పు దిశాం 


a 


రకం అంతె వ్యాపించించి, రథచ కాల పట్టాల అంచులు తగిలి ఎడ 


తెగని రాపిడిపల్ల కెబోలు డారి అంత గోత్రులుపడ్డాయి చకొలు 
కూడా గౌరవం కలవే, ఆ దొరకాని దొరితో న కా బుట్టి 
రథాన్ని నడుసగలుగుతున్నాడు. 
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Lox 


నుయూ ర (కేంకృ్ళతి 


న్యాఖ్య 


రథం భూమిమీద పయనించెటప్పుడు మార్గం తెలుసుకో 
టానికి భూమిపైన ఏవో కొన్ని చిహ్నాలు కనిపిస్తాయి. కానీ ఆకాశ 
మార్గాన గుప్త లేమిటి? చెవతల వరుసలు . నకతథూళి = పొలప్పుంత 
మార్గం =, మయూర (కేంకారాలు ఇవి సూర్యుమార్షపు చిహ్నాలు, 

అదిగో! అటువైపు అపరంజి వెలుగులు ,పసరిస్తున్నాయి. 
లోకబాంధవుని రథం వస్తున్నది. 

సూర్యదేవుడు వస్తాడని సురకోటి అంతా నిలబడి ఉఅంజలి 
ఘటించి ఆదిత్య హృదయం పఠిస్తూ (పకీఠిస్తున్నది. స్వామికి అర్హ 
పొద్యార్చనశె బారులుతీడారు దేకతలు, అందువల్ల గదే మార్గమని 
తెలుస్తున్నది, రథచ్శక ధాటికి అతల నకఠతాలు చూర్తమై సన్నని 
థధూళిగా తయార య్యాయి, 

గుణ్రాల నకిలింఫ్పు ధంనులే యేరుపరగత గుహలలోపల 
నేమిధంనులుగా వినబడుతున్నాయి, ఆకాళంరోకూడా భూమిఘీవలొ 
మార్గచిహ్నాలను కనిపింపబిస్తున్న సూర్యుర థం శుభముల నొనగుగార, 
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నిస్పందానొాం విమానావశివితతదివాం దెవబ్యందారకాణాం 

బృంచె రానందసొం దోద్యనుమపిపహతాం విందతాంవందితుం నో 
చా కు 

సుందాకిన్యాముముందః బృలినభ్యతి మ్యదుర్కందరే దుందికాే 
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సుండా _ ర్మండితారం దఢిడదధి దినక్య త్స్యందనస్తాన్ముదే వః 


బహుళ వివూనాలపచ్చువార ల'పైన 
మందరా,ది చిరాకుచెందకుండ 

ఆనంద మందార హారాలు అర్చించు 
ఏరహారతులను పిడకుండ 


లాంఛనములు చ కొల అలంకరించి 
నవ్యరీతుల సారథి నడుకృచుండ 
అరుగుదెంచెను అందాల అరుణరభథము 
త్న నీరాజనం సీయరా! కుమార | 
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14§ 


గక 


యూర (కేంక్ళతి 


వ్యాఖ్య 


అదిగో! అరవిందబంధుని అరదం. ఎంటి 


నది, ఎంత కాంతీముయ్యూంగా ఉన్నది! 
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ట్టి 
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కురి 
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ఇ 


రథం వచ్చేక మార్షం ఇఆకాశగంగా సైకత (పదడేశం, ఇసుక 


కూరుకుపోతున్నా కూడా రథ గమనచేగం త తగ్గటం లేదు, 


ఆదిత్య సత్యభగవానుడు వస్తున్నాడని పూజాప్త్పష్పాంజలి 
సుర్చిద్దామని ఆనందంతో అమర ముఖ్యులు పరుగెత్తుకొని వస్తు 
రు. కణకాలంలోనే ఆ రథం ఆగకుండా వఎళ్ళింది. అర్చనాప 
కాశం లఖించలేదే అని అనురులు దిగులుపడ్డారు. 


లో న్‌ 


కొందరు పట్టు విడువక ఎలాగైనా ప్రభువు నర్చించాలని 
విమానాలలో విఖాకరరథం వెంటపడ్డా రు, సగిరతుల్య'మైన ముందర గిరి 
దగర సగర కా స్త తగ్గటంవల్డ 6 అక్కడ అర్భునానకాశ 


౧ 


అభించింది, 


అనురార్భన అందిన రథం, చ।కాలు, ఆకులు, అడు 


కోభాయనూనంఎగా ఉన్నాయి, ఆ పూజారథం మీ వునోరథం నెర 
వేర్చుగాక ! 
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అరుణసారథికి పరుణు డంజలింప 
కూబరమ్మును ధనదుడు కూర్నికొలువ 

స్రీ భుమున పుర్‌ల్‌ 'వాగపెఐ కిచ్చ సె రథము 
రత్న నీరాజనం వీయరా! కుమార! 
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జు రఘూ ర (కే ౦క్ఫృతీ 


బాణ 


అదిగో! అది నూర భగవానుడి సనుహిమాన్నితమైన మహో 
భా 

రథం, విననంత మహారాజరథం. ఐవసంమంగథ విటూత* పవిలాన విజయ 
భా (op 20 త్త 


సీ 
ఉద న గ 


రథం, జనోపక్యకి హతం మున తరి 

(శ్రీమహావిష్ణువు 
స్రవంజిసి నిత్యనూతసం ఐబనుంటాడు, ఆ ఆదిత్య మహాకాషలను 
దెచేం దుడు నిత్యం పూజాపాొరిజాకొలడతో అర్చిస్తుంటాడు, కా నప్తొ 
శ్వుడి శతొంగం అ గిధాగాస : సైత్రాంలించే సంరపతొకొన్ని శంకర 


యు పల Sy 
స్వొమి స్మరిస్తూ ఉంటా డు. 


ఆ అరు*మూ రి రథచ కవు బండి కంటిభాగాన్ని అమ్ము 
తాంథుడు అనుకీణం తని పెట్టి ఉంటాడు, ఆ _పభాళకతస్వామి విజయ 


లారీ 


రథసాొరథియెన అరుణుణి వరుణుడు సుతి చనుంటాడు,. ఆ మారొం 
తుజకీలె అవి 
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సీ అజంథలై 
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శ్రా హ్రీ చేనమూ చే ఏహి కపరికర స్పిద్ధనా ధ్యె స్మరుద్చిః 
ఇడ 
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జాట్‌ లో జి 
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పద్యం 

సుంద  ధాకాశ మ్ము సువిశాల సం: దము 
రవితేరు మందర (ఖాంతియుం'డే 

వికలుడొ సొరథి విహిత పరికరాల 
సొారథంమున కు 


ధ్యులచేత మధుర eee 
ఖఠిహరికళరణా బద్రమె రథ మంద 


సుందర గిరీం దమా? రవి స్వ్యందనంబ? 
అనిన విధముగా విష్ణుపదాబ్రియందు 
రథము ఏతెంచుచుండె శీ ఘమ్ముగాను 
రత్న సీరొజనం నీయరా! కుసూ ధ్‌! 


(| కాం అకా శ్‌ ఆర్త లొ ల్‌ 
దని (PT డ్‌ క క క లి 
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అదిగో! ఆకాశం అపొర పారావారంగాొ శోఖిస్తున్నది, 
అందులో సూర్యరథం హపురదిరి పర్వతంన ల దధిభాండంటలో కవ్వం 
రీతిగా తిరుగుతున్నది, 


మయూర మహాకవి ఆ దృశ్యాన్ని కమనియంగా కిల్స్వన 
చేశాడు. నే తాహినేనుడు అని శ్లేషనిబంధించాడు. విఠలుడైన అనూ 
రుడిచేత రథం బాగా బొగుచెయబడింది. నేత అహిఇనుడు కరచర 
జణాలులేని నర్పరొాజు మందర మహిాథర మూలభాగాెనికి కపుప్పు 
_తొడుపల తట్టబడ్రై యు అని రెండర్థాలు అమరిసోయి, 

రథిచకి సమీపంలోను, రథచ కాలకు సిద్ధులు నొధ్యులు 
పూలుచల్లి పూజ చేసున్నారు. మందరగిరికి దేవతలు పూజలు 


మందరగిరిపంటి సూర్యురథం మాసప్ప్తల మనోరఖాలను 
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పద్యం 


దివస కేదారాల తీరుతియ్యమ్ముల 
వెలుగుపంటకు మంచివి త్తనమ్ము 
అంధకారం బెల్ల అపహరించుటకుగాన్‌ 
అతీయుగమ్మున కంజనమ్ము 
అపవర్ల ధామష్బు అరుగుదెంచెడి పి 
తొజశులకం మహాదాంరసీపు 
లోకమ్ములోగల ళోకఫీకర మెన 
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అదిగో ! ఆ కనిపించేది సుందర సుదిర్హ సువిశాల సువర్ధ 
సూర్యమండలం, అది ను పథావంతము, 

క్రి అర్క-మండలం అహస్సులకు అద్భుతావహ మైన అంత 
ర్చిజం, ఆ భాస్కరవింబం జీవకోటి నేతొలకు అంజనౌషధం. ఆ 
జ్యోతిర్మయమండలం యోగులకు భక్తులకు ము క్తిపుర (ప్రవేశార్హత 
కలిగించే జ్వాలాతోరణద్యారం, ఆ తేకోమండలం జగత్తులోని సకల 
కాంతిపుంజాలకు ఏ'కైకా శయ కేం దస్థానం, 

ఆ ఆదిత్యమండలం సక లవర్షాలకు హేతువు, సర్వ జల 
రాశికి ఆధారం, అది సకల చరాచరకోటి పృథ్విమిదగల నీటిని తావే 
సుధా పొనపొాత. 

అది అఖండ సూర్యమండలం, (ప్రచండ తేశోరాశిక్యం. 
అది మంగళొలకు నూరు'పేరు, అది సంపూర్ణ (శేయస్సులు అందించే 
ఆదిత్య చ(కం, 
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చేలా వర్ణిష్టుసింధో 8 పయజవ ఖమివార్రోదతా తా గ్య గహోడు 
సోకే దిన స స్య అహా! పసపమివ ముధోరాన్యమన్యన్న 
(వాతఃపూ ప్రోబకుభాని (పశమయతు నిర శృఖరీభూతమ దేః 


పౌర స్హ్మ ౧సో దభ స్తి నమిత తమతనుఃఖండనం మండలం సః 


నొంసి 


పద్యం 


రత్వాకరమువోె రసరాజ'మై భవ్య 
'పెలొాలతరములందు వ్యద్ధిబొంది 
ముత్యాలక డలియై పముచ్చటగొల్పుచు 
గ్రహములపఫీఠ'మై గరిను మెరసి 
చెతర్తు పారంభజనిత కోరకములై 
ఆకెశ వనముల అందగించి 
ఉదయపర్వ త రాజ్ఞి ఉత్తమాంగమ్ము పై 
రంజితరత్న మై రమణశెక్కి 


తూర్పు ys తిలక కమెద్‌ దోరగించి 
మరి | పకాశ౦ంచె దినకర మండలమ్ము 


దర్శనము చేసికొను; ఇద రృవాల | 


[వర 


ఫయూర (కంక్ళ శి 


బౌక్టిక్యి 


అదిగో! సూర్యమండలం, ఈ అఖండ జో్యడిర్మండలం 


ల 


wD Bo se mr అదం గి గై అద లదు. శమం లం సలలను ఒద 
అంటీ శా ఉరగ ఉన ద్‌, వ వ మ. LEY ఈ ఒసున్న ట్‌ 
q Ce ae .ఈ0 ud 


తూరు" 
ఉం 

ఆది పొలసము( దంప అ వేలా 

అలో అభివృద్ధి చెందుతుంది. అకాశంస 


వ్‌ 
చ 

అది అన్ని పథాన (గహశేందడాలకు నివాస సొనం, 
వ నా 


ఇగ 
య 
9 


ళా 


ఆదిత్యనుండలం వసంత పొరంభంపలె అ స్నచిహ్నూ ,సపననా 
లను దర్శింపనేస్తుంది. మండల కొంతిస్మర్భకు కొన్ని వృష్యాలు విక 
సిస్తాయి, పృష్యాలు merce మండితాలు. హపురికొన్ని 


డ్మిణ కవలలకు. లోకచాందవ 


సూర్య చిస్నూ తాపిర్భ వాలు, బ్రాూనుడికి ప a 


డనే సెర్డు అందు కే వచ్చాయి, 


భానుముండలం నూనవమానసాలకు మహానందం కలిగి 

స్తుంది. ఆ భాస్కర మండలం ఉదయ చేశ పూర్వపర్వత వీఖరాలకు 

అలంకారాభర ణం. ఆ సూర్యమండల కిరణాలు ఊర్వదిశా పరటితాలు, 
వ్‌ 


అది ఆదిత్యమండలం, అశుభాలను అణచినేయటంలో 
అద్వితీయం. అంజలి ఘటించండి, 


ల * 


“బహ్మశే పము 
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శుయూర శేంక్ళత్తి 


75. శోకం 
ళం 
'పతుం ప స పహేమోజంలరుచిరచలః పద్యరాగేణ యేన 
Sa వ టు ఎని రా జలా డు 
జ్యాయ:ః కింజల్కాప్పుంజం యదశికులకి తేరంబరేంగీవర న్య 


అన్యాళస్యచిహ్నూం మహితతమమపహామూరిరశ్నం మహాద్య ' 
&్ర బి Gy a bah) 
దృిపాంళోః పొతరబ్యా తదవికలజగనాండనం మండలం వః 

కా రో 


- 


{ps 


ఇఒ 
పద్యం 


త పకాంచన పూర్ణ ధరణిథరమ్ము "పె 
కట్టిన పద్మరాగమ్మువో లె 

చద బేటి కల్హార షట దమ్ములమిద 
సుడిగొను పనుపుపుప్పొడి విధాన 

కొలపన్నగ శిరో నీలవర్దము శని 
తనరారు అరుణ రత్నహ్ముథాతి 

నిశ్వసుందరి కంఠ విష్టల పదేశాన 
శుభకర మంగళనూ తమటుల 


విథుమము లారబోనిన విధముగాను 
పసుప్పు కుంకుమ కోఠితులు (పఠిఫలింప 
మంగళకరమ్ముగా సూర్యమండల మదె 
దర్శనము చేసికొమ్ము ఆడర్భబాల | 
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మయూర శ్రేంకృతి 


మ్‌. 


అదిగో! ఆదిత్యమండలం, ఎంత మనోజ్ఞంగా ఉన్నది, ఇది 
ఈ (పాతఃకొలంలో _పకృతికి బంగారు భూషణంలాగా ఉన్నది, 


ఉదయ సమయంలో పూర్వదిశాభూమి బంగారు ముద్దవ లె 
ఉన్నది. అందులో (పావీన పర్వతంపై |పభాకిరమండలం పద్మరాగ 
మణీవలె భాసిస్తున్నది. 

ఆకాశం నల్ల కలువవలె ఉన్నది. దానిమీద |భమర నీలిమ 
కొంతినలె వెలుగులు ఫ్యాపించినాయి. ఆ అశిరాజ. నిలిమల'పె తగులు 
కొన్న పుప్పొడి సముదాయమా అన్నట్ల్టున్నది సూర్యమండల చ్చవి, 

కాలము కాకీయ సర్వంపలి ఉన్నది, కాశీయుడి శరమువై 
మహారత్నంపలె |ఫకొశిస్తున్నుది పఖభారరమండలం, ఆ మండలం జగ 


నర్తన 
అ ఘసయుసుది, 


తుకు మహాముండనంగా నుంగికోకరంగా ళోఖలు వి 
Ce = | 
అ సూర్యమండలం సుజ్యాపజరు బుంగళయులు అండించు 
గాక! 
ఖ్‌ ఖా 


| “విష్ట్రచె నమః) 


76 శోకం 


కస్తాతా తారకాణాం పతతి తనురవశ్యాయవింధుర్య ఖేందు 
ర్ని|డాణా ద్యక్‌ స్మరారేరురసి కతర్‌ రర? కొస్తుభో నోద్దథ స్తీః 


వహ్నేస్సాపహ్నవైవ ద్యుతిరుదయగతే యత తన్మండలం వో 
మారాండీయం పుసీతాద్దివి భువిచ తమాంసీవ ముష్టన్మహాంసి 


శ 


శ 


ద్యం 
నక త దీధితుల్‌ రకకుండును లేక 
తారాపథమునుండి తప్పుకెనగ 


శ్రీలక్నీతమ్ముడు (శేష్టకళాని ధి 
సుంచుబొట్టు విధానమాటు కేగ 


కట 


. wa i 
అ రూ ర (౨౦ కృ త్రీ 


వార్టీఖ్య 


అదిగో! అది మారాండ మండలం, మంగఫక్‌రంగా 
సాజాత్క.రిస్తూ అపరంజి కొంతులను విరజిమ్ముతున్నది, దిశలు సర్వం 


ఆకాశ వీథిలో ఆదిత్య దేవ్పడి సత్యదీధథితులు చూచి రేరాజు 
చిన్నబుచ్చుకొన్నాడు. ఆయన ముఖం ఆపగింజంత అయింది. ఇది 
గమనించి కొనికాలం పచ్చిందని తారకలు తమదార తాము చూచు 
కిొంటున్నౌయి, 


సూర్యమండల తేజస్సు గమనించి దయాకత రుడైన శంకరుని 
కను నిదురలోకి వెళ్ళింది. ఎన్నుడి ఎదపె కొస్తు స్తుభం కాంతులు 


య్‌ 


కుంఠితం కానాగొయి, అగ్నిహో,తుడు ఇది ఎపరి తేబన్సు అని 
ఆశ్చర్యపోతున్నాడు. 


మారొండ మండలం దివ భువి అంతరాళొల అంతట మహో 
జనో 


శేజస్సులను విర జిమ్ముతున్నది. తిమిర ళల అక్‌ 
థ్‌ లై 


ఒల్లో 


నై నలుసం వల 


ఆఅళి గి 


త్‌ 
రొనిపించటం నేదు. ఎంథ మంచిరోజులు పచా గయి మానవాళికి! అజా 


చ! 


ల 
ఫ్‌ 


సొంథకొరం అంతరించి అర్కకొంతులు అంతటా నిండాయి. నాథం, 


కళ దిద్దారు నము; 
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మయూర (క్రేంకృతీ 


77. శోకం 


యత్చాొొచ్యాం _పొళ్చకాస్తి పసభవతిచయతః _పాచ్యనావుజ్జిహానా 
దిక్టం మధ్య యదహో్న్నోఖవతి తతరుబా యేన చోత్చాద్యతేఒహః 
యత్పర్యాయే ౪ లోకాన్‌ (పతపతి జగతాం జీవితం యచ్చతద్వో 
పిక్వానుగాహి విశ్వం సృజదపిచ ర వేర్మండలం ము క్రయేఒస్తు 


సద్యం 


ఎయ్యది ఉదయింప ఎల్ల ఆశలకద్ది 
శ్రీరస్తు అంచు (పొచీనమగునొ! 
ఎయ్య్టది (పభ వింప ఎల్ల కాలమునందు 
దిద్దిన యట్లవ్వి దరముతదునొో! 
ఎయ్యది దీపింట ఎల్ల జగత్తుకు 


కు 


E ముఖ్యమైసట్ట (బాణమగునొ! 


అ 
oy 


న లు మధ్య్యాహ్నామందు 
పమున అభ్యుదయంబగు ఆఅఖభిలమునకు 
శక (భాకర మండల మరుగుదెంచె 


జీ * భే Yn re: 
దర్శనము ఇసికొనుము! ఆదర్శబాల! 
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ఘయార (30కతి 


బ్యాఖ్యి 


అవిగో! అవి అర్క్మమండల మనోహర డిష్పలు, మంగళ 
కరంగా ఆ ఉదయించేది (పొచీన దిశ, సూర్యుడు ఎటు పొడిస్తే అటు 
తూర్పు, దిక్కులేనివారికి దిక్కు తెలియనివారికి దిక్కు చూపె'ేది 
'దినకర ' సార్వభౌముడు, దినకరుడు కనిపిస్తే అది సుదినం, 


మారాండ మహా మండలం దినభాగం కకాశవంతంగా 
వెలుగుతున్నది. మారాండుడు వస్తేనే శుభోదయం తెలుస్తుంది, 
మారాండుడువల్ల నే మధ్యాహ్నం |గాహ్యమవృతుంది. సవిత్యదేవుడు 
సాయంకాలం కలుగజేస్తాడు, అర్కుడున్నప్పుడే అహము, ఆయన 
ఉన్నప్పుడే ఈరోజు గడిచేది. 

తపనుడు ఉష్టకిరణ (పసారంచేసి మూడు జగాలను తపింప 
జేస్తాడు. తపనుడు తపింపజేయటం (పజల కేమం కోసము. జీవకోటి 
చెతన్యం కోసమే, అలా చేయటం జీవృల అభివృద్ధి కొరకే. అది 
(పజలకు (పొణదానం వంటిది. 

ఆదిత్యది ప్పి అఖిల |పపంచానికి రకా కవచం, రవి మండలం 
మహాయోగీశ్వరులకు ము కక్తిమార్ష ౦ చూపించే అఖండ జ్యోతి, 
ఆదిత్యుడు అందరికీ ఆరోగ్యం |పసాదించుగాక. 


XK X 


“స్మందాయ నమః” 
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నుయూార కేంక్ళ శ్రి 


78. భేకం 
భల 


శుష్టంతూ్యూఢానుకారా మపరవన తయో మార పికొం స్టలీనాం 

డ్‌ యేనోతపా:స్పుటంతోరుడితిలిలతులాంయాంత్య గేం దాయుగాం తే 
తచ్చుండా of ేరకాండ తిభుపనదహనాశళంకయా ధామక్యత్స్నా౦ 
అద ఎ ఆ జా. గాల్‌ ఇ | ఇ ఫూ ఈల ఇ అద ఇర 


పద్యం 


ఏనాడు పాథోధు లేడును ఒక్కట 
తప్తమై బహు మరుస్థలములగునొ! 
నోడు మేరుతై కేం ద్రముల్‌ చూర్ణమై 
నలిగి తిల పమాణమ్ములగునొ! 
ఏనాడు లోకముళె లెల్ల 'ఘోరమ్ముగా 
హెచ్చురోదనతో దహించబడునొ! 
ఏనాడు జలము ముంచెత్తి ఫీకరముగా 


నాకఠకవొసులుకూడ నాశమగునొ! 


£7 


అనిన భయమున్న వేళల అధిక తేజ 
లబ 


మాపి తగినదు వెలుగుల నందజేయు 
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భు యూర (కేంకృ్ళ తి 
వ్యోఖ్యి 


అదిగో! అర్కునుండలం అరుదెంచింది, ఈ తేజో మండల 
దర్శనం మహాపాతక నాశనం, ఎంత లేజస్సు ! లోపల ఇంకెంత 
తేజమో! పెకి ఈ తేజస్సు మాతమే మనం సహించళేకున్నాము, 


గోపల ఎంత వేడిమి సహించో పెకి సుందరంగా వనిపి 
లం 
సున్నది సూర్యమండలం, లోకంకోనం పొటలో పనుమంటలు 


జ ఈ 
పెట్టుకొని 'పాణికోటికి చాలినంతవరశే కాంతిని వారి ఉపయోగం 
కోనం (పసారం చేస్తుంటాడు స్వామి. 

యుగాంతంలో ద్వాదశాత్నుడు పూర్తిగా కన్ను అరిచా 


డంపేస ప్రసము డాబు సమస్త దేశాలూ తప్తమై దుండి నురుస్థలాలు 
ఉఅవ్పతాయి. కులపర్వతాలు పగిలి రగిలి విలలంత పెంకులుగా ముసి 
మసి నుసినుసిగా అవుతాయి, 

దయాంతరంగంతో ఆదిత్యుడు ఆభోచించాడు. తన కేజం 
లోకానికి మేలు చేయాలికానీ కీడు చేయరాదు, మంటలతో మనుష 
లను మాడ్చరాదు. నదా మహాత్ముల తత్తం పరోపకార మే, “నా 
వల్ల మేలే జరగాలి. అపకారం ఆఅవంత జరగరాదు” అని తన 
శ క్రినంతా లోవలనే ఇముడ్చుకొని ఉపకారానికి ఉపక్రమించాడు, 
ప్రాణులకు తగినంత పరిమితంగానే తన తేజస్సును (ప్రసారం 
చేస్తున్నాడు స్వామి, 

మహాత్ముల మనస్సే అంత. ఆ డ్వాందకాదిత్య మండలం 
(పజలకు అఖండ ఆనండాలు కలిగించుగాక! 


ఖీ * 
“ పజాపతయీ నమః” 
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మయూర (కేంకృ్ళ తి 


719. కోక 0 


ఉద్యద్దూ ద్యానవాప్యాం బహులతమతమఃపంఠ పూరం విదార్య 
'పోద్భిన్నం పత పార్భ్వేష్యవిరళశమరుణచ్చాయయా ఐన్ఫురంత్యా 
కల్యాణాని |క్రియాదః కమలమివమహన్మండలం చండభానో 


రన్వీతం తృ ప్రిహేతో ర సకృదలికులాకారిణా రాహుణాయత్‌ 


పద్యం 
ఉన్నత విష్ణపదోద్యాన వనములో 
అందాల నడబావి అమరియుండే 
బావిలో గహ్వర పంక సంఘాతమ్ము 
"పెద్దగా అడుగున పేరుకొనియె 
పంకమ్ము ఛిదించి పత పార్ళ్యములందు 
వ్యాపించసాగను అరుణరోచి 
రోచిని వెంటాడి రోలంబ రొహువ్ఫ 
దొంగయె రొస్రా'గె దొడ్డి తోవ 


పెద్ద వికచారవిందమ్ము నుద్దిమెరసి 
వన్నెలీనెడి ఉదయా(ది వచ్చుచుండె 
మహిాత మంగళశోదృవ సూర్య మండ లహ్ము 
దర్శనము చేసికొనుము! ఆదర్శబాల! 
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మయూర (కేంకృతీ 


బ్యాఖిక్టి 

అదిగో ! మంగళ|పదమైన మార్తాండ మండలం మహిని 
యంగా ఉన్నది. ఎంత మనోహర మండలం, అందులో ఆఖండల 
వైభవం అఖండంగా ఉన్నది, 

ఆకాశం అందాలు చిందే ఉద్యానవనం. ఆ వనంలో 
రకరకాల రంగురంగుల పూలు లతలు లతాగుల్మాలు ఎన్నో! ఆ 
ఉద్యానవనంలో నయనానందకరంగా తూర్పుదిక్కున నడబావి, ఆ 
బావిలో చిమ్మచీకటి అనే అడును దట్టంగా పేరుకొని ఉంతే ఉష్టరశ్శి 
ఉష్టకిరణాలు అనే పదునైన పలుగులతో పరిశు[భం చేశాడు, 
ఇప్పుడెంత బాగుంది నడబావి, శుభమైన జలం ఊరుతున్నది, 

ఆ నడనావిలో మహా పద్మంలా |పకాశిన్తున్నది భాస్కర 
మండలం, పద్మం (పక్క పృతాలు పద్మ పొర్మ్యాలు అరుణ 
చాయలతో అద్భుతంగా అమోఘంగా ప్రకాశిస్తున్నాయి. 

ఆకాశాన ఆ బావి, దావిలో ఆ పద్యాల (పక్కన 
కెంజిగురు కాంతులు పన్నులవిందు చేస్తున్నాయి, ఆ టబృష్ప సొంద 
ర్యానికి తుమ్మెదలు మూగుతున్నాయి, ఆ పుష్పం పూషణుడువలె 
ఉన్నాడు, తుమ్మదధలదండు రాహువులా ఉన్నవని. అభలు 
అర విందాన్ని అనుసరిస్తున్నట్లు రాహుపు రవిని వెంటాడుతున్నాడు, 
అదిత్యుడది అర్క చేయటం లేదు లే, 


ఆ అరుణ మండలం అందరి ఆర్తిని హారించుగొ ఈ! 
* ఖా 


థనవచాయ నమః” 
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మయూర శేంకృతి 


80, శోకం 


చతుర్దక్షద్విషో యన్నతు దహతి పరం పూరయ త్యేవకాముం 

నొ స్తంజుష్టం మరుద్భిర్యదిహూ నియమినాం యానపా[ తం భవాబ్దొ 
యద్వీత శాంతి శళ్ణ్యద్భ)మదసి జగతాం |భాంకిము[భాంతీ హంతి 
బధ్నస్యావ్యాద్నిరుద్ధా కియమపి విహితాధాయి తన్మండలం వః 


టద్యం 


దశొధ్వరధ్వంసి పీమణం బె ఏది 
కాముదాహముకాక కామదవంబు 

ఖభవవార్థి దాటించు నొవయై ఏది మ 
రుద్వథకాక మరున్నుతంబు 

ఇంతఆగర (భమియించున'దె పడ్‌ 
(భాంతియకావ అ, భాంలిగూర్చు 


విపరీత; కీయకిబి విశ్చహ్ముల్‌ క్ష స 


య (2 


అలుపు లేకుండ శుభములు కలుగజేయు 
మంగకొమోదరర పుర్కమండలమ్ము 


nf ef 


దర్శనము చేసికొనుము! ఆదర బొల! 


ప 
శూ 
66 


వు యూ ర శేంకృతి 


వ్యాఖ్య 


అదిగో ! అది అర్యమండలం, అది అఖండ జ్యోతి సయం క్‌ 
దాని చర్య చి తొతిచిత భరితం, 


ఆదితకమండలం ఆదిళంకిరుడి మూడవ నెతం పలఅఉన్నది. 
ఆ న్మేతం చంచలుడైన కాముడికి దాహక కారణం. భక్తుల మనో 
రథాలు తీర్చుటలో డొమదం, అక్కడ కొమదాహకం ఇరుడ కెముట౦, 

వా ఆదిత్యమండలం మ మహాయోగీళశ్వ రులకు కు సంసొరసొగరం 
దొటించేనావ. ఆ నావ _పథంజనంబత ఖభంజింపబడదు, దేవతలచేత 
“సీవింపబడుతూ ఉంటుంది. అటు మరుత్తులంయే సొాయుప్పులు ఇటు 
మరుమత్తులం'పే దేవతలు, 

అకు ఆ ఆదిత్యమండలం విశామంలేక నిరంతరం _ఖమిస్తు 
ఉంటుంది, అయినా లోకుల |భాంతిని అ ఖాంతిగా చేస్తుంది అంతే 
మిధ్యో జ్ఞానాన్ని నిస్సంశయంగా అణచి వస్తుంది. 

ఇలా విఖాతరమండటం షిరుద్ధ, (రియులు బేస్తూమూడా (ప్రజలకు 
హిత మే చేస్తూఉంటుందిరా ని అహితం చెయదు. తు చకూర్చటం 


దానిపని, 


అట్ట సా *ర్భమండలం మహాస్థలిల్‌ గోన మకణికానంలతోనూ 


అందరికి షు? శోయసులు [రా మా క 
నాలాల. 


== త తరీయం 
మః చి 
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మయూర డ్రేంకృతీ 


సూర్యదేవుడు 


$1, కోకం 
ae) 


సి ధైస్సిద్రాంతమి[ ళం (శీత విధివిబు ధి శ్చార 2 శ్చాటుగర్భుం 
గీత్యాగంధర్వముఖై్యై ర్ముహుర హిపతిఖిర్యాతుధా నై ర్యతాత్మ 
సార్హ్య్యంసా ధ్ర్యైర్ముసీం దై ఏర్కుదితతమమ నోమోకిభిః పతపాతా థి 
(నాతః _(పొరంభ్యమాణస్తుతిర పతుర విర్మిశ్వవంద్యోద యో న 


వాలశో 


పద్యం 


సిద్ధనంఘమ్ము చే సిద్ధాంత పద్ధతి 
విబుధవర్గమ్ముచే విహితరీతి 
చొారణసమితిచే చబాటుపద్యస్తుతి 
గంధర్యవరులచే గానఫణితి 
యక పన్నగులబే ఆత్మన్నిగహనతి 
సాధ్యులచే అర్హ్యసం స్తవక్యతి 
బుషివరేణ్యులచేత ఇచ్చొమనోధ్యతి 
పరి వొట్టుచె స్వాత్మభావనియతి 


భుయూర డ్రేంక్ళతి 


బౌక్టిణిక్రి 

అడుగో ! శుభం, సుందరంగా సూర్య దెవుడు సాకొత్కు 
రించాడు, యోగీశ్వరబ్యందం స్వామిని హృదయపూర్వకంగా 
ఆహ్వానిస్తున్నది. 

సిద్ధ పురుషులు సిద్దాంత భాగంతీసీ విధిహితంగా వినయాం 
జవి ఘటిస్తున్నారు, చెేవతాసమూహం వేదో క పకారంగా (పణామాలు 
చేస్తున్నది. బారగణం స్వామి గుణవర్షన కావిస్తున్నది, గంధర్వ వర్గం 
మనోహరనుంజుల మధురగానం (పారంఖించింది. 

పన్నగరాజులు ఫణాలు విప్పి|పణమిల్తుతున్నారు, యాతు 
ధానులు అత్మని గహంతో నమస్కారాలు చేస్తున్నారు. సాధ్యులు 
సాంజలు అత అర ్ర'పదానం చేసున్నారు, 

ర qo) ha per) 

మహామునీం|దులు (ప్రసన్న హృదయాలతో సంస్లుతి 
గావిస్తున్నారు. యోగీందులు స్వాత్మథావననతో (ప్రశంసిస్తున్నారు, 
అటువంటి శుభసమయంలో విశ్చవంద్యుడైవ రవిరాజు మెల్ల మెల్లగా 
దయచేస్తున్నాడు., ఆదిత్యుడు అందరికీ ఆశీస్సులు అను.గహి 
స్తున్నాడు. 


శ * 


“పొణాయ నమః” 
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మయూర కేంక్ళ తీ 


82, నాళం 


భానామూసన్న ఖావొాదధికతర పటోశ్చకవాలన్యతా పక్‌ 
i భదాదచ్చిన్న గచ్చత్తుర గఖురప్పుటన్నొన నిశృంకటం" వై 8 
గి ణీ యూ 


న 
క్ష 


నిస్పంగస్యందనాం గ భమణనిక షణాత్నాతు పుస్టి మకొదం 
తప్తాంశు సత మెపర ఇవ ఫరిత; పర్యటన్‌ హాటకా। దిమ్‌ 


చేరమిరి రహించు మేరుపర్వత రాజ - 
పొషాణ సంతప్త 'పభలపలన 
అధికోష్టరశ్శి జాలా ధీల విల యాట్ల 
హాస (పతాప దాహకమువలన 
నిరతమ్ము పరుచెత్తు తురగాం(ఘిఖుర టంక 
వేదన సంఘాత %లలవలన 
రథచ[క విభమ _భమణాశుధారల 
ఉల్కలు విరణిమ్ము ఒరపృవలన 


ము తైరగు ప ఫరీక్షౌవిధథిన్‌ భునిగి తేలి 
పసిడి | గుబ్బల చుట్టును పంతమూని 


గం 


ఏ రుగుచున్నాడు సస అరుణమూ రి! 


శాం 


త్రీ యొనర్పుముసు మరోమనోహర ముగ 


pap 
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నుయూర (కేంక్ళతి 


జంకు 


స్రీ. 

అడుగో! |పభాకధ సార్వభౌముడు వస్తున్నాడు, లు 
పర్వతశిఖరం సమీపానికి దయపేకాడు. అడుగో కరుణమూ ర్తి, 

సూర్యుడు మేరునసర్వత సమీపంలో ఉండటంచేత కాబోలు 
కాంతి సముదాయ సీకణమయింది. తాపం మరీ ఎక్కువయింది, 
సూర్యాశ్వాలు పరుగులు "పెడుతున్నాయి. గరపనెలాయె. నుండు 
"పెండలో కూడా మహావేగం పుంజుకుంటున్నాయి. ఆ గృురొల 
గిట్టలు ఉక్కుఉలులవలె స్వర్ణ పాషాకాలను ఇ₹దిస్తన్నాయి,. 

ఆ సూర్యరథం ఆఘషఘాలపె పరుగిడుతున్నది. రథ 
చ కం (భమణంవల్ల విశేషంగా ఒరిపిడి కలుగుతున్నది 

ఆ సూర్యభగవానుడు ఈ విధంగా ముప్విధాలుగా 
బంగరుకొండను పరీకిస్తున్నాడా అన్నట్లున్నాడు. న్‌ు పరం తం 
చుట్టూ (కుదకీణం చేస్తున్న డు. దాని పరిక్షలలో నిమగ్న 
వముయినాడా అన్నట్లున్నాడు. అ భోకబాంధవుడు శన ఆలోకాలతో 
ఈలోకవాసుల్ని రతీంచుగాక ! 

స ప్తదిళో నొనానూర్యాః' 

తై త్రరీయం 
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నయూర్‌ (కే ౦క్ళత్తి 


83, శోకం 


నోచ్చుష్కం నాఠనద్యా వికసితకనకాంభోరుహం (భాజితం తు 
ప్లుష్టానెవోపభోగ్యా భవతి భృశతరం సందనోద్యాన లట్మీః 

నో శృంగాణి |దుతాని (దుతమమరగి రః కొలధౌతాని ధౌెతా 
నీద్దం ధామద్భ్యుమార్గే మదయతి దయయాయ।[తసోఒవ్యాదినో వః 


పద్యం 


ఎవడు ఆకాశాన హెచ్చుగా వెలుగక 
తనది ప్త తేజస్సు వరుగ జేసి 
ఎవడు వియద్గంగ నింకింపచేయక 
చిన్ని తమ్ముల వికసింపజేసి 
ఎవడు నందనవని చివురు లెండింపక్‌ 
అమరాభ భోగ యోగ్యమ్ము జేసి 
ఎవడ (దిశిరముల నిగిరింప జేయక 
సర్వమంగళ | పకొాశమ్ము జేసి 


నిరతమును లోక సేవను గరప్పవాడు 
పద్మబాంధవు డఖిల |పభాక రుండు 

నవ్యదీ ప్రితో వచ్చుచున్నాడు శుభము 

నుతి యొనర్పుము సుమనో మనోహరముగ ! 
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మయూర (శ్రేంకృతి 


బ్యాణిక్ట 


అడుగో ! ఆదిత్యుడు అకాశ గంగాతీరం చేరాడు, ఎంతో 
హాయిగా ఉన్నది, న్వర్హది నుపర్ద కమలాల నుంచి కమ్మని వాసనలు 
నొసికొ పుటాలకు విందుబేస్తున్నాయి. 

కమలా పుడు నదీ తీరానికి చేరగానే వనజాలు ఎక్కడ 
వొడిపోతాయోనని తన ఉష్ట కిరణధాటి తగ్గించాడు, కిరకకొలు చల్ల 
ఖబరచాడు., అందువల్ల గంగాజలాలు ఇగిరిపోకుండా మీలమిలలాడు 
తున్నాయి. జల పవృద్ధంచెత స్వర్ణ జలజాలు విఠసించి వినూతన 
కమలకషాయ గంధాన్ని అందిస్తున్నాయి, పద్కినివల్ల భుడు పరమా 
నందం చెందుతున్నాడు, 

అ (పొంతంలో నందనోద్యానవనం శోభాయమానంగా 
ఉన్నది. ఆ ఉద్యానవనం ఎక్కడ వొడిపోతుందోనని వనజాప్తుడు తన 
తీక్షణ కిరణాల వేడిని ఉపనంహరించాడు. నందనపనం ఇప్పుడు 
భోగయోగ్యంగా ఉన్నది, 

సూర్యదేవుడు మేరుశిఖరాలు అధిరోహించి తన వేడికి 
స్వర్గ శిఖరాలు ఎర్కడ కరిగి సీధభృతాయోనని తగినట్టు కిరణ, పసారం 
చేయసాగాడు. లోధబాంధవుడుకదా! ఆ ఆదిత్యమూ ర్తి అందరినీ 
ఆధరించుగార |! 

“బుగ్యజుస్పావముపొర గః” 


న్‌ న 


173 


మయూర [(కేంకృతి 


84, శోకం 


ధ్వాంత'స్తైవాంత హేతుర్నుభవతి మలినై కాత్మనఃపాపష్మనోఒపి 
న పారతపో టం జసయతి న పరం పంకజూానాం[పబో ధమ్‌ 
ఠరా నికశేయసొనామపి తు నఖలు యః కేపలంవొసరాణాం 
సోఒవా శ్ట్‌బేకోద్య ల ర స్ప దికాతబహుబ్య మాది? ఏశ్వంకొరోో 9 ఒర్యమా వ హః 


ద్యం 


ఎవడు మలిన తమోబ్బందమా| తమెకాక 
పొపసందోహమ్ము బార దోలు 
ఎవడు సంకేఘుహా నివహమసా। త మెకొక 
శరణార్థులకు వికాసమ్ముకూర్చు 
వు (పభాపూర్త దివసమా|తమెకొక 


ఘనులకు మోకషీమార్ల మ్ము జూపు 
౪ 


ఎవడేకసతాార మేఠకమాతమెకాన 
అతిసంఖ్య విశ్వడొర్యాలు "సేయు 


అతడు జగదేశమి తుడు అంశుమాలి 

ఉసుత గు ఏణుండు నిత్య లోకో పకా 

పచ్చుచునా గటు కన్నులు సు 

నుతి యొనర్పుము నుమనో మనోహరముగ ! 


జుట్‌" 
ఇ 
ధ్‌ 


$ : 
ఇ 
$y 
య 
యా 
(ri 
౮ 
ళా 


(డు " 


టొశ్టీవ్య 


అడుగో! శుభంకరుచెన సూర్యనారాయణ మూ రి ఉద 
(san 


యిసునొా డు. అంశువులఖతో అందరిసీ ఆనీరందిసునాా డు, 
te] వ్‌ ఆ జ Ch 


సూర్యభగవానుడు తన కిరణ |పసారంచత |పగాఢ 


తమారాశీనులి పొర దోలి జ్ఞానం చెదజల్లుతున్నాడు, ఆ కారంతో 
పొటు [పజల పొపపంకిలాన్ని కడిగి వేసున్నాడు,. 
Poy “ 


పడటానికి కారణభూతుడై న కర్మసాషి పుందహానంచనూ వస్తున్నాడు, 
ఘు నాం. 4 


దొకరాలు తరుపాడు, నఏత్య్మస్తాామి [ద్క కొరంందేత ఛరాచరాంలకు 


శా, జ్జ ఇ . + గ 
ఎన్‌) ఉపకారాలు ర్‌ లిసిపణ 


అమీ, rg Tf wom, my స 
ల లొ అంటాడు. అత "ర లొాంలణ కొరత) 
వాసే అలీ ma పులీ i 
way బరి గ Ww 2 గ జపం ఆర లం న, లా కళా బలాల ల 
త సుని థకారర నాము (పజల రామితబులు ర ఒర్వుగాత ! 
a పు ఓల 


న 
నే 


ఓకా అల్ల ళు స రాత స న్నలద ల ౯ న లం" 
బహి చి బహుశ", ని £9 ల్‌! దొ రం వం. 
అష 8 ప జ J) ib yg స్తా ళో 
ఆం ఆదిత్య ప్యావయిల 


స్త tT] 


వమవయూర డేంకృ శీ 


85. శ్లోకం 


ళం 


లోటన్‌ లోష్టావిచేష్ట శృితశయనతలో నిసన్సృ్పృహీభూతదేహ 
స్పం'దేహీ (పాణిత ప్యేసపది దశ దిశః పేతమాణో ఒంధకారమ్‌ 
నిఃశ్వాసాయాస విష్టః పరనముపరవళో జాయతేబీవలోక 

శో కేనేవాన్యలోకొా భ్యుదయకృతిగ తే య(తసోఒరో్క-వతాన్నః 


పద్యం 


ఎన్నాడు ఒకపూట ఇతరదేశములేగ 

జనులు నిట్టూర్చి మంచమ్ము వట్టు 
ఎవ్వొడు ఒకి పూట ఇతర దేశములేగ 

జీవులు ము ్రతులట్లు చెష్టదక్కు 
ఎవ్వొడు ఒకపూట ఇతర దేశనములేగ 

అంధకారము దిక్కు. అలఘుకొనును 
ఎవన్వాడు ఒకపూట ఇతర దేశము అేగ 

నికిత పాషాణాలు సీరుకారు 


ఇ. 


అట్టి లోతబంధువు (పజ కాప్రసఖుడ 
జగతి న్మేతష ఘు దినమలో సన్ను తుండు 
ఉదయ మగుచుంచే! జాబు! అభ్యుదయమొదవ 


నుతి యొసర్చుము నుసుదో ఘదోహరముగ | 
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మయూర (కేంకృతి 


వ్యాఖ్య 


అడుగో ! ఆపద్భాంధవుడు ఆదిత్య సత్యమూర్తి వస్తు 
న్నాడు. ఎంతోకాలం అయినట్టయింది. పోయిన (పాణం వచ్చినట్ల 
యింది, ఆయన ఉంసేనే |బతుకుకదా ! 

పరోపకారార్థం పరంధాముడు పరదేశం పర్యటనకు వెళితే 
ఇక్కడ జీవలోకం ళోకంలో మునిగిపోతుంది. ఎవని ముఖానా వెలుగు 
అనేదే ఉండదు. |పకివాడు మృత్చిండంవలె చేష్టావిహీనమై కని 
పినాడు మంచంపడతొడు, స్పృహ కోల్పోతాడు. అసలు జీవించి 
ఉన్నారా! లేదా! అదే సందేహానికి గురి అవుతారు, 


పది దిక్కుల అంధకారం |కమ్ముకొంటుంది. పండుకొన్న 
వాళ్ళు పండుకొన్న "పే ఉంటారు. పరాధీనులాతారు. లోకబాంధవుడు 
లేకపోతే లోకం శోకంలో మునిగిపోతుంది. అంధకారంలో కొట్టు 
మిట్రాడుకొని నిట్టూర్చులు నిగుడుస్తుంది. 

ఓ కమలబాంధవా! లోకబాంధవా! (ప్రజలకు (పగతి (పసొ 
దించు దేవా! 


“గభ స్రిమతే నమః” 
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భు యూర (కేంక్న తీ 


న్యాఖి 


అడుగో! అహాన్క్య రుడు అభ్యతతోే అరునెంవాడు, లోకాల 


కన్నీటికి వెలుగు చూపొవికదా! అదీ అరాదం, 
భేకంలో ఎక్కడా కణం నిలునవ చంచలుడె ఒన్‌ కీ 
చై. 
పరుగు కీన్గున్నాడు. ఆయన నడకే అంత. ఆయన నడకలో చంచ 
లుడుగా కనిపించినా లోకాలకు ఉపకారం చేయటంలో అచంచలుడు, 
అందువల్ల లోకులు ప్రభాత రుజ్ఞి చంచలుడనీ అచంచబుడనీ అంటారు, 


మారాండుడి తేజస్సు మహో[గంగా ఉంటుంది. మానవ్పులు 


ఇలాటి 


న్నులెత్తి వీకీంచటానికి శక్యంకాదు. మానవుంను ఎదురుగా చూడ 


క 
నిస్వడేకాని అన్నిటినీ కనిపింపజేసేడి ఆయనే. అంతరంగంలో 
ఒడ 


చూపును ఆయన (పసాదిస్తాడు. అందుకొని ఆయన్ని లోకులు చూపు 
Pal 


1 6 
roi 
చెరుపువాడు జనీ చూపు ఇచ్చువాడు ఇసి అంటారు, సూర్ముడు 
సామాన్యులకు తాసకారకుడు. యోగులకు నిరా౭ణం అందిస్తూ 


అత్యంతిక సుఖకారకుడు,. 


కూర? బూర్వస్థితికంే రానురాను అధికాధిక పరిణతి గల 
జీ 


ప 


వాడై సవితృదేవుడు సుఖాన్ని అనుగ్రహిస్తాడు. 
స * 


“ఉగాయ నముః)ి 


శనయూర కేంకృ్ళ శి 


87. శ్లోకం 


వ్యాప పన్నర్తు రుర్నకొలో వ్యభిచర తి ఫలం నౌషధీర్ణ్యష్టిరిష్టా 

నేషస్త్ర పంంకీదేవనా నహి వహతి మరున్నిద్మలాఖాని థాని 
ఆళాళ్ళాంతాన థిందత్యవధిముదధయో విభతిక్మాభ్యతఃత్కాం 
యనస్మి ంసై)లోక్య మవ వం నచలతి తపతి సాత్స సూర్యః న, వః 


పద్యం 


ఎవడు సదా పకాశించుటచే సర్వ 
కాలాల బుతువులు [కవమతనుండు 
ఎవడు సడాపకాశించుటచే ఎప్టు 
నమయానుకూల వర్ష ములుకురియు 
ఎవడు సదా పకాశంచుటబె సక 
లాధ్వరమ్ముల సురల్‌ హర్షమందు 
ఎవడు నదొ పకాశీంచుటచే మహా 
వాయుదేవుండు వీవనలువిసరు 
చుక్కలు వెలుంగు, కడలి ఉబ్బెక్కకుండు 
గిరిధర ధరించు, జగములు సరవశించు 


అట్టి రవిమూర్తి దయచేసి అడుగొ చూడు 
నుతి యొనర్చుము నుమనో మనోహరముగ ! 
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మయూర (కేంకృతీ 
వ్యాఖ్య 


అడుగో! కర్మసాక్షి సాజాత్యరించాడు. అందరినీ అనుగ్ర 
పించాడు. కర్కసాకీ రాకహోలే కాలచక్రం ఆగిపోతుంది, ఇది 
సుదినం అయింది. 

ఆ స్వామి కనిపించనిదినం దుర్దినంక దా! కవములబాంధవుడు 
పకాశిస్తేనే బుతుధర్మం సరిగా సాగుతుంది. ఓషధులు ఫలవంత 
మవుతాయి, 

వేయి నేతులు రేనినల్ల నే హర్షంగా వర్షాలు కురుస్తాయి. 
నవితృదేవుడిపల్ల నే యాగాలు యజ్ఞాలు న కమంగా సాగుతాయి, 
యజ్ఞాలపల్ల నే దేవతాసమూహం సంతోషిస్తుంది. తృ పితో పరాలు 
_పసొదిస్తుంది. విశ్వకల్యాణం జరుగుతుంది, 


వనజబాంధవుడివల్ల నే వాయువులు [కమంగా పిస్తున్నాయి, 
. మ 


ఏ వాయువులు ఎప్పుడు పీచాలో వివస్యతుడికే ఎరుక, సూర్యుడివల్ల నే నే 
చుక్కలు మెరుస్తున్నాయి. లేకపోలే అంతా శీర మే. 


నపా। శడిపల్ల సాగరాలు మేఠమీరత రట్టుడి ఉన్నాయి, 
భువనబంధువువల్ల సే భూధరాలు భూమిని భరిస్తున్నాయి. మూడు 
లోకాలు నియమబప్టంగా నిర్మలంగా నిలకడగా |ఫకాశిన్తున్నాయి, 


జీవకోటి ఆ స్వామిపల్ల నే న్రీ పిన స్నది, గ్ర ఆధిత్యమూ రి అందరికీ 
ap paar. 


లై త్తరీయల 
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కుయూర కేంకృ్ళ తీ 


88, శోక 
గ్‌ా 


కొ తివాసా విహరలి విరహ, తాన జహోేథకా త్‌? 

న! మహోాహోకుథిజలథి పినా భఛద్మనాపద్మనాథః 

యోగోద్యోొగె రత కతొనో గమయతి సీకోలఎ వాసరంస్వం స్వయంభూ 
ది 


విరహభయమ్ము చే విశ్వేశ్వరుడు అది 
అర్ధనారిశు డై ఆడుచుండ 
శ్రీవిష్ణు సంభో థి శేషతల్న పెన 


దిగులు లేకుండ ని|దించుచుండ 
(బహ్మ యోగసమాధి పరమెకద్యష్టీతో 
క! మా చాటు 
కలలు చిటికలో గడుపుచుుంత 
పవనుండు ఎర తమ్ము పొణవాయుకృ కిచి 


ఏశగంపు పదము సేవించుచుండ 


వీరి శెటుపంటి హోని బేదూరకుండ 


నశోకవొనుం కేసుపుల్‌ చూచుకొనుచు 


ళ్‌ 


పచ్చుచున్నాడు పద్మిసీవల్ల భుండు 


సుతి యొసర్చు సు మ! మునోహరముగ ' 


మ యూ దో కంకృతీ 


బా స్థిఖి్ట 


అడుగో! భువనదాంధవుడు వసునా _ డు, ములోకాల యోగ 
క క న 
కేమూలు చూస్తున్నాడు, అన్ని బాధ్యతలు తాను పహిస్తున్నాడుళదా 
అని [తిమూర్తులు “స్వేచ్చగా ఉన్నారు. 


గజచర్మాంబరధారి విరహబాధ భరించలేక  విశాలాఠి 
అన్న పూర్తను అర్థ'దేహంలో ఇహుడ్చుకొని 'కైలానంలో హాయిగా 
ఉన్నాడు, ఆదిపిష్ణువు తీర సాగరం"పెస ఆది శే షుణ్ణి తల్బంగా చేసను 
కొని, లజ్మీదేవి పాదసంవాహన జరుపుతుండగా యోగని|దను 

భూభాొరం పనులన్నీ అర విందబంధువ చూస్తున్నాడుక దొ 
అనీ అరవిందసూతి (బహ్మదేవుడు యోగదీతలో ఏకా[గచి త్రంతో 
కూర్చున్నాడు, ఇలా అన్ని నిర్మహింజే |తిసూర్తులు ష్మశకాంతి శీను 
కొంటున్నారు, ఆ పనులస్ని (పథాకరస్యామి నిర్మహిస్తున్నాడు, 


ఆలాంటి ఆదిత్యమూ 


రమ్య ఒం లే ఇట బల కీల 
సాధ్యమూ ర్లయె పలు? 


ల "5 


మయూర (శేంకృతి 


క్ష 
జ}! 
ద్వోతంతే తాని సామాన్వయవుపి పురుషో మండ లేఒణురసణూంషి 
వేద తితయమయమయం వేద చేదీ సమగో 


గ వార్‌ స కెద శ సల ఖా! 
తిం ఎహస్తు సూర్యః _శ్‌యె నః 


“భవదీయ మహనీయ పరమ్మపభొపూర్ణ 
విపలనుండలము బుగ్వేదమయ్యె 
భవదీయ మహనీయ పరమ, పభాపూర్ణ 
విజయధాపముము సామ వేదపముయ్యె 
భవదీయ మహనీయ పరమ ప్రభాపూర్ణ 
వినుతాత్మరుచి యజారేం దఘయేం 
అం a 
భపదీయ మహనీయ పరమ పథాపూర్ణ 


సరం వేవమ్ములయ్యొ 
అ by 


ఆలే 


ట్‌ ఇ 
ఉచ 


శ్‌ 


జ ఇ కీ Fh ౬ న్న 
ల్లీ (సయీలతనూ! "వేదరసో తమాంగ 


L 


నో 


అలి oe ఇ + we స అనీ క 
లం DT! నః! యుంచుననసు్చుతింళు 


oly |, 


యుషులు (పణమిల్లుచుండె వీషింపు మదిగొ 


సుల యొనర్వుము తో మవమనోహరముగ |! 
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మయూర శేంకృతి 


వ్యాఖ్య 

అడుగో! వేద్యతయీ దేహుడు దయణేస్తునా 
నారాయణా! వేవపొారాయణా[ అనీ బాప శ్రణో త్తములు అర్హ 
పొద్యాలు సమర్శిస్తున్నారు, 

ఆ (ప్రకాశించి ఆదిత్యమండలంలో నుహామహిమాన్విత 
కాంతులు వేదబుక్కులు, (తిసంధ్యాసవముయా లలో విరాజిల్లే (పథలు 
సావు వేద సంహితలు, ఆ మండలంలో మనోహరంగా (పనరించ 
అణురూప్పడగు ఆఅర్యముడు అనంతుడు. ఆయన ఆత్మస్వరూప్పుడు. 
ఆత్మయే యజుర్వేదం, ఆ నమ గమూ ర్తిని ఎవరూ గు ర్రింపలేరు. 

ఇలా విహరించే స్వామివేద|తయీతనుడు అని చేదచే త్రలు 
చేయి ఏధోల వినుతిస్తారు. ఆయన వికృతి ఎరుగనివాడు. సుకృతి 
అంెకీ ఆతడే, విమలచరి తుడు. అతి పవితుడు, ఆయన ద్వాద 
శాతుడు. మోతీ పదుడు., 

ఆ స్వామి సకల సంపడొయురారోగ్య భాగ్యాలు ప్రసా 
దిస్టాడు, 

ళ్‌ x 


“బుగ్యజుస్సామ పారగాయ నవముఖి 
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సుయూర (కేంక్ళ తి 


90. శోకం 


© 


నాకొళః పత్యసీకశతిపటుమహసాం వాసవా గేసరాణా 
సర్వేషాం సాధుపాొశాం జగదిదమదిలేరాత్మజ తే సమేజసి 


యేనాదిత్యాఖిధానం నిరతిశయగుతై రాత్మని న్య 
స్తుత్య స్లె) లోక్యవం ద్యైస్రిద శముని గ ణైన్ఫో౬స్తుసూర్యః _శ్‌యె అః 


జగ 


[a కొ 
క 
Le 


జేజోవిరాజిత దేవతా మూర్ధన్య 

రిపు సమూహము సంహరించుటందు 
భోరవాసులకింత శోకము లేకుండ 

ఎల్లర నెపుడు రషీంచుటందు 
తనకును శకాదిడదై వతమ్ములకున్న 
సందు 


మహితమౌ మాతృ సమత 


లవ 


త్యాగ "సివాఖావ త త్వసొాహిత్యొది 


గణిత సర్వోత్క్య్మష్ష గుణములందు 


సత్యనిషాగరిష్టు డాదిత్యవిభుడు 

అన్న పదముకు సార్ధక మైనవాడు 

దినకరుడు (పఖాకరు డరుదెంచె బాబు 

నుతి యొనద్నము సుమనో మనోహరముగ ! 
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చు రఘూ ర (కేంక్ళతి 


వ్యాఖ్య 


అడుగో! ఆదిత్యచ కవ రి విజయం బఒిసునాాడు. అంతటా 
ఇత హీనం చిలి విరిసింది, 
ae ర 


అదితి కడుపు పండింది. అమ్మ చరితార్థ తజెందింది. అదితికి 
అనేకమంది సంతానం, అందరూ అసహాయళూరులే. కొందరు దేవ 
ఢా తవృలైన రాకసకోటిని హతమార్చెవారు, మరికొందరు మహా 
పిరాధిపవీరులు, జగ దతణభారం వహించినవారు, ఇంకా కొందరు 
దేవతా పభువులు ఇం దాడులు. అందరూ గొప్పవారె, 


కానీ అందరిలో నర్యసుగుణాలను ప్పణికిపుచ్చుకొన్నవాడు 
పూషణుడే. అదితి కొడుకని ఆయనను “ఆదిత్యుడు” అన్నారు, 
ఆయన అందరికీ ఆరాధనీయుడు, తైలోళ్యవంద్యుడని దేవతలచేత 
యోగీశ్వరులబేత | పభువులచేత ప్రజలచేత పద్మాలచేత స్తుతింపబడు 


తున్నాడు, ఆయనకు వేలాది నొమాలున్నా ఆదిత్క్యుడ నే సార్థక 
నామం ఆయనకే దక్కింది, 


శ న 


“అదితేః పుతాయ నమః 
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మయూర (కేం కృ శి 


91, లోకం 


భూమిం ధొామో- షజలివ్యష్ట్యా జగతిజలముయిీం పావనీం సంస్మ్కృతాప 
పొం లగే యాం డాహశక్షాముహురపి యజమనానొాత్నికాం (పొర్టితార్థెః 
దీనొమాకాశ ఏవాము mee టితా 

ఘు 


కెక్యేసం సూర్యో ఒష్ట శేదాం ఫఫల్లి 


శయమగుట కాళ్యపి తనువును 


ఉర్వినర్షించుట ఉదక తనువు 
భకుల[చోచుటన్‌ పావని తనుకృను 
జూపి శ క్రితో దహను తనుక్చ 


అధినాథయుడగుటచే యజమాన తనువును 


శ 


ఆకసంబునయుంట అభ తనుకృ 


కీ ల్‌ త లో 
క్యష్ట్రపరంమునుంట హినుకరు కనువృను 


సత త్యదీధితుల ఆదిత్య తనువు 


కలిగి అష్టతనువులతో కలిసిపోయి 
శంక రుండంతవొడయి సవితృవిభుడు 
వచ్చుచున్నాడు పుతకా ! తరి గతుల 


నుతి యొనప్పము సుమనో మనోహరముగ | 
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బు యూరో (కేంక్ళ తీ 


వ్యాఖ్య 
అడుగో! అర్య ముడు అష్టతనూ నిరాజితుడై న విశ్వేశ్వరుడి 


ల |పకాశినున్నాడు, ఎంత తో జోమయస్తరూపం! ఆతడు అచ్చంగా 
డన గ్‌ 


es 


f 


వరంథభాపుడే సునూ! 


ఆదిత్యుడు కాంతికి ఆశయభూతుడు, భువనబాంధవుడు, 
పూజ్యుడు, భూమిమయ తనూవిరాజమానుడు. అహస్కరుడు, వర్ష 
పదాత, భూమికి వర్షమూ హర్షమూ (పసాదించె ఆయన జలజబాంధ 
వుడు, జలపసుయతనూశోధితుడు. 


చి తభానుడు పావన చరితుడు, అందుచే ఆయన పవన 
మయ తనూసుందరుడు. అంశువమూలి డాహక తేజోదీ పుడు. ఆగ్ని 
మయతనూమంగిళుడు. నహ స్రాంశువు ఆకాౌశాంతర వ ర్రి, మహాకాళం 
దహరాకాశం హృదయాకాళం ఆయిన నివానస్థానాలు, అందువలన 


దా ఛి 


ఆయన ఆకొశవముయ తనూశివంకరుడు. |గహాపతి ,పొరితొర ;పొప్లి 
నై వ Le 
ఇ ర ఆజ 


గలనొాడు. యజయాగ నిర్వాహకుడు, రను యజముంనతనూత త్వ 
జ! per) 


wf తాళ: 


సిరోముణి, ఆ ఖచ|ోతనుడు అభఘూవాస్యసనాొడు ఛం దుడితో ర్‌లిసి 


సంచరినాడు. కొబటి అరుణుడు చం చమయ తన పభార రుడు, తరణి 
వో 


జలా ఆదిత్యుడు ఆఅచిశంకరుడిపల అ తనూవంద్యుడై 
Bray 


eg: 


ఇఅలరాొ రుతున్నాదు, 


& X 


Lok 


నుతోజలం 
ar an 


ప=] 


పతీధ” & 


దించు 


( 


జూన 
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థికషు ధరయన్యో జగంతి 


పాయావదవర ఇవ పమురారాతిరహ్నాం 


టో 


నతి దిఏ వినతొసూనునా నీయమానః 


నుకుమార పొదాలసుఖములంది 
తాత్సజునినుండి వినతులండి 


ఇగ 
sel 


న్ని'ద పద్మాకర పరిమిళనావిర్భవత్సాదళో భః 
వి 


కాల సుందర సద్మకరార్చిత 


పొ 


మీ రఘూ ర (కేంక్ళ తీ 
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ళో 
న 
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లే 9 
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మ్‌ 


కు 
తా 
ఫు 
తు, 
బి జే. 


జో 


~ 


న్‌ అపకు (గ్ర్‌నముప బు 
దిపం 
be 


వచ్చుచున్నా 


మయూర (కే౦కృతి 


వ్యాఖ్య 


అడుగో ! ఆదిత్యమూ రి, అచ్చంగా ఆదినారాయణ 
మూ దర్తిలా ఉన్నాడు, ఆయన సూర్యనారాయణుడు కడా! 


(పొక్కొలంలో (ప్రభాకరుడు పద్మాతనివత ఉన్నాడు, 
పద్మ హ నస్తపడ్మాలుతాళకగా శ్రీవిషువు పాదపదా 


~*~ A ఇ 
తలు మరి (పథలను 


తున్నాయి. శ్రీహరి చిరునవ్వుతో శోఖిల్లుతున్నాడు. 


నారి ఇ” జ ఫు ఊర 
అలాని సూర్యనారాయణుడు కూడా పూరా+హాంలో 
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టు 
న్నాడు. విషుసేవకుడెన గరుత్న 
న ఇధి మొ చు న 
వినతానూను లే సెవిస్తున్నారు.. ఊరువులబా 
గరుడుడు. అరుణుడికి అసలు ఊరువృలు లేవనే బాధేలేదు. ఇరువురు 
స్వామిసేవా పరాయణులే గరుడుడు వాహనమైనాడు. అనూ రుడురథం 
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తోలుతున్నాడు. సహపొశ్వాలు అనూరుడు తోలుతుండగా న ప్రలోకాలు 
గరుడుడు సంచరిసున్నాడు, 
నజ స ఇ TY Ta a సట అలి జుల్‌ 
కనుక (శ్రీమహావిష్ణువు శ్రీసూర్య నారాయణుడు సమానులే 
సుమా! 
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మయూర (శ్రేంక 
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యః (సజ్షాపొం పుర స్తాదచలవర సమభ్యున్నతేర్తే తురేకో 
లోకానొంయ స్ర్రయాణాంస్థి తఉపరిపరం దుర్విలంఘ్యినధామ్నూా 
సద్యస్సి స్యైపనన్నద్యుతిశుభచతురాశా ముఖః స్తాద్విభక్త 


'ద్వెధా వేధా ఇవావిష్కృతకమలరుచిసోఒర్చిషామాకరో ళుః 


సద్యం 
త్కలో ఆపు'డై వెలుగొంది 
సృష్టిక రయి అంతవృద్ధిబొంది 
తాభ్యున్నతి ఫ Cerne 
ఉపకారకీలత ఉర్విమెరసి 
దురి, అంభఘ్యాామోఘ దుర్హ భఫాముడై 
సకలలోకోస్నత న్రైనమంది 
తులేని శోభాచతుర్దిశాముఖముల 
we Tyne NE ల ఆ & 
ఆఅఅపష్కృుతొ౦భ జహ్హాదమంది 


తొతయంతటివొాడయి ఖ్యాతిపడసి 
కీరి కిరణాలు దిశల వెల్లించి మించి 
దాషదళాత్శుడు సూర్యుడు పచ్చెనోయి { 


నుతి యమొనర్పుము సృమషకోమన్‌ హారము. ! 
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నుయూర (క్రేంకృతి 


వ్యాఖ్య 


అడుగో! ఆదిత్యుడు ఉదయిసున్నాడు, ఆయన అచ్చంగా 
అపర (బహ్మలాగనే ఉన్నాడే, అన్ని గణాలు ఇరువురికీ సమానమే. 

ఇరువురు జల| సష్టలు, ఇరువురు అచల అభ్యున్న క్యేక 
కారణులు. ఐతే కుల పర్వత అభ్యున్నతికి హూతుభూతుడు బ్రహ్మ 
'దేవుడు. ఉదయ పర్వత అభ్యున్నతికి ఏకైక కారణుడు సూర్య 
దేవుడు, ఇరువురు దుర్విలంఘ్యధానుముచెే (క్రిలోకాలలో విశిష్ట ఉన్నత 
స్థానం పొందినారు. ధామము అం పీ స్థానం గృహం కాంతి అని, 
సూర్యుడు కొంతికి నెలవై తిర స్కరింపరాని తేజన్సుచే విశిష్టమైన 
న్థానమైనాడు. బహ్మదేవుడు గొప్పస్థానంలో ఇతరులకు అలభ్యంగా 
విశిష్టంగా కడు విరాజిల్లుతున్నాడు. అది దుర్విలంఘ్యం, 

ఇరువురు నిర్మల కాంతిచేత [(పకాశిస్తున్న చతురాళా 
ముకోలు గలవారు, సూర్యుడు నాలుగుదిక్కులు నాలుగు ముభాలుగా 
(పకాశిస్తున్నాడు. (బహ్మదేవుడు నాలుగు ముఖాలతో విరాజిల్లు 
తున్నాడు, 

ఇరువురు ఆవిష్క్యత కమలరుచులు గలవారు. పద్మకాంళతి 
గల (బహ్మ రమలంనుండి జన్మించాడు, సూర్యుడు కమల చాంధ 
పుడె కవుల కాంతులను వెలయింపజేస్తాడు, అలా .బహ్మకు సూర్యు 
డికి అనేక గుణాలలో సమానత్వం ఉంది, ఇట్టి అరుణుడు అందరినీ 

రక్షించుగాక ! 


శ * 
“క్యోతిర్ణణానాం పతయే నమః” 


195 


భు ధూ ర (కేంక్ళ త్రి 


94. శోకం 


సాదిద్యూర్వీ నడీశా దిశతి .ధశదిళో దర్శయన్‌ దాగ్గ్భృ శోయ 
స్పాద్భృళ్యం దృశ్యతే నో సదశశతద్యశితై ౦ద శేయన్య దేశే 
దీహాంశురం ౧ స్ప దిక్యాదశి ల క 


శాన్‌ శర ర్య యస్యాశయవిధతిశయాద్దందళూకాశనాద్య:ః 


పద్యం 


ధాత్యవ్రిశెలాది దశదిశావళి వెలి 
గించి కన్నులు తెరిసించువాడు 
అఖిల లోకాధీళులొ పారశాననా 
ద్యమరుల నె సాటి తెనట్టివాడు 
హయహ్మ్యదయమెరింగి న్యందనంబును 'దోలు 
అరుణుడు సౌర థీ మైనవాడు 
పళశయచేశల తన పం్యడెండుమూర్తులన్‌ 
ఇధ్మది ప్తుల (పకటించువాడు 


ఆదినారాయణుండు అహస్కరుండు 
వేనపారాయణుండు (పచోదనుండు 
సూర్య'దేవుండు వచ్చెను శుభము బాబు 
నుతి యొనర్చుము నుమనో మనోహరముగ! 
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మయూర (కే0క్ళతి 


వ్యాఖ్య 


అడుగో ! అంశుమాలి రథం మీద వస్తునా 
త్కుడు వె భవంగా దయచేస్తున్నాడు, 


ఎడా. ద్వాదశొ 

న్‌ (పకాశం! ఏమి తేజస్సు! స్వామి వసుం యే పర్వతాలు 
బంగారుకొండ లై దండిగా వెలుగుతుంటాయి, వనుంధర తనసంపదలస్నీ 
స్వామి పొదాలముందు వారుపోసి పణమిల్లుతున్నది. న ప్తసము డాలు 
స్వామికి అర్హ ్యపాద్యాలిచ్చి సాష్టాంగ నమస్కారాలు చెస్తున్నాయి. 
దశదిళాలతొంగులు జ్యోతులు వెలిగించి హారతులు యిస్తున్నారు. 
సూర్య సార్వభౌముని వైభవం ముందు 'దేవేందవైభనం సొాద్యశ్యమే 
లేదు. 


ఆ స్వామి సప్తాశ్వాలు అనూరుడి సారథ్యంలో ఎంత 
వేగంగా నడుస్తాయి. అనూ రుడం టే విష్ణువాహనభూతు'డై న గరుడా 
ఖ్య్వారులవారి అ గజాడు కడా! ఆదిత్యుడు ద్వాదళాత్కుడై వళథయ 
కాలంలో అవసర మైన తన సం డెండు మూర్తులను _పకాశింపబేస్తాడు. 

ఆ సవిత్యస్వామి అందరినీ ఆదుకొంటూ (ప్రజలకు సౌభ్యా 
లను (పసాదించుగాక ! 

ళ్‌ * 


“ద్యాదళాత్మనే నమణ 
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వయూర (కేంకృ్ళ శి 


95, శోకం 


తీర్థాని వ్యర్థకాని హదనదసరసి నిర్హరాంభో జిసినొం 
నోదన్వంతోనుదంళి (సతిథభయమశుభం శ్వ్మథపాతాను బంధ 
అపో నాళాపగాయా అపి కొలుషముషజో మజ్జజాం నైపయ్మ్శత 


(తొతుం యాతేఒన్యలోకాన్‌ న దిశతుదివసస్యైక హౌతు న్లీతం ప; 


పద్యం 


పనికల్లి ఎవ్వాడు పరికింపకుండిన 
పీర్ధరాజమ్ములు వ్యర్గమగును 
పనికల్లి ఎవ్యాడు పరికింపకుండి న 
పొఫోధు లఘములు చబాపలేపృ 
పనికల్లి ఎవ్వాడు పరికింపకుండిన 
గంట లన్నైన పగళ్ళుకావు 
పనికల్లి ఎవ్వాడు పరికింపకుండిన 
పెరుల మొగసులు పాలిపోవృ 


(పొద్దు లేకున్న జనులకు "పెద్రనిదుఆ 

దినము దర్శింపకున్న దుర్చినమె . కాన 
వచ్చుచున్నాడు తండ్రి ! దివాఠరుండు 

నుతి యొనర్పుము సుమనో మనోహరముగ ! 
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ము రఘూ ర శేంకృతి 


వొర్టిఖ్య 


అడుగో ! పూర్వపర్వత౦'పై పుణ్యమూర్తి పూషణుడు 
ఉదయిస్తున్నాడు. లోకాలకు ఢోకాల బాధ తొలగింది. అజ్ఞానం అంత 
రించింది, 

ఈ మహానుభావుడు రాకపోతే అంతా అంధకారబంధురమే 
కదా! జలాశయాలు నదీనదాలు సకోవరాలు సెలయేళ్ళు నీళ్ళుండి 
కూడా నిష్ప్రయోజనాలే. పుణ్యతీర్హాలని పేరు పెట్టుకున్నాయె డానీ 

యట ఖ్‌ MF Wis వ్‌ నా ma వాట్స్‌ ఇ” 
ఆ పూషణ పుణ్యపురుషుడు కకపోలే అవి పెట్టుకొన్న పేర్షన్నీ 
పెట్టు పేరులే. రవి (పకానించక పోతే అవి పుణ్యం ఈయని తీర్దాలేకదా ! 
నరకఅగ్నిగ రంలో (వదోయబడు నరజాతి పొపాగ్నులను 
సప్త సొగరాలు సైతం బాపి ఆర్ప లేవుకదా! దినమును సుడినంచేయా 
లంతే సూర్యదేవుడు రావలసింది. వచ్చి స్పృశించవలసిందే. అప్పుడే 
వారు పవితులొతారు, అలా సుదినం కలుగ జేయజారిన ఏకె రారణ 
భూతుడు భువనబాంధవుడు. ఆ |పథాకరుడు |(పజలకు పుణ్యం 
(పసాదించి పానం పరిహారం చేస్తాడు, 

సూర్యాధిష్టితం అయితేనే సమ స్తతీర్థాలు సప్తసాగరొలు 

ఆకాశగంగ సమర్థాలు అపవ్పుఖొయి, 


KX xX 


“ల్రహపంంపతయే సమళి” 


{yb 


మయూర (కేంకృతీ 


96. శ్లోకం 


శపంకప్పుతమివ తమసాచైక ముద్దాఢథమాసీ 
త |పతర కాం నిరపగతి ప్ర తిక. ను ప్రమంతః 
సే యప పురస్తాన్నిశినిశి నిథిలంజాయ లే "తాద్భగేవ 
యద్వియోగాదవతు రవిరసొ సర్షతుల్యోదయో పః 


పద్యం 


కమలబాంధవ ! సీవు కణము రాకున్నచో 
పుడమి"పె చీకొట్ల బురదపడును 
లోకబంధూ ! నిన్విలోకింపకున్న చో 
తప్పక నిదుర పెద్దమ్మపట్టు 
ద్వృ్వాదకాత్కా ! నీవు దయచేయకున్నచో 
రాతించరాళి పరా ఠమించు 
దినమణీ ! సీవింత కనుపింపకున్నచో 
సృష్టి పూర్వంబున్న స్థితిని పొందు 


లు 


అంచు సంయమీందులు |పణవాంజలు 'లిడి 
నతులు గావించుచుండ ఆనందమంది 
చేయిచేతులసామి విచ్చేయుచుండె 

నుతి యొన నర్పుము నుమనో మనోహారముగ | 


నుయూరి (౦ళ్చతి 


వ్యాఖ్య 


అడుగో ! అరుణకరుణమూ ర్చి అరుదెంచాదు. |; సజల 
(బతుకులు ఫలించాయి. 


అర్యముడు రాకపోతే ఎంత అంధకారం! తెిలోక్యం 
తిమిరావృతమై భయావహమోతుంది. |పభాకరుడు లేకపోతే ములో 
కౌలు పాశాళప్పటడునులో బడి మహో తమన్సులో మునిగి తెలివితేటలు 
కోల్పోతాయి. నిదాము.దితమై కన్నులు మూతలుపడి "పెద్ద మొద్దు 
తనంతో లోకాలు స్పృహకోల్పోతాయి. 


న 


త్వమూ కలిగిఉంటాయి. నిజంగా ఈ సృష్టి పూర్వస్థితికి చేరు 
కొంటుందడా 1! అనిపిస్తుంది. 


అనూహ్యషు అగోచరమూ సృష్షికి పూర౭౦ంనాటి సబ 
రు అ అలాటి షు 


ఈ సూర్యభగవానుడు సృష్టితో బాటు అవతరించి అంధకార 
స్థితి రూపుమాపాడు. జగదృంధువు దయాసింధువు దయజూచాడు, 
దయచేశాడు. 


షక శుభవృష్టి పర్షిస్తుంది. పుణ్యపుష్పాలు పూస్తాయి, ఈ 
ఉదయం అందరికీ అభ్యుదయం అగుగాక ! 


x ళ్‌ 


“విశ్వ మాభాసి రోచనం”” 
సొర పాఠం 
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ఒకచోట ఉదయా:ది _ మరొకచో 
తడియె అండాల అనా దియగును 


ఏదానొ 
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ర్యామి. ఆదిత్యుడు. నిత్యసత్య్మవతుడు, నుదినొలు సుంపిరి అనో 
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చూ” దా? 
పత్యగ్రైె రీషదుగ్రై రుదయగిరిగతో గోగణైరారయంగామ్‌ 


ఉద్గాశార్చిర్కెలీనామ నగరనగ|గావగర్భామివాహ్నా 
మ గెయోజఒ( గేవిధ న లెగ్బోప ముయతు గహానం స|గహగామణీ రః 


ఉదయ వై లమున అభ్యుదయమ్ముజెందుచు 
ఏడి చేగము పసరించుచుండే 

[పాచిన దిశనున్న రజనీశ్యగహములన్‌ 

ఏది మెల్లగ కబళించుచుండే 
అసమ్మగ మైనది అతులనంపూర్ణ మై 

ఏది దిక్కులను పూరించుచుండి 
నులివచ్చనై యున్న నేలతల్లి పడాల 

ఏది లెస్ఫగ _పణమిల్లుచుండె 
ఆ మయూఖచయము పరివ్యా ప్రమయ్యె 
మేరుపర్వత చారు కిమ్మీరకాంతి 
చితభానుడు పత! విచ్చేసినాడు 
నుతి యొనర్పుము సుమనో మనోహరముగ ! 
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అడుగో! సహ సకిరణుడు సత్వరం వస్తున్నాడు. సూర్య 
(పథలు సర్వ పదేశాలు వ్యాపిస్తున్నాయి. ఏమి ద్యుతికరాలు ! వరాల 
వన్నెలు విరబోస్తున్నాయి. 

ఉదయపర్వతంమీద అభ్యుదయకరాలు కోకొల్లలుగా (పస 
రిస్తున్నాయి. ఆ కిరణాలు |పాచీనదిశలోని |గహాలను నక్శతాలను 
చందుణి అంధకారాసురుల్ని (మింగేస్తున్నాయి, మొదట అనంపూ 
రంగా దిశాంగణం మా(తమున్న కిరణాలు (క్రమ కమంగా నంపూర్ణ 
వ్యోమాన్ని ఆ కమించి _ప్రకాశిస్తున్నాయి. 

వ పూర్త జ్యోతులు సంపూర్ణాలు. స్వయం! పకాశాొలు, అవి 
తగినంత ఉషంకల'వే లోకానికి తగినవై రాణీస్తున్నాయి. అవి సువర్హ 
కిరణాలు, కా సేపటికి అరుణకిరకాలు. మధ్యాహ్నానికి మహోష్టకిర 
కొలు, భూమిమాతికు నువర్ణ ఆభరణాలు. సూర్యుడు నువర్లమేరుగిరి 
ఇిఖరాలను తన తీక్షకిరణాలతో కరిగించి భూమాతకు బంగారు మలాం 
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పూశ పూస్తున్నాడా అన్నట్లున్నాడు, 


ఆ సప స కిరణుడు సహస విధాల | రజా సహ స్రాలకు 
ఉపరతి చెస్తుంటాడు. 
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మయూర (కేంళ్ళతి 


99, శోకం 


యోనిస్వామ్నాం విధాతా, మధురిప్పర జితో, ధూర్జ్డ టిశృంకరో ఒసొ 
మృత్యుఃకొలో, ఒలకాయాః పతిరషిధనద:, పొపకోజూత వేదా: 
ఇత్థం సంజ్ఞా డవిజ్ఞాదివదమృత భుజాం యా యద్భచ్చా పవృతా 
పాసా మేవాఖి ధయోఒనుగతగుణగణై ర్యన్స సూర్యోఒవతా ద్వః 


ఉన రి 
పద్యం 


సామ(పియుండని చతురాననుని పేరు 
అజితుండటంచు శ్రీహరికి పేరు 

శంక రుండంచును చం|దశేఖరుపేరు 
ఉర్వి కాలుడని మృత్యువుకు పేరు 

ధనదుండటంచును _త్యంబకసభఖుసేరు 
పావకుండని అగ్నిదేవృ పేరు 

ఇవి రూఢిచేత (ప్రవృ త్తమ్ములై నట్టి 
పేరులు మాృాతమ్ముగా రహించు 


అన్నిటికి తగినట్టి వా డర్కుడొకడె 
సార్దకాఖ్యుడు అరుణుడు అంశుమాలి 
వచ్చుచున్నాడు పృుత! నత్వరము రమ్ము 
నుతి యొనర్చుము సుసునో మనోహరముగ |! 
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జు రసమూ ౮ te ౦కృతి 


వ్యాఖ్య 


అడుగో ! సహ్మస కిరణుడు! ఆయన సహ ననాముడు. 
సార్ధకాఖ్యుడు దయచేస్తున్నాడు. త త్త్వజ్యోతులు ప్రకాశిస్తున్నాయి. 


నామ'పభువు అనే పేరు |బహ్మా'దేవృడికీ ఉంది. [ప్రభాకర 

స్వామికీ ఉంది. అజితుడనే పేరు విష్టుపుకీ ఉంది. విపన్వతుడికీ ఉంది, 
శంపరుడనే నామం థూ టికీ ఉంది సహ సాంశుడికి ఉంది. కొలుడు 
ఉంది, జగిచ్చుళువైన సూర్యుడికీ ఉంది, 
ఏభాకరుడికీ ఉంది, పొవకుడనే 

తుడికి ఉంది ఆదిత్యుడికీ ఉంది, 
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(శుసిదిపొంది అన్ఫర్థా లై నాయి. ఆ సహసమయూభుదు మసలను 
లి రాం oe 


మన్నించి రకీంచుగాక ! 
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మీ యూరో (కేంకృ్ళ తీ 


100. లోకం 


'దేవఃకిం బాంధవప్ప్యా, త్పియసుహృదథ వాచార్య ఆహోస్విదర్యో. 
రకాొచతుర్ను దీపో గురురుతజనకో జీవితం వీజమోజః 
ఏవం నిర్ణీయతే యః కిముతి న జగతాం సర్వదానర్వ్నదో ఒసౌ 
సర్వాకారోపకారీ దిశతు దశశతాధీశుర భ్యర్థితం వః 


పద్యం 


జగముల కీతండు భగవంతు డా పుడు 
శా స్రమ్ము బోధించు సద్దురుండు 
జగముల కితడాబార్యుండు పూజ్యుండు 
(పాణమ్ముపోసెడు వె ద్యవరుడు 
జగముల కీతండు జనకుండు జనయి (తి 
సర ములిచ్చెడు (పియవల్ల భుండు ' 
జగముల కీతండు చవవ్చు బంధువు 
పావనం బొనరించు జీవనుండు 


స అకు సర్వ వేశల సర్వమీచ్చు 

ర్వకారణం డతడు రథకుడు స్వామి 
లి సహ ససముయూఖుండు (పొణదొత 
ల్ల వేళల ఆరోగ్య మిచ్చుగాత ! 


యస 
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నుయూర (కంక థి 


ప్యాఖ్యి 


అడుగో! _పకాశం విరజిమ్ముతూ వేయి కాగడాల వెలుగు 
లతో పేంచేన్గున్నాడు విభాకర స్వామి. అసలు అదిత్యస్వామి ఎవరు? 
మానవులకేకాక సదు స్త చరాచరాలకుకూడ జీవచై తన్యం పసాదింబే 
ఈ సర్వోపకారపరాయణు దెవరు? 


జగములకీతడు 'దేపదేవుడా ? (పొణబంధువా ? (పేయాతి 
(పియమ్మితుడా ! అజ్ఞానాంధకారం రూపుమాపే ఆచార్యవర్వుడా ! 
మూడు లోకాలకు పూజనీయుడా! సకల జీవకోటికి రకకుడా! లేక 
జ్ఞాననేతమా! ఒక విశిష్టమైన (ప్రదిపమా! ఎవరు? అజ్ఞానతిమిరం 
దూరంబిసే జ్రానభాన్కరుడా! గురువరేణ్యుడా! మానవృలను కన్న 
తండా! తల్లా ! సర్వకార్య కారణభూతుడా |! పవిత్ర జీవితమా | 
అన్నింటి మూలస్థానబలమా 

అని విద్వద్వర్యులు ఎంత ఆలోచించినా అందనిఐాడు 
ఆదిత్య సార్భభోముడు, ఆయన ద్వాదళాత్ముడు. సూర్యనారాయణ 
స్వామి సర్వ వేశల సర్వులకు సర్వం (పసాదించే జగద్బంధువృ, సధ 
విధాల ఉపకార పతం పూని ఉంటాడు, ఈ సహస కిరణుడు చరా 
చరాలకు ఆప్పుడై సహ (స్రాధికంగా ఈప్పితాలు నెర వేర్చుగాక! 
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“ఆదిత్యా నదిశిం దేవీం” 
తై త్తరీయం 
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ణేత్లం ప్రాతః ప పఆద గిశ్శతక మనుదినం స సూ 


101. శోకం 
చత్వారింశత్‌ | పభాయాస్ర్రయముథ చ పునర్వాజినా ంషట్కుము క్రం 
పభ క్చాన్నెతుర్జ షట్కం పృనరపిచ దశస్యంద న శము క్రిం 
భూయో ఒక్టై సుంద అస్య ను టదుథచ రే వంశ! తి స్మీమయూరే 
రక్ఞసనాయు ను జ్యమేతి 


పద్యం 


శ్రీనూర్యదేవాయ ! |(శితజసకేమాయ | 
భువనేశ్వరాయ! నమోనమోస్తు! 
విశ్వకల్యాణాయ! విశ్నసం"సేవ్యా 
ముని సేవితాయ! నమానమోస్తు ! 
' వేదాంతవన్యాయ! విశ్వవిలోకాయ | 
ఆదిత్యహ్యదయాయ! ఆనందనిలయాయ | 
మోత పదాయ! నమోనమోస్తు! 


స్వామి! నీ దీప్తిగూర్చి నల్వదియు మూడు _ 
రథ్యములుగూర్చి ఆరు = సొరథినిగూర్చి 
పదియు రెండు . రథముగూర్చి పదియునొకటి 
మండలముగూర్చె నిమిది = నూరాండుగూర్చి 
ఇరువది _మయూరకవి రచియించినాడు 

ఆ మహాకషిం,దునకు (ప్రణామశతను ! 
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బ్యాఖ్యి 
ఓ సూర్యదేవా! మహానుభావా! భువనేశ్వరా! భువన 
బాంధవా! నమోన్నమః !, 
వేదాంత వేద్యా! జ్ఞాన పదాయకా! మోత వడా! ఆనంద 
నిలయా! నమోన్నమః ! 
సీ దీ ప్రినిగూర్చి నలుబదిమూడు, నీ అశ్వాలుగూర్చి ఆరు, 
నీ సారథినిగూర్చి పన్నెండు, నీ రథాన్నిగూర్చి పదకొండు, నీ మండ 


లముగూర్చి ఎనిమిది, నిన్నుగూర్చి ఇరువది శ్లోకాలు మహాకవి 
మయూరుడు రచించాడు. వారికి నా |పణామాలు, 


X * 


శ + కర్షపూరో మయూర్‌ ౪” 
జయ దేవుడు 
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102. శోకం 
శ్లోకాన్‌ లోక స్యభూతై్య శతమితిరచితాన్‌ (శ్రీమయూరేణ భక్యా 
యు క్రశ్చైతాన్‌ పశేద్యస్సకృదపి పురుషన్సర్వపా'పైర్విము కః 


ఆరోగ్య ఫ్రం సత్కవితంం |శ్రియమతులబలం కొంతిమాయుః[ప్రకర్షం 


విద్యా మైశ్వర కిమర్థం పధమసి లభతే సోో|త సూర్యపసాడాత్‌ 


పద్యం 


శ్రీమయూరక వివరేణుక్రండు ఈ జగ 
చ్చేంయమ్ముకోరి రచించినాడు 
గీర్వాణ భాషలో సర్వులు మచ్చగా 
(శ్రీసూర్యశతకమ్ము (పీతితోడ 
తెలుగుపద్యాల శాంతి (శ్రీ యనేవాడు 
బాలా సమేతమ్ము (వాసినాడు 
దినిని భక్తితో దికతో ఒకసారి 
చదివిన వారికి సంతతమ్ము 


సర్వ పాపవిము క్రి. (శ్రీచరణభ క్రి 
ఆయురారోగ్యశ క్రి _ విద్యార క్రి 
సద్యశళోబుద్ది  జ్ఞానవిజ్ఞానవృద్ధి 

కలుగ సూర్యదేవుడు డయ తలచుగాత ! 
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తరు 

ఇది మయూర మహోకపి లోక శేయస్సుకోనం రచించిన 
సూర్యశ తకం, 

ఆ మహానుభాపుడు మహాకవి, మహాభావుకుడు. ఆయన 
సంస్కృతంలో భోతరూపాలలో సూర్యనారాయణుణ్ణి అనేకానేక 
విధాలుగా అద్భుత మైన ఠవితాసొందర్యంతో పర్షించాడు. 

మయూర మహాకవి రచించిన ఈ సూర్యశతకం అర్థంచెని 
కొంటూ పద్యంతో వ్యాఖ్యతో పఠించండి, విటిని భక్తితో పఠించిన 
సాటిలేని బలాన్ని, కెంతిని, ఆయురాధిక్యాన్ని, పీద్యను, బశ 
రాన్ని, పరమార్శమైన మోతున్ని ఆ సూర్యనారాయణస్వామి 
అనుగహంతో పొందగలరు. 


లే గ్య 


సర్వం శ్రీ సొాయీశ్వరార్పణం ! 
ఓం శాంతి శాంతి శాంతిః 





